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YNEYOYNH AHAQZH

BeBalwvw OTL gilpal ocuyypadEag autng TN SUTAWHATIKAG gpyaciog Kal OtL Kabe
BonBela TNV omola eixa yla TNV MPOETOLHACIA TNG, €lval MARPWE aAvayVWPLOUEVN Kal
ovadEpeTal otnv SMAWUOTIKN gpyacia. Emiong éxw avadEpel TIG OMOLEC NYEG ATO TIG
omolec ékava xpnon Sedopévwy, Wdewv N Aé€swyv, eite autég avadépovtal akplpwg site
napadpocpéves. Eniong Befalwvw OTL aUTH N SUTAWUATLKY £PYACLA TIPOETOLUAOTNKE ATO
EUEVA TIPOOWTTLKA ELSLKA YLaL TLG QMALTHOELS Tou MetamtuyxlakoU Mpoypdupatog Zmoudwy
«Aledveic kat Evpwnaikég [lMoAwtikée otnv Exmaibeuon, Kataption kat Epeuva» tou

Tunuatog AteBvwy Kat Eupwnaikwv Zmoudwv Tou Naveniotnuiou Nelpatwg.



EYXAPIZTIEZ

H mapovoa SuTAwHATK gpyacio ekmovnBnke ota mAailola tou Metamtuylakol
Mpoypappartoc Inoudwv «Atedveic kat Evpwnaikeg MoAtikéc otnv Eknaidevon, Kataption
kot Epeuva». Me tnv mepdtworn) tng, Ba nbsha va suxaplotiow Tov emPBAENoOvVIa kabnyntn
pou K. XapdAapmo Mkolalo, , kabwc Kat Tnv Kabnyntpld pou k. Gwtelvy AcSepakn yla TLg

TIOAUTIUEG CUMBOUAEC TOUC, TN ouveyn UTtooTHPLEN Kot kaBodnynaon Touc.

Oa nbsAa va adlepwow tnv mopouaca StatplPr oto ylo pou NIKOAQ, yLo TNV Uopovi
TOU TIC OHETPNTEG WPEG LEAETNG HOU, AAAQ Kal oTn YvAun Tou culuyou pou, Nwpyou, mou,
av Kal oto TEAoG TG {wNG ToU, LLE TTAPOTPUVE YLl OLUTO TO EYXELPNUA KAl TIou N okEPn Tou

UE ouVTPOdEUE OE OAN TN SLAPKELO TOU LETAMTUXLAKOU TIPOYPAMUATOC.



NEPIAHWH

H napoloa Slatplpr e€etalel o mMoAUYAwooko KaBeotwg tng Eupwrmaikng Evwong
KOLL TOV TPOTO £bAPUOYNAC TOU OTNV eupwnaikn SlakuBépvnon, aAld kal To palvopuevo Tou
YAWGOOLKOU nyepoviopoU péoa otnv Evwon pe tv ayyAkn yAwooa va eivat n “lingua
franca” t¢ Eupwnng. H moAuyAwooia ota Beouikd Kol emkouplkd opyava tng E.E., ot
EKTIOLOEUTIKEG TIOALTIKEG yla TNV TTOAUYAwWOoia Kal TN yA\woooudBela mou edpapuolovral
a6 tnv E.E., n yAwooa tng HETAPPOONG TOU AELTOUPYEL WC HECO ETIKOWVWVIAG TWV
gupwmnaikwyv Beopwv Kal Aawv eivat 6P elg tng moAuyAwooikng Evwaong, mou Sgv pmopouy,
OMWG, VA aVaXALTIOOUV TOV NYEUOVIOUO TG ayyAlkng yAwaooag. H Amia toxug twv H.M.A,, n
EMITUXAG GOKNON TIOATIOTIKAG OSumAwpoTiog Ttou Bpetavikou JupBouliou kot n
TIOYKOGLOTIOlNoN £ival oL TapAayovteg ou £Xouv 08nNYNOEL OTOV YAWOOLKO NYEUOVIOHUO TNG
oyYAWnNG péoa otnyv E.E., mou SUokoAa Ba avatparmel ano tv MIKEIUEVN amoxwpnon Tou
Hvwpévou Baoeiou amo tnv E.E. Ev Téhel, n Eupwrn Twv 27 KPATWV- HEAWV Kal Twv 23
enionuwv yAwoowv, Ba eival £vag opyaviopog TOU OUGCLAOTIKA OUPLTAAQVIEVETAL EVW
ETUXELPEL VO LOOPPOTINOEL OVAPECO OTNV TOAUYAWOGLO KoL TOV NYEUOVIOUO TNG OyYALKNG

YAwooag.

/\éﬁSLC- KAELOLAL: moAuyAwooia, YAWOOWKOS NYEHOVIOUOC, Eupwraikf Evwon, ayyAwkd
vAwaooa, petadpaocn, Siepunveia, eKmMAlSEUTIKEG TTIOALTIKEG, ATLAL LOXUC, TTAYKOOLOTOLNoN,

ToALtLoTikh Suthwpatia, H.M.A., Bpetaviko ZupupouAlo



ABSTRACT

The present dissertation examines the multilingual regime of the European Union
and the way of its implementation in the European governance, as well as the phenomenon
of the linguistic imperialism within the Union with the English language being the “lingua
franca” of modern Europe. The multilingualism in the institutional and subsidiary bodies of
the E.U., the educational policies on multilingualism that are implemented in the E.U., the
language of translation that functions as a means of communication for the E.U. institutions
and the E.U. people are aspects of the multilingual Union, that cannot, therefore, restrain
the linguistic imperialism of the English language. The soft power of the U.S.A., the
successful cultural diplomacy of the British Council are the factors that have led to the
linguistic imperialism of the English language in the E.U., which is very unlikely to be
tumbled by the imminent secession of the United Kingdom from the E.U. Finally, the Union
with the 27 member states and the 23 official languages will be an organism that essentially
wavers while trying to balance between the multilingualism and the linguistic imperialism of

the English language.

Keywords: multilingualism, linguistic imperialism, European Union, English language,
translation, interpretation, educational policies, soft power, globalization, cultural

diplomacy, U.S.A., British Council
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EIZATQrH

2KOTIOC TNG MapoV OO SUTAWUATIKAG Slatplprg ival n dtepelivnon tou datlvopévou
TOU YAWOOLKOU nyepoviopol péoa otnv Eupwraikn Evwon, £tol onwe £xel Slapopdwbel
otnv mopeia péoa oto xpovo. Mo ouykekpluéva, Ba avaluBel n moAwtikn tng E.E. yla tnv
npowBnon tng moAuyAwooiag, To ogBACUO KAl TNV LOOTNTA TWV EUPWTTALKWY YAWCOWV Kal
T0 PBaBud mou auTA N TIOALTIKA OVIKATOTTPIlETOL OTNV KOONWEPLVH TIPOKTLKA TOU
akoAouBouv oL Beopol. e avtiSLAoTOAN PE TNV TIOAUYAWOOIKN €LKOVA TTOU TIPoBAAAETOL
enitonua and tnv E.E., Ba 60BoUv cadeic evdeiels TG nyepovikig BEong TG ayyAKNG
YAwooag o€ eninedo Beopwy KAl TNG ATUTING KaBLEpwong tng wg “lingua franca” g E.E.,
£VOG OPYOVLOMOU TIOU HE avTLATIKO TPOTIO IPecBeVel Kal BepeAlwveL TNV MoOAUyAwaaoia Kot
TNV 1o0TNTA TWV YAWOOWV TWV AawV Tou. e cUVEXELR KoL gattiag autng tne avtidaong,
ETLONUALVETAL N AVAYKN VLA Lo OLKOAOYLOl TWV YAWOOWV, MO TILO SNUOKPATIKA KAl LOOTLUN
LETAXEPLON TWV YAWOOIKWY SIKAUWHUATWY Twv Aawv TnG Eupwnng. Télog, akolouBwvtag
KoL mapakoAouBwvtag Tig teAeutaieg TOALTIKEG e€ehifelc p€oa oTo EupwMaikd okodounua
UE TNV ETUKElMEVN amoxwpnon tou Hvwpévou BooWeiouvlavadlestal évag yovipuoc
MPOBANUATIONOC, TTOU OMOTEAEL KOL OVTIKELUEVO yla TIEPALTEPW E£PELVO KOL UEAAOVTLKN
peAéTn 6oov adopd otn B£on Tng ayyAlkng yAwooag péoa otnv E.E. kol otov evéexopevo

KAUSWVLOUO TG MpwTtokaBedpiag tng.

To epeuvnTikd €pWINUA OTO OTolo PACIOTNKE N €KMOVNON AUTAG TNG Slatplpng
elval katd noéoo n E.E. ouviotd évav opyaviopd pe mpwtomnopa Spdon otnv moAuyAwooia
KoL To YAWOOLKA Slkalwpata Twv Adwv TNG, Hia mpoTtunn olkoAoyia Twv YAwoowv i av
guvoeital n ayyAlkn yAwooa nyeUovelovIag TIG UTIOAOUTEG EUPWTIAIKEG YAWOOEC,

KOBLOTWVTOC TEG EK TWV MTPAYHATWY 00OEVESTEPEG.

To $palvopeVo Tou NYEUOVIOHOU TNG ayyAKnNG yAwooag péoa otnyv E.E. ouviota pa
TPAYMOTIKOTNTA TA TEAEUTALO XPOVIOL TIOU QATIOTEAEL TO QVTIKE(LEVO TOU evdladEPOVTOG
TIOAAWV €PELVNTWY, YAWGCOAOYWVY KOL HEAETNTWY TWV EUPWTAIKWY BEUATWY KAl TIOU €XEL
TMPOKAAECEL TTANBOG ouINTACEWY, HEAETWY YLA TNV EUPWTAIKA YAWOOIKN TIOALTIKY KOl TNV
«yAwooikn owoAoyia» (Tsuda, 1994, onwg avadépetat otov Phillipson, 1999). EmutAgoy, n
ETUKELLEVN TIOALTIKY g€EALEN e TNV amoxwpnon Tou Hvwpévou Baolheiou amd to eyxeipnua
NG EVPWTAIKNG OAOKARPWONG £XEL eyeipel eAoyouc POPANUATIOUOUG Yot TO HEAAOV TNG

oyyAWnNg yAwooocg we “lingua franca” péoa otnv E.E. kal oto evéexopevo Stapdpdwaong

1 “Brexit”



€VOG Mo SNPoKpaTikoU YAwoowkoU poviéAou otnv Eupwnn, otolyeia mou adlaudlofritnta

KaBlotoUv TNV mapovoa Slatplpr) emikalpn.

H pebBoboloyia mou akolouBnbnke eival To Bewpntikd gpyaleio Tou YAwooikol
NyEUOVIoHOU, onwe StatunmwBnke amo tov Robert Phillipson (1992, 1997, 1999), kaBwg Kat
N MoALTIkr) Bewpla TG «Aiag toyvog», KOTA ToV TIOALTLKO emtothova Joseph Nye (2004). O
YAWGOOLKOC NYEUOVIOUOG NG ayYAKAG katd tov Phillipson (1997), mpokUmtel amd tnv
au&avopevn Bapltnta Kal Xpron Tng ayyAlkng oto eupwnaiko yiyveaBalt. O Phillipson kavel
£€va Brua pnpootd pe TN SlatiMwon Tou BewpnTKoU KOTOOKEUAOUATOC TNG YAWOGOLKAG
Lepapyiag mou e€nyel moleg YAwoOoeg XpNOLUOTMOLOUVTAL TIEPLOCOTEPO KAl TIOLEG ALYOTEPO.
MNapdAAnAa, sival xpAolwo n HEAETN TOU OyyALKOU NYEUOVIOMOU va YIVEL Kol KATW amnod To
nplopa TN moALtikng Bewpiag Tou Joseph Nye, o omolog emvonce Tov 0po «Nria LoYUGC»,

yla Vo EKPPACEL TNV LKAVOTNTA EVOG KPATOUC VA AoKel TTOALTIKA HEow TNE SuTAwpartiag.

ATO Lol GAAN OTTTLKA YWVia, TO AVTIKEIMEVO TG tapouoag SlatplBhg pehetnOnke e
™ Bonbela tou epyadeiov ¢ Oswpiag Twv AleBvwv KabBeotwtwy, n omola, v oAlyolg,
nipecPevel t SLeBvn avapyia, péoa otnv omoia ta KpAtn Asttoupyolv wg opBoloyikol
naikteg ya va e€aodpaliocouv 600 to duvatov peyalutepa kEpdn Bewpwvtacg tn debvn
ouvepyaoia wg HEoO emitevuéng autou Tou atoyou (TowlotléAng, 2001: 196). EmutA£ov, Katd
v Acdepakn (2008: 33), To pevpa Tou veopeaAlopol 0TLA{EL OTOUC TTALKTEG, OTwG £lval n
ayYALKH YAWOOO TIOU UTIEPEXOUV WG NYEUOVEC HECO Ot €va SLEBVECG KaBeoTwC, OMWCE £ival n
E.E. TéAoG, TOo {ATNUA TOU aYYALKOU YAWOOIKOU NYEUOVIOMOU €E€TACONKE oUWV KOl LE
™ Bewpla tng Hyspovikng Itabepdtntag, €va KOUMAtL Tng Bewpiag twv Alebvwv
KaBeotwtwy, mou emixelpel va avadeifel Tov nyepovikd polo evog KpAToUC, OMwWE ival To

Hvwpévo BaoiAelo avapeoa o GAAa eupwnaikd kpatn ( Aodepaxn, 2008).

Ev ouveyeia, mpaypatomnolfnke MPWTOYEVNG €PEUVA TINYWV HLECA ATIO TLG OXETIKEG
lotooeAideg tng E.E., emotnuovikwv AapBpwv, dnupooleloswv, PLPAlwvV pe OXETIKO
avtikelpevo, kKaBwg Kal TMPaKTka cuvedplwv. Eywve Sle€aywyn MOLOTIKNG avaAuong Twv
otolxelwv TOU QVTANBNKOV oMo TNV TPWTOYEVH €peuva ylo TNV efaywyr Twv

CUUTTEPAOUATWY TIOU TEKUNPLWVOUV ETILOTNOVIKA TN CUYKEKPLUEVN SUTAWMOTIKY Statplpn.

H mapovoa StatplPr) amoteleitot amd SVo pépn. Ito mpwto HéEpog Ba smixelpnOet
va avaAuBoUv Kat va TekunplwBoulv ol emionueg MOALTIKES TG E.E. yla TI¢ yAWOOoEG KoL TV
npodornion tg noAuyAwoaoiag mapdAnAa pe BipBAloypadikég avadopéc ota avBpwriva

YAWOOLKA SIKALWMOTA KAL TO TIVEU A TNG YAWOGOLKAC otkoAoyiag. Mpoxwpwvtag oto deltepo



Uépocg, adol mapateBolv BewpnTIKEG MPOOEYYIOELS yio TO ALVOUEVO TOU YAWOGLKOU
NYEUOVIOUOU TNG ayyAkng amod tn S6tebvn BiBAloypadia Kal KTEVAC €peuva KoL HEAETN
TINYWV OXETIKWV UE TO dalvopevo, Ba tpayUatonolnBei pio gUVTOUN LOTOPLKH AVOOKOTINON
¢ otadlakng avaduong kot edpaiwong tng ayyAlkng yl\wooag wg “lingua franca” tng
Eupwnng, e€oPelilovtac tn yoAAkn yAwooa, ou napadootakd unnpée n “lingua franca”
¢ E.E. amno tnv (6puon tng, ald kal twv SleBvwv oxéoewv oto eminedo TG MAyKOOULOG

SutAwpartioag.

‘Exovtag umoPn To apxIko EPEVVNTLKO EPWTNHA, Bo KATAANEOUE OTO TEKUNPLWUEVO
ouunépaocpa OtL, av Kal n E.E. amotelel éva mpotuno meplPeEPELAKOU OPYOVIOUOU, TIOU
SlaBEtel emionueg TOATIKEG ylo TNV ToOAUyAwoolia, mpeofeloviag TNV €votnTa OTNV
TmoAupopdia kot tnv moAuyAwooia, we pa and TG ekPAVOEL; AUTAC TNE TTOKIAOTNTAG TTOU
TNV olkodopoUv, v TOUTOLS, aTtnv Mpan Sev pumopel va apdlofntnOet 6tL n ayyAwkn y\wooa
£XEL KATOAABEL UTIEPEXOUCO KAl OKOUN KAl NYeHovikr Béon oe eminedo Beouwv Kal otnv
KaOnuepwvi mpaktiky tng E.E. og BApog¢ tTwv GAWV yAwoowv. H copwTilki mopsia tng
OyYAKNG YAwooog, Opwg, Oev pmopel Tapd va eyeipel £viovo TPOPANUOTIONO Kol
OVATIAVTINTA EPWTNLOTA WE TIPOG TN CUCXETION TOU NYEUOVIOUOU TNC ayyALKNG YAWooag
péoa otnv E.E. pe g moAttikég e€elifelc oto Hvwpévo BaoiAelo Kol to oXeSLAOUO TNG
ETUKELUEVNC QATMOXWPNONC TOU amo TNV EUPWIMOIKA OAOKANPWON, KATA Emitayr Tou
Bpetavikol Snuondiopatog Tou loudiou tou 2016. H B€on g ayyAlkng yAwooag péoa
OTO HWOOiKO TwV gUpwMaikwy YAwoowv, otav Ba £xel amoxwpnosl To Hvwuévo BaoiAelo
elval ev Suvapel avtikeipevo PEAAOVTIKAG HEAETNG, KABWG €ilval TOUAAXLOTOV AOTOXO va
e€axbolv cuumepaopata t000 vwpic pe ehdxloteg BiPAloypadikég avadopég oto BEpa

oUTO.



MEGOAOAOIIA

H ekmdvnon tng mapouvoag diatplpng Poaociotnke, katd kUpPLO Adyo, oe ef€taon
TMPWTOYEVWY TINYWV £peguvag amo tn Siebvn BiBAloypadia, mou avadépovtal T6G0 othv
noAuyAwooia tng E.E., 600 kol otnv Kuplapyia t¢ ayyAlkng yA\wooog péoca otnv Evwon.
ApxK@, avtAnbnke amodedelyuévn yvwon anod BBAla yio To BewpnTiko MAALCLO MAVW OTO
omolo Paociotnke n mapovca Siatplfry. AvoAlBnkav PBiBAla, emoTnuovikad apBpa Kot
Snuootevoelg and NAEKTPOVLIKEG BAoELG SeSoUEVWY KOl OKASNUAIKA amoBeTpLa, TIPAKTLKA
ouvedpilwv Tou elyav BEpa TIG LoYUPES Kal aoBeveic yAwooeg tng Eupwnng. EmumpooBétwe,
aflomolnBnke UAKO Tou aviAndnke amd TG emionpeg LotooeAibeg tng E.E., oOmou
Snuootevovtal 0Aeg ol emionueg epnuepidbeg tng E.E., vopoBetikd £yypada, €ykUKALOL,
ouunepaopata tou JupBoulriou tne E.E., ekBEoelg, emlonUeG AVOKOWWOELG OAOL OXETLKA UE
TOV YAWOGOLKO NYEUOVIOUO TNG OYYALKAG TIOU £XEL ATIOKTAOEL HeYAAEC Slaotaoelg, OxL Hovo
péoa otnv Eupwrn aAAG kal os SieBveg emimedo. Eylve MOLOTIKN OVAAUGCH TWV OTOLXELWY
TIou GUAAEXONKav pe otdxo tnv emiBeBaiwaon r OXL TOU APXLKOU EPEUVNTIKOU EPWTNUOTOG,
6nhadn eav kalL oe molo PoaBud n E.E. amotelel €vav emMITUXNUEVO KOL AELTOUPYLKO
TOAUYAWOOCO OPYQVLOUO TIOU CEPETAL Ta avOpWMLVO YAWOOIKA SIKALWHATA 1) AV TEALKA N
npaén uneptepel NG Bewplag TNG OOTIUIOG TWV EVPWTAIKWY YAWOOWV Kal N oyyALKN
vYAwaooa emoklalel TIc utoAoLmneg 23 enionpeg YAwooeg tng Evwong, mailovtag nyetko polo
oe eninedo Beopwv KOl OTNV KABNUEPLVN EMIKOWVWVIO TWV EUPWTAIWYV TIOALTWY.
Aappadvovtag 0Aa ta otolxela umoyn, €ywve n e€oywyn TWV ATOTEAEOUATWY KAl TWV

OVAAOYWV CUUTEPACUATWV.



A’MEPO3- H EYPQMAIKH ENQ3H Q3 ENAZ NOAYIAQ2303 OPTANIZMO3Z

1.TO ZHTHMA TQN FT'AQZxQN 2THN MNMOPEIA THX E.E.

Zekwwvtag pe tnv mopadoxi otL n E.E. elval évag povadikog TmoAUYAWOOoOG
TEPLDHEPELOKOG OPYAVIOUOC UE LOLlaitepo YAWOOIKO KaBeotwg o€ OAO TOV KOOWO, £lval
avaykn Kat cuvapo evéladEpov va eEETAOTEL EV GUVTOULO N LOTOPLKA TIOPELA TNC, ATO TNV
6puon tng to 1951, pe tn Tuvlnkn Twv Maploiwy, mou (6puoe tnv 1" Evpwnaikn Kowotnta,
v EKAX, puéxpt i pépeg pac. H eupwmaikn oAokAnpwaon umhpée dpapa MOAAWY Xpovwy,
Mpoomdfelo OAAQ KoL OITOTEAECHA  €VIATIKAG OOUAELAC KOl ouvepyaoiag. Baolkog
TMAPAYOVTOG TOU EUPWIAIKOU EYXELPAMOTOC €lvol Kol TO YAWOOLKO KaBeoTwg HE TNV
vYAwaoolkn moAupopdia Kol aVOLOLOYEVELQ, TIOU XOPAKTNPLIEL TOV EUPWTALKO XWPo. Me tnv
MPWTIN Matld, ol yAwoosg ¢avrtalouv €va ovumépPAnto eumodlo otnv omoladnmote
emitevén eupWAIKNG cuvepyaoiag, OUWE, TEAKA OMOTEAOUV TO «OUYKPLTIKO QVTOYWVIOTIKO
nmAgovéktnua ¢ Evpwnng» (Acdepdkn & Mkololog, 2011: 14). H moAuyAwooia, Katd Toug
Acbepakn & Nkovolog (2011: 13), amoteAel pia kabapn «mpokAnon», kabwg Pploketal otnv
«KOPOLA TOU EYXELPNUATOC THC EUPWRAiKNG gvormoinang». To MARB0G Twv YAwoowV Tmou
pdtovvtot evtog tneg E.E.2 cupBdAAouv otnv evioxuon twv SeBvwv oxéoewv tng Evwong,
TNV €mikolvwvia Kal cuvepyaoia UETOED TwV KpATtwv- HEAWV TNG Kal th Slapdpdwon
EUPWTAIKAG CUVELSNONC OTO HUOAO TwV auplavwy Eupwnaiwv moAltwy. Tautoxpova, OUWG,
6ev mavouv va amoteAoUV KAl QVTIKE(UEVO TPOPBANUATIOHOU  KOL  TIOALTIKWV
avtnopabécswv, adol oL KOONUEPWEG TPOKTLKEG OUOKOALEG TOU TMPOKUMTOUV OTO
ETIKOLVWVLAKO eTtimedo amd to mMARBo¢ Twv emionuwv evupwnaikwv yAwoowv dev eival

OLEANTEECG.

Ot Slaotaoelg tng moAuvyAwooiag péoa otnv E.E. elvat epdaveic otnv kabnuepvn
Aewtoupyla TNG, OTLG SLOKPATLKEG OXEOELG, OTN ouVSLAAAayr avapeca ota Beopikd opyava
KOL TOUG TTOALTEG, oTNnV avantuén twv dleBvwv oxécewv tng Evwong kat otn Stadoon tou
gupwraikov moAttiopou (Acdepdkn & Mkouaolog, 2011: 15). H Eupwnaikn Evwon pmopel va
KkauxnBel otL gival o o moAUyAwaooog Beopudg Maykoopiwg, cUpudwva pe tov De Swaan
(2001: 144). H povadikétnta tng E.E. oe S1eBveg eminedo £ykettal OxL LOVO 0To TTOAUYAWOCO
KOOEOTWG MOU aVayKOOTIKA TN SLEMEL, OGO OTO yeyovog OtL n Evwon Beomilel vopoug, mou
Seopelouv OxL Hovo ta KpAtn oAAQ Kol Toug TIoAITEG TouG. X0udwva pe To NEo STpatnyikd

MAaiolo yia tv MoAuyAwooia tng Emitpornng (2005), «ot TOAAEC UNTPLKEC UAC YAWOOEG

2 24 emionpeg YAWOOEG
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arroteAouV mtnyn MAoUToU Kol yépupa aAAnAgyyuncg kot aAAndokatavononc» ( Acdepdkn &
lkoUolog, 2011:17).

OAa Eekivnoav petd to téAog tou B’ Maykoouiou MoAépou, omote n avaykn yla tn
Slaodalion TNG lprvNG oToV eUPWTALKO Xwpo avaduBnke wg erutaktikn. Kotd tov Nugent
(2009:39), 6pwg, n Eupwrnn kouBaAdel pla Bapld KAnpovouLld SLaLPECEWY, EVIACEWV Kol
OUYKPOUCEWV, VW «N yYAwooa Ntav, (0wg, N mpo@aveéotepn attia dtapopomnoinang», apoul
«oTNV mpaén ot meploootepol Aaoi Sev umopovoav kat eéakodovFoUv va Unv Umopouv va
ouvbiaAéyovrat aueoa UeTaéL Touc». H Eupwnaikn Kowotnta AvBpaka kot XaAuBa (1951)
uroypadtnke and €&l xwpeg, tn FaAhia, ™) Autik Teppavia, Tnv Italia, To BéAylo, to
Nou&epBoupyo Kkal T Katw Xwpeg, n omoia Atav ypaupévn Kal «audevtiky» POvVo ota
YOAAKS3, evw Sev mpoéPAene TUMOTE ylo TO YAWOOWKO KOOEOTWC TwV opydvwy, oUTeE
avadepotav kaBoAou atov Opo «moAuyAwaoaoia», katd tov Diamantis (2009:27). Ot YAwOOEG
Tou opthouvtav otny tote E.K.A.X. NTav katd mieloPndio T€0oeplg, e TPWTN TN YEPUOAVLKN
ME TOo0oTO 38%, SeUTepn TNV WAAWKN He 27 %, Tpltn TN YOAAKA UE MOCOOTO 26% Kal

TETOPTN TNV OAAQVSLKN UE TIOC00TO 9% (Acdepdkn & Nkovuolog, 2011:24).

211§ 24 louAiovu 1952 cuotaBnke €va MPWTOKOANO CXETIKA UE TO YAWOOLKO KOBECOTWE
¢ E.K.AX.A opillovtac petafl dMwv OTL «Ol QmOPACELS, Ol CUOTAOEIC KOL Ol QTOMULIKEC
anoyeic ¢ Kowvotntag mpémnet va ivat otn yAwooa twv amodeKTwY», ol amodAcel; Tou
Awkaotnpiou TPEMEL va SNUOGLEVOVTAL KOL OTLG TECOEPLG EMICNUEG YAWOOEG Kat N Emionun
Ednuepida tng Kowodtntag Ba Snpoactevetal Kal oTLg TECOEPLS YAWOOEG. N To OKOTO aUTo,
ouoTABnKe évag Topéag HeETddpaong Kat vag Topéag Sdlepunveiac®, cupnephappavovtog
KOlL TN HeTadpaon amo Kal mpog TNV ayyAlkn yAwooa, kabwg, evw dev amotelolos enionun
vAwooa tng Kowotntag, evtoutol, Bswpouvrav «n bedvic yAwooa tng Bapldg
Blounyaviag kat t™We opoloyiac yUpw amo Ta TEYVOAOYIKA INTAUATA» KAl UE OQUTAV
puropolos n E.K.AX. va smkowwvel pe tg H.M.A. kat tn MeyaAn Bpetavia (o.m.). To
MpwtdékoAo Tou 1952 ouclacTikd onuotodotel tnv amapx ¢ 6Ofomong g
noAuyAwooiag tng Evwaong, anotéleopa okéPng kot mpofAnuoatiopol tng tote E.K.AX. ya
TNV LOOTIHIO TWV EMIONUWY YAWOOWV TWV LOPUTIKWV KPOTWV- UEAWV TNG KAl yla TV

gUpuBUN Asttoupyla g Kowodtntag oe kabnuepwvr Bacn. MeExpL tote, ouvnBLlotav va

3 “langue faisant foi”

4 Conférence des ministres des affaires étrangéres, 24-25 juillet 1952 (CEAB 2no 144). H avadopd otn
peAETn: Etudes sur la traduction et le multilingualism. La traduction a la Commission, 1958-2010, o.
11, onwg avadépetal otoug Acdepakn & Nkovolog, 2011:25.

5 Commission of the European Communities (2010a). Translation at the European Community:12,
onwc avadépetal otoug Acdepakn & MNkouolog, 2011:25)
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TMPOTIHATAL N YOAALKH w¢ yAwooa epyaciag. Itn ouveéxela, n ZuvOnkn tng Eupwnaikng
Owovopikng Kowoétntag (E.O.K.) pe to apbpo 248 kaiL n Zuvlnkn tng Eupwmaikng
Kowodtntag Atouikng Evépyelag (E.K.A.E.) pe To apBpo 225 kabopilel Tnv aubeviikdTnTa TWV
KELLEVWV TNG KAL OTLG TEOOEPLG ETONIEG YAWOOEG TWV LOPUTIKWY KPATWV- LEAWV «KATL TTOU

ntav ywpic mponyouuevo oto Stedvéc dikato» (Aobepdkn & Mkouaolog, 2011:25-26).

To 1958 10 £€6adog eixe mpoetolpaotel apketd ywa va umodexBel tov mpwto
KQVOVIOUO «Ttepl kadoplouoU tou YAwooikoU kadeotwtog tnG Eupwraiknc OLKOVOULKIG
Kowdtntoc»®, mou ekd66nke amd to TupPoVAo tng E.O.K. . Me to ApBpo 1 autol Tou
KOVOVIOHOU £€0OLWVOVTAL OL EMIONEC YAWOOEC LIE TIG YAWOOEG pyaciag TwV opyavwy TG
Evwong kot koBopiletal T0 YAWOOWKO KOOEOTWG TWV YPAMTWY KEIHEVWV TG Evwong
(Acbepakn & lkovuolog, 2011:26-27). O KOVOVIOUOC QUTOG XPELAOTNKE va TpomornolnBel
UETA Ao TIC TPOOXWPNOELG VEWV KPOTWV- LEAWV TNG EVwong, «EXEL AUEDN Kol SECUEUTIKN
LoXU yla O0Aa ta uépn» Kol «kadepwvetl uta Emionun Eonuepida yla tic tpelc Kowvotntecs.
INUAVTIKO eival, emiong, To ApBpo 2 tou iSlou KavoviopoU, ou SladuAldcosl To Skaiwpa
TOU KABe KpATOUG- PEAOUC va ameuBuvetal mpog ta 6pyava Ttne Kowvdtntag otnv enionun
vYAwaooa Tou KpAtoug autou. Napopola, n Zuvlnkn tou Auotepvtap to 1997, avadépel 6tL o
KABe supwralog MoOALTNG £XeL SKOlwUA VO XpNOLUOTIOLEL TNV €TioNUN YAWOOW TOU KPATOUG
TOU «yla va armeuJUVETAL Ypantwc ota opyava tne E.E. kat va AauBavel anavtnon o€ avth
™ yAwooa»” (AcSepdkn & Nkololog, 2011:28, Diamantis, 2009:27). O Diamantis (2009:27),
EVTOUTOLG, OXOALAZEL OTL, TAPOAO TIOU OAEC QUTEG elval TIOAU AfLOAOYEG KO «AELETALVEGY
npoomnddeleg TNG Evwong yla TNV LOOTIUIA TwV YAWOOWV Kal TV anoduyn tng KupLapxlag
MLOG YAWOOAG 1} EVOC TIOALTLOMOU, TEALKA, OL YAWOOOAOYOL Kal oL LETadPpACTEG yvwpilouv OTL

oUTO gival adlvoro va emiteuyOel.

Emopevo Bripa yla t B£omion Kol KOToxUpwon Tou TMOAUYAWGGOLKOU KOBEoTWTOG
fAtav n peAétn tng Emcporrg tou 1996 yia TIC HELOVOTIKES YAWOOKES opddec® (Acdepdkn &
lkouolog, 2011:28). To XupBoUAlo TG EupWTNG, OTNV TPOCTIADELA TOU VA TTPOCTATEUTOUV
TO YAWOOLKA SIKOLWUOTA TWV HELOVOTATWY TG Eupwrng, katdptioe tov Eupwmnaikd Xaptn

vyl Ti¢ Tomikég kat Tt Melovotikée Mwooec®, o omoiog Sev KupwOnke moté and OAa To

6 YupBoUALo TG Eupwraikig Owkovoptkig Kowdtntoag: Kavoviopdg aptd. 1 nepi kabopiopou tou
YAwootkoL kaBeotwtog tng Eupwmnaikng Owkovopukng Kowotntog, EE L 17, 6.10.1958.

7 ApBpo 17 kat 21 Evorotnuévn anddoon tng TuvBrkng repi 1dpUoswc tng Evpwrnaikig Kowdtntog,
EE C 340, 10.11.1997.

8 Commission of the European Communities (1996) Euromosaic: The production and reproduction of
the minority language groups in the European Union. Luxembourg: Office for Official Publications of
the European Communities.

° European Charter for Regional or Minority Languages, CETS No.:148.
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KPATN- UEAN. ZNUOVTIKO BrApa yla tnv mpootacia tng moAuyAwooiag otnv Eupwrmn
OUVTEAEOTNKE KAl YE TOV XApThn TwV OgpeAlwdwy Awotlwpatwy tne E.E., mou uloBetnBnke
T0 2000, kaBw¢ pe To ApBpo 21 anayopeVel onoladnmote SLAKPLON OVAUECO OTOUG TIOALTEG,
n omoia va mnyalel and tn yAwooa mou oplAoUv Kal pe to ApBpo 22 n Evwon o€Betal t
vAwaoolk moAupopdia, mou yapaktnpilel toug moAite¢ tng (Acbepakn & Tlkololog,

2011:29).

H XuvBnkn tng Awoocafovag, apketd xpovia apyotepa Tto 2007, £pxetal va
enodpayiosl To mMoAUYAwooo kabBeotwe tne Evwaong pe tnv napdaypado 2 tou apbpou 55
™N¢ Juvonkng ywa tnv Eupwrnaikn Evwon, e To omoio kaBopiletal To SiKaiwpo TwV KpaTwv-
UEAWV va SNAWVOUV TIG EMICNUEG YAWOOEG TOUG KAL O AUTEG va HeTadpalovtal ol TuvOnKeg
(6. m.,: 32). Auti n POPAeYdn, Opwe, amd MAeupag tnG Evwong adnvel ameéw OAeC TIG
LELOVOTIKEG YAWOOEC TIOU LIAlovvTal otnv Eupwrn. EmumAéov, o kavoviopog tou 1958 pe to
ApBpo 6 bivel tn Suvatrdtnta ota Beoplkd Opyava va opilouv autd TIC YAWOOEC

Sladkaoiag, TIg YAWOOoEC LE TIC omoieg Sle€dyouv TIC Epyaaieg TouG.

Aappavovtog unoyn ta SUo TeAsutaio onUAVIIKA oTolxeia ylo tnv Eupwraikn
moAuyAwooia, mapaAAnAa kot Pe tn Stakplon, katd toug Acdepakn kot Nkovowo (2011: 34),

1 kot «yAwooec Sabikaoioc»? yivetat

oe «emionuec yAwooec»®, «yAwooec epyaciac»
QUTATOSEIKTO TO YEYOVOG OTL eV udloTaTal OUCLAOTIKA LoOTWia Twv yYAwoowv, adol ot
VYAwooesg Sladilkaoiag Twv opyavwyv cuvnBwg, gival ALlYyOTEPEG Ao TIC €MiOCNUEG YAWOOEG
TWV KPATWV-UEAWV YLa VL SLEUKOAUVETOL TIEPLOCOTEPO N eUPUBUN Aettoupyia toug (Ammon,
2006: 321). O pvBog TNG MOAUYAWOOLOG ANMOKAAUTITETOL OTNV TIPAEN, OTav EETUALyETaL TO
KoUBApL Tou TIOAUTTAOKOU EUPWTAIKOU YAWOGOLKOU {NTHMOTOG, Tapd TG MPOOTIABELEG TNG

‘Evwong va pootatéPel Tn YAwaoolk moAupopdia kat va avadeifel tnv moAvyAwaooia wg

€va LovVadLKO Kol avuTEPBANTO POTEPN LA

2.TO TAQ22IKO KAOEXTQZ TQON OEZMIKQN OPTANQN THZ E.E.

H mpwtn Eupwmnaiky Owkovoutky Kowotnta AvOpaka kot XadAuBa (EKAX), mou
16pUBNke otic 18 Ampthiou Tou 1951 oto Mapiol aplBpoloe POAL 6 KpAtn- HEAN . KaBe
dopd TOU KATOLO KPATOC eloXwpel oTOUC KOATIOUG TNG Evwong umoypadetal kal n

avtiotolyn 2uvlnkn Mpooxwpnoswd. EeAixtnke kal SleuplvOnKe, UTEOTN TOAAEG Kal

10 “L angues officielles”
1 “langues de travail”
12 “langues procedurales”
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SoUKEG aAAayEG, Tou obnynoav otnv Eupwnaikn Evwon tou onuepa. Me tnv mapodo Twv
£TWV, oL Juvbnkeg, mou umoypdadovtav omd Ta OAOEvVA Kal AUEAVOUEVA KPOATN- UEAN,
KaBopLlav Tov TPOTIO AEITOUPYIOG TOU 0PYaVLIOMOU, UoTEPA KAl armod tn Slapkr mpooxwpnaon
VEWV KPOTWV- HEAWV OTOUG KOATOuG Ttou. H teAeutaia ZuvOnkn eivat n Zuvlnkn tng
AwoaBovag mou unoypadtnke ot 13 AskepPpiouv tou 2007, pila Tuvbnkn mou BepeAlwvel
TN onuepwvn ewova g Evwong, opilovtag ta KUPLA Kal Ta EMIKOUPLKA BEOULIKA Opyava,
KoBw¢ Kal Tov TPOMO Aeltoupylag Kal TNV TOAUTIAOKOTNTO TOU eupwraikol BeouLkou
ocuotnuartoc (Aodepakn kat Mkovolog, 2011:22-23). Ta Beopikd opyava Tng Evwong eivat to
Eupwmnaikd KowvoPouUAlo, n Eupwnaikn Emtponh, to Eupwrnaiko TupBouAlo, to ZuppouAlo,
to EAeyktikd Zuvédplo, n Eupwmnaikn Kevtpikry Tpamelo kot to Awkootiplo tng E.E..
YTapxouv KoL TO ETMLKOUPLKA 0pyava TnG Evwaong, n Owovoutkn kot Kowvwvikn Emitponr kot
n Emwtpony Mepldepetwy. Ie autd To kKedpdAalo tng mapovoag Statplpng Ba emxelpnBbei o
TPOOSLOPLOUOC KAl N avAAUon Tou YAWOOoLKOU KOBeoTWTOG 08 KaBEva amo to BEGUIKA Kot
EMIKOUPLKA Opyava tn¢ E.E., kaBwg €xeL evdladEpov va eetactolv Kat va avaAuBoulv ot
go0wTepLkOl Kavoviopol Tou kdBe Beoulkol opyavou o€ OXEOn HE TIG YAWOOEC TIOU

XPNOLUOTIOLEL.

O Kavoviopocg AplBuol 1 «flepi KaSopiouol tou Mwooikol Kadeotwrto¢ tng
Evpwrniaiki¢c Owkovoutkn¢ Kowvotntog» tou 1958 cuvtdytnke yla va mpoodloplosl Tn
povadiky YAwooLK toutotnta tng Evwong, mou dev oxUel o Kavéva AAo opyoviopd
Tétolou erunédou. Me 1o ApBpo 6 opiletal otL «Ta Opyava tn¢ Kotvotnto¢ Suvavtal va
kaGopilouv TIC AEMTOUEPELEG EPAPUOYNG OQUTOU TOU YAWOOIKOU KaJEOTWTOC OTOUG
KavovIaLoU¢ Touc». Auto onuaivel OtL To KaBs Beoukd Opyavo duvatal va kaboploel To
(6l0 TOV TPOMO A£lTOUPYLOG TOU O OXEOn ME TO YAWOOLWKO {ATnua, opilovtag yAWOOES
Sladkaolag. Autr n EMTPENMOUEVN QUTOVOLO KL N EVXEPELA TOU KABe BECULKOU Oopyavou
arnod tov Kavoviopd unopel va odnynoeL o€ «aviootnta» HETOEY TwV YAWooWV, cUUPWVA e
tov Ammon (2006:321). Ztnv npadgn, ol yYA\waooeg Stadikaoiag mou emAéyovtal anod to kabe
Beopkd Opyavo yla TNV €0WTEPLKNA Tou Asttoupyia elval moAl Alyotepsg amd T 24
eMioNUEG YAWOOEC, TTOU XPNOLUOTOLOUVTOL Yla TNV ETLKOWWVIA TWV OPYAVWY HE TOUC

gupwmnaioug moAiteg (o.1m.:30).

Elval to00 peydlo, onpaviikdo oAAd Kot TMoAUTAoko to INTnua tng Slepunvelag
péoa otnv Evwaor, mou amoppéel and to MANB0¢ TwV ENioNUWY YAWOOWV TNng, TIou £€XOUV
ouotaBel tpeig AleuBuvoelg ou efunnpetolV TIC avaykeg NG Evwong ywa dlepunveia péoa

oTa gupwmnaikd Bsopwka opyava: n levikiy AevBuvon Aleppnveiag kal Iuvedplwv-tou
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Eupwmnaikoy KowoBouAiou (DG INTE), n Tevikiq AievBuvon Awepunveiag (SCIC) tng
Eupwrnaikig Emtponng kat n Ate0Buvon Alepunveiog tou Awkaotnpiou tng Eupwmnaikng
‘Evwong, mpoodEpovtag Kal oL TPELG eukalpieg otadlodpopiag ya diepunveic. OL ohoéva
QUEAVOUEVEG QVAYKEC Twv Beoplkwv opydavwv va avtonefEABouv otn  ouyxpovn
TOAUYAWOOLKN TPOKANGCN TnG Evwong, £Xouv SnULOUpPYNoeL €vav OAOKANPO HUNXAVIOUO
untooTHPLENG TS TIoAuYAwooiag péow tng Stepunveiag kat tng petadppaonc®®. H E.E., kotd
v 8puon tng, gixe 6 WOPUTIKA KpATN- PEAN pe 4 emionueg YAWOOEG, T YAAALKA, TN
VEPUAVLKI, TNV LTOALKN KAl TNV OAAQVSLKH. 2TIG UEPEC HOC TA KPATN- LEAN avépyovTtal oTa

28, evw ol emionueg YAWOoOoEC £XouV GTACEL QLOLWG TIG 24.
To Eupwnaikéd KowoBoUAlo

To Eupwraiko KowoPoUAlo, to dpeoa ekAeypévo vopoBetikd owpa tng E.E. ival n
peyaAltepn peTadpaoTIKr) UTtNPeoia oTov KOGUO pe Tiepimou 430 povipoug Slepunveig Kat
2500 sfwtepkol ocuvepydteg kal 700 petadpaoteég, mou mopdyouv Tepimou 100.000
petadbpaocpéveg oeAibeg To UAvVA, oTNV MPOOTABELd TOU va 0eBAOTEL KAl VO TIPOOTATEYEL
v noAuyAwooia Twv Aawv tne Eupwnng'®. K&Bes supwPouleutric Slatnpel to Sikaiwpa va
OMAel oTtnv emionun YAwWooO TOU KPATOUG TOU Of €mionue oAAG Kal QVETIONUES
ouvedplaoels. To Eupwrnaikd KowvoBoUAlo £xeL TNV umoxpEwon vo petadpalel Kal otig 24
enionueg yAwooeg opdieg, €yypada Kal odnyieg. EvOelkTiko elval to yeyovog OTL N
peyalutepn levikn AwelBuvon eivat n TA Metadpaong pe 1.234 umaAlnAoug. Ot
epyalopevol Tou aoxolouvtal UeE TIG YAwooeg TAvouv oTo €va TPITo TOu GUVOALKOU
oplBpol twv unaAAnAwv oto Eupwnaikd KowoBouAlo. Eddoov ol emionueg YAWOOESG TNG
‘Evwong avépyovtal, MALoV, OTIC 24 KoL Pe TNV TeAeutaia mpooxwpnon tng Kpoatiag otnv
E.E., ol Bavol yAwooikol cuvduacopol elval 552, pe amoTEAECUO VA TIEPLTTAEKETOL O€ TIOAU
peyaho Babuo to £pyo tou petadpaoth A tou Steppnvéa. H Abon ou 666nke anod to 2004
KOL META, ATOV N XPAON €VOG OCUCTNUOTOC «EVSIGUECWY YAWOOWV», 1 «YAwoowv
avagopdc»®, Snhadn évo keipevo petodpdletal mPWTo otV ayyAlk i otnv yaAkn R
OTNV YEPHUAVIKA Kol gv ocuvexeio petadpaletal otn yAwooo- otdxo. To Eupwraiko
KowoBouUAlo bivel To Brpa os kdBe supwPoUAeuT va UIANCEL TNV €MionUn YAWOoO Tou

KpATOUC Tou, aAAd Kal va AdBel anavtnon petadpacpévn maAL otnyv dla yAwooa. Auto To

13 T otowyeia avtAnBnkav amd tnv wotooeAiba www.europa.eu/interpretation/index_el.htm pe
nuepounvia avaktnong 21-10-2017.

1 Ta otowyeia avtAnBnkav amd tnv wtooeAida
http://www.europarl.europa.eu/resources/library/media/20140219RES36458/20140219RES36458.p
df pue nuepounvia avaktnong 15-10-2017.

15 Ta otoweia avaktiBnkav amd tnv totooeAiba
www.europarl.eu/pdf/multilinguisme/EP_translators el.pdf pe nuepopunvia avaktnong 21-10-2017.
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adlapdlopitnto dikailwpad Tou deiyvel tnv oxuprn BolAnon Twv otedexwv tou Eupwrnaikou
KowoBouliou va mpoaoTiotel TNV MoAuyAwaooia Twv eUpwPBOUAEUTWY TOU, OTAVOVTAG ULO

HeYAAn Blopnxavia epyalopévwy yla T 24 enionueg yAwooeg tng Evwong.

EvioUtolg, TOAEG oulNTNOELC Kol OLYOYVWHIEG £XoUV eKdpAOTEL WG TPOC TO
OLKOVOULKO KOOTOC TOU EYXELPAHATOC TN MoAUYAwooiag oto Eupwmnaikd KowoBoUAlo mou
Baplvel Tov mpoUmoAoylopo Tng Evwong kot kot eméktaocn Tov Kabe supwmnaio moAitn. Ta
0dEAN, OUWC, PULAG SNUOKPATIKNC KAL LOOTIUNG OVTLUETWITLONG TWV EVPWTTALWY TIOALTWY, TWV
£0VIKWV TOUTOTATWY TOUC Kal TwWV €0VIKWY YAWOOWV ToUug avTlotabpilouv T0 OLKOVOLKO
Bapog, mou ouvemayetol n moAUyAwoon O&idctacn Ttou Eupwmnaikol KowvoPouAiou.
AMwOTE, pLa amno TG apXEC mou SlEmouv tnv Evwon elvat Kal n mpootacia Twv avBpwrivwv
SIKALWUATWY, OVOUECO OTO Omolol Kol T YAWOOWKA OSlkalwpata, o oeBacpds Tng
SladopeTikoTnTaG, N SNUOKPATIKNA KAl lon peTayxeiplon tou KABe gupwraiou TOAITN, N

«Evwon otn Stapopa».

Ev tolg mpaypoot, n Siapkng Stevpuveon tng E.E. koL n mpooyxwpnon oAoéva Kot
TEPLOOOTEPWY KPATWY OTOUG KOATIOUC TNG Ta teAeutaia 20 xpovia, €Xouv SnuLloupynosl
TEPAOTIEG TPOKTLIKEG OUOKOAIEG OTNV TOUTOXpOvn Hetddpacn kol Oiepunveio pe 24
enionueg yAwoosg. Na va umootnpyBel to eyxeipnuo tng moAluyAwooiag péoa oTo
EupwkowvoPBoUAlo, xpeldletal va epapUooTel TO CUCTNUA TWV «EVOIAUEOWY YAWOOWV»,
OTwG avadEPOBNKE Kol TMPONYOUUEVWE, KE TNV ayyAlkn vo KataAapBavel mpwtn B€on,
adrvovtag niow TN yaAALkni Kal tn yeppravikn yAwooa. To EupwkowvoBouAlo mpeoBelel Kat
npoaomilel TNV eAeUBepn €kdpaon o OAeC TIG EMIONUEG EUPWTIAIKES YAWOOEG almd TOUG
SNUOKPATIKA eKAEYUEVOUG EUPWPROUAEUTEC TOU. Elval cad£g OTL He autov Tov TPoTo Sivetal
n Suvatotnta og omolodnMmote eupwrtalo ToAitn va ekAeyel eupwBouleutig, aveopTATwG

Tou BaBbpol yAwoooudbelag mou ExEL

H npwtofoulia tou Eupwnaikol KowvoBouAiou va mpwtootatroel otnv idpuon tou
EvpwraikoV [lpadeiov yiwa T¢ Awydtepo XpnoipomowoUpeveg TAwooec® to 1982,
KOTASELKVUEL KaL TNV TEMOIONGCN OTL OL EVPWTATKEG YAWOOEG Elval UEPOC TNG TIOALTLOTIKNG
kKAnpovolag tng Evwong, mou mpémnet va Stadudaxtolv pe kabe tpomo. Ta voluepa HAOUY
amnd pova touc. Iupdwva pe dpBpo tou Maitou tou 2014 nhektpovikig ebnuepidact’, to
EupwkowvoBoUAlo  amooxoAel TePLOCOTEPOUC OLEPUNVEIC KOl HETOPPAOTEC TapA

gupwPouAeutég. OL povipol epyalopevol petadpacté oto Eupwraikd KowvoBoUAlo

16 “Eyropean Bureau for Lesser-Used Languages”
7 Ta otowyeta avtAnBnkav amd tnyv wotooehiba http://www.iefimerida.gr/news/ pe nuepopnvia
avaktnong 14-10-2017.
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avépyovtal otoug 700 kat ot Steppnveic otoug 430, evw oL eKAeyUEVOL EUPpWPROUAEUTEC eival
766. MNeplotaclakd, OTav oL avAayKeg gival auvénuéveg, mpoohapBavovrat kat 2500 éktaktol
EMayyeALaTiEG aUTWV TwV €BIKOTATWY. Ol petadpaoTéG Kol oL Slepunvelc emiteAouv
0OUGCLWOEG, ayXWTLKO, aAAA Kal uTteUBUVO £PYO OTIC CUVEVVONOELG TWV EUPWPROUVAEUTWY, TTIOU
Sev elval umoxpswpévol va €xouv upnAa emnineda yAwooopdBelag. OL Slepunveig
petadpalouv os TPOAYUATIKO XPOVo amo Tn ia yAwooa otnv GAAn Kotd tn SLApKela Twv
ouvebplAcEWY TOU eUpwKOLVoPBoUAiou, xpnolpomolwvtag ToAAEG PopEg yla SleukdAuvon
KOL €mtayuvon Tw OSladlkaolwy To oUOTNHA TWV  «EVSIAUECWY YAWOOWV», OTWG
avaAUBnke Kal TponyouUEVWE. OL HeTadpaoTEG Kal oL SlepUnVELG, TIPOOWTILKO LE APLoTN
yvwon tng £évng yAwooag, aAAG Kot £E€LEIKEVON O GUYKEKPLUEVOUG ETILOTNOVIKOUC TOUELG,
gival ot adaveic npweg tou EupwkolvoBouliou, mou SouAslouv adlaleimtwe Kal abopuBa
MECQ OTOUG HIKPOUG BoAdpoug ylo vo emiteuxBel  n ampOOKOMTINn EmKowwvia Kal
ouvepyaoia kot vo anodeuxBel To amoOAUTO YAWOGOLKO XA0¢ QVAUECA OTOUG 766 Aueca

EKAEYLEVOUC EKTTPOCWTTIOUC TWV EUPWTIOLWY TTIOALTWV.
H Eupwraikn Emtpornn

Ye avtiBeon pe 1o Eupwmnaiko KowoBouUAwo, n Eupwnaikr Emttponr ev epapuolel
£€va LoOTIHO TIOAUYAWOGCO KABEOTWG otnv £0WTEPLKN Asttoupyla tg. Ou Sadikaocieg
Sle€ayovTal OTIG TPELC ETMUKPATECTEPES YAWOOEG, TNV AYYALKN, TN YOAALKN KOL TN YEPUAVLKA,
gVWw TIOAAG Kelpeva tng Emitponrg, onwg avadopEg, cUCTACELG I HEHopavTa ekdidovral
otnV ayyAlkn f Yevika o€ Alye¢ YAwOOEG Ue TO eTuxelpnpa tou doOpToU gpyaciag Kot Tou
MEYAAOU OLKOVOULKOU KOOTOUG TNG petddpaong (Aodepakn & lkouolog, 2011:36-37). H
Eupwmaiky Emitponr €xet dpuoel tn Tlevikp AebBuvon Alepunveiag kat tn Tevikn

AleBuvon Metadpaonc.

H T'evikn Ate0Buvon Aleppunvelag mapExeL uTnpeoieg dlepunveiog kal Slopydavwong
ouvedpiwv TtN¢ Eupwnaiki¢ Emtpomng® kot Siaodalilet tnv opahh  Siefaywyn
TOAUYAWOOWV ouvedplacewv. To OLKOVOUIKO KOOTOG TNG TOPOXNG TWV UTINPECLWV
Slepunveiag dev Eenmepvad ta 0,25 supw eTnolwg oe kABe eupwmnaio dpoporoyolpevo ToALTh.
H Feviky AteUBuvon Alepunvelog mapéxel unnpeoieg diepunvelog ywa 50 pe 60 mepinou

OUVAVTNOELG KaBnuepLva otig BpuEeAAeg Kat aAlou.

H Tevikn Ale0Buvon Metddpaong acxolsital pPe ypamtd Keipeva, to omoia

petadpalel yio tnv Eupwraikn Emtpony amd Kol mpog T§ 24 emionueg YAWOOEC TG

18 T otowyeio avtAnBnkav amd tny enionun wtooeAida
https://ec.europa.eu/info/departments/interpretation el pe nuepopnvia avaktnong 8-10-2017.
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Evwong, KaBwe Kol oplopévec dAAec®. Kiplo appodlotntd tng sivol va petadpdlel
VOUOBETIKA Keipeva, ekBETELg, TOALTIKA €yypada Tou cuvtdooovtal anod thv Eupwmaikn
Erutponty 1 ameuBuvovtal oe autiv, kabBwg kat va Slaodalilel tnv ampooKomtn
ETKOVWVIA TNG UE O EUPU EUPWIAIKO KOWO OE OAEC TIC ETONUEG EUPWTOIKEC YAWOOEG.
EvSelkTIkn TNG onuaciog mou Sdivetal and tv Eupwnaikn Emitponn otn petddpoon twv
EUPWMAIKWY KELWEVWY elval n B€omion tou Slaywvicpol “Juvenes Translatores” amo to
2007, otov omoio PBpafelovtal oL kaAUTEpOL VEOL peTadpacTeC péca otnv E.E. pe tnv
T(POOTITIKN TN MPowBNOoNC TNC YAWOOOUABELAG KAl TN EMLOTAKNG TNG Hetadpaong. OL véol
peTadpaoTEG pabaivouv OTL pla KaAn petadpacn Bo mpEMeL va €XeL TOV (8L0 OVTIKTUTIO
OTOV avayvwotn He Tto ouBeviikd keipevo®. EmumpooBétwg, n Eupwnaikhi Emtponh
Slopyavwvel tnv 4" ékSoon tou Eupwrmaikol Popoup Metddpaonc?, pe éudaon otig
S£€L0TNTEC TWV HETAPPACTWY KOL TIC TIPOOTTIKEG ArtacXOAnarG Toug tov pooexn Noéupplo
Tou 2017 otig Bpu€éMeg. Av kat n E.E. mpeoBevel kal otnpilel Tnv moAuyAwaooia péow tne
petadpaong ev YEVEL, OTO OUYKEKPLUEVO POpoup Ba Ttapéxetal Sleppnveio povo otnv
ayyALKn, YaAAKN Kot yeppavikr) yAwooa. OL elonynoslc tou ¢popoup Ba oxetilovral UE TIG
VEEC QTALTHOELG KOL TIG VEEC OEELOTNTEG TOU EMAYYEAUATOC TOU peTadpaoth, 6gov adopd
OTO UETAPPOOTIKA EPYOAELQ, TG VEEC TEXVOAOVYIEG, TIG KALVOUPLEG TIPOKANOELG- ATIOLTAOELS
NG ayopdg Kal TnG Plopnyaviag tng LETadpoong, ToV EMAVATIPOCGSLOPLOUO Tou TipodiA Tou

oUyxpovou petodpaocth?.

H Eupwnaikn Emtponn otnpilel tnv moAuyAwooio kot BonBa tig eOvikég
KUBEPVNOELG oTNV ETTEVEN TOU OTOXOU TNG BapkeAwvng, va optholv oL eupwraiol moAiteg 2
Eévec yAwooeg TEPAV TNG MNTIPWKAC Toug YAwooog. H apupovik ouvumapén 1tng
noAuyAwooiag otnv Eupwmn, adlapdlofAtntog MOPAYOVTOC OVTOYWVLOTLKOTNTAG EXEL
odnynoet tv Eupwnaikn Emtponny otnv avaAnyn OSpdong yla amoTEAECHATIKOTEPN
Sibaokalio kot ekpddnon &évwv yAwoowv Kol otnv ruBpdBeucn g Kawotopiac?.
Xpnowa epyadeia yla tnv moAuyAwooia ota xépla tng Eupwnaikng Emtponng elval to

BpaPBeio “European Language Label”, mou evBappUvel VEEC KalvoTOueC MEBOSOUG

¥ Ta otolyeia avtAfBnkav and tnv enionun wotooeAida
https://ec.europa.eu/info/departments/translation el pe nuepounvia avaktnong 8-10-2017.

20 To otowyeia avtABnkav amd tnv wotooeAiba https://ec.europa.eu/info/education/skills-and-
qualifications/develop-your-skills/language-skills/juvenes-translatores en pe nuepopnvio avaktnong
8-10-2017.

21 “Translating Europe Forum”

22 T ototyeia avtAfOnkav amd tnyv wotooehiba https://ec.europa.eu/info/events/translatingeurope-
forum-2017-nov-06_el pe nuepounvia avaktnong 8-10-2017.

23 Ta otolyeia avtAnOnkav amd tnv wtoceAida
https://ec.europa.eu/education/policy/multilingualism el pe nuepopunvia avdaktnong 8-10-2017.
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S1baokaAiag EEvwv yYAwoowy, KoL TO VEO TIpoypappa “Erasmus +”, TIOU TIOPEXEL EUKALPLEG
KOTAPTLONG KoL BEATIWONC YAWOOIKWY YVWOEWV LE TN CUUUETOXN VEWV KoL EpyalOHEVWV OE
TIAVETUOTAMLO Kol GAAa pUpaTta TOu €EWTEPLKOU, €VIOXUOVTAG TNV €UpWIaikn

KLVNTIKOTNTA.
To Eupwnaiké ZuppouAio

To Eupwraikd JupBoUAlo amaptilouv oL apxnyol Kpatwv Kal KuBepvhoswy Twy 28
Kpotwv- peAwv tn¢ E.E. pall pe tov MNpdedpo tng Eupwmnaikng Emitponng kat tov Npoedpo
tou EupwmnaikoV ZupPouliou, kabwg katl tov Yrato Exkmpocwrno yia Bépata EEwteplkng
MoAwtikng kat MoAwtikng Acdalsiag. AMOoToA Tou elval 0 KABOPLOMOG TWV YEVIKWV
TIOALTIKWV KATEVOUVOEWY Kol TIPOTEPALOTATWY TG Evwong . Ae vouoBetel aAld ekdidel
CUUTEPAOHOTA, EVW TPOODATO OUVETAELE OTPATNYLKO BOeUATOAOYIO TPOTEPALOTHTWY
pakpomnpoBeopng dpdonc®. Me to &pBpo 13 tng ZEE tng Zuvenkng tng AcaBovag, to
Eupwrnaikd ZupPoUAlo ocuykatohéyetal ota 7 Beopilkd Opyova tng E.E. pe Sikd tou
E0WTEPLKO KAVOVIOUO Aettoupyiag (Acdepdakn & Tlkouolog, 2011:38). O £0WTEPLKOG
KOVOVIoUOG Tou Eupwraikol TupPouliou mephappavetal os eyxelpiblo mou ekdidetal otig
24 emionuec yAwoosc. Xtnv €kdoon tou 2016 pe TITAO «ZY0AlAOUOC TOU E0WTEPLKOU
koavoviouoU tou SuuBouldiou» kaBoplletol To YAWOOIKO KABEOTWG TOU LOXUEL yla TLG
I6pUTLKEG ZuVONKeG, KOBWG Kal To YAWOOIKO KaBeoTwE Tou oXVEL yla Ta BeopLka opyova
¢ Evpwrnaiknc Evwong (emionuec YAWooeg Kal YAWooeC gpyaoiag), oupudwva mavro Pe
Vv enionun wtoceAida tou opyavou. Ot cuvoplAieg mou Aappavouy xwpa oto Eupwmnaikd
JupPoUALo Sie€ayovtal otig 24 emionueg yAwooe. Mo va eruteuxBel KATL T€ToLo, {nTeltal n
ouvbpoun tng levikng AevBuvong Alepunveiag tng Eupwmaikng Emtponng. TéAog, Ta
Jupnepdaopota Tou Eupwrnaikol Tupouliou avaptwvtal otnv enionun wotocsAiba tou ot
OMAEC TIG EMIONUEC EUPWTIAIKEG YAWOOEG. ITOV «ZYOALXOUO TOU ECWTEPIKOU KAVOVIOUOU TOU
JuuBouAdiou» (2016:55), avadépetal n mpoodopd TwV HETOPPACTIKWY UTINPECLWV TNG
levikng Mpappateiag tou XupPouAiou, ol omoieg SiachaAifouv tn SlabeoipdtnTa TwWV
eyypadwv oe OAEG TIC AMALTOUMPEVEC YAWOOEG KATA TS Juvodoug tou JupPBouldiou. H
OUYKEKPLUEVN £kSoon TPoodlopilel emakpLBWE TG SLAOTACELS TOU YAWOOLKOU KaBeoTtwTog,
avad£povtag TNV QUOEVTIKOTNTA TWV KELUEVWV TWV ZUuvONKWwv Kal oTig 24 emionueg
EUPWMAIKEG YAWOOEC, evw To apBbpo 342 tng IAEE kabopilel TI¢ yYAWOOEG (emionpeg Kot
epyaoiag), mou xpnolomolovvtal ota Beoplkd opyava TG Evwong. TéAog, Ta

Jupnepdopoata tou ZupBouiiou otig 13 louviou 2005 adopouv Kol otn XPron MPOcbeTwv

24 Ta otolyeta avtAnBnkav amd tnv wotooeAiba www.consilium.europa.eu/el/european-council pe
nuepounvia avaktnong 8-10-2017.
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YAWOoOoWV, TwV omolwv To Kabeotw avayvwplletal and to Iuvrayua tou Kabes Kpdtoug,
OMwG N KatoAavikn, n Baokilkn Kat n yoAwkiovr yAwooa, Tou avoyvwpilovtal and To

LOTIOVIKO ZUVTayUAL.

O emnionuog tototonog tou Eupwrmaikol IupPBouAiou? xpnoipormoletl kat tig 24
enionueg yAwooeg tng E.E., otoxelovtag oTo va elval TPoaoLtog otov KA supwmaio moAitn.
ItV MPAgn, opwg, edapuodlovial TauToxpova TPel; SLadOPETIKEC YAWOOIKEG TIOALTIKEG,
avaloya UE TO TEPLEXOUEVO TIPOG Snuooieuon, mou emiBdaAel av Ba yivel kal otig 24
EMIONUEG YAWOOEC 1] AUCTNPA HOVO OTNV ayyALkr Kot tn YaAALK 1 Kot og AAAN yYAwaooa mou
apopd QATIOKAELOTIKA OUYKEKPLUEVO KPATOG- HEAOC. Ta emionua €yypada Snuoctevovral
TOUTOXpOVA OTO SNUOGCLO UNTPWO Tou JUMPouAiou og OAeG TIG emionueg yAwaooeg tng E.E..
Ocov adopd T Ouvedpldoel Twv OuvBécswv Tou JUPPBOUALOU, evw oL PAGCLKEG
mAnpodopieg eival SlaBEalpeg og OAEC TIG YAWOOEC, OL ASTITOUEPELEG OVAKOLVWVOVTAL LOVO
otnv ayyAlkn kot T yaAAkn. To UAKO yla Tov TUmo SlatiBetal povo otnv ayyAkn Kot tn
vaAALkn YAwooa, emtiong. O mpoUmoAoyLoUOC KAl OL TIEPLOPLOUEVOL avBPWTTLVOL TTOPOL YL TLG
peTadpAoel ouvioToUV SUO0 OVTIKELUEVIKA eumodla otnv éykalpn 8udbson OAou Tou
TLEPLEXOUEVOU UETADPACUEVO KAl OTLC 24 MIONUES YAWOOEC. JUVETWG, OTOV TO TIEPLEXOUEVO
aneuBUVETAL O ELSIKEUIEVO AKPOATAPLO, OL YA\WOOLKEC ETUAOYEC €lval TILO TTEPLOPLOUEVEG. H
YAWGOOLKA TOALTIKA TIou £hapUOTETAL OTOV EMICNLO LOTOTOMO Tou Eupwmaikol TupBouliou
Sladaivetal eMIAEKTIKA, UE KUPLOTEPO KPLTHPLO TOUG ATMOSEKTEC KOl TOUG eviLladEpPOUEVOUC.
‘OoolL meplocotepol eival autol, TOOO oL YAWOOLKEG ETUAOYEG TIOU TIPOOHEPOVTAL,
Sleupuvovtal. To Eupwnaiké ZupBoUAlo unootnpilel TN YAWOGCLIKH LOOTNTA TWV 24 KPATWV-
MeEAwWV otn BAon tng, aAAd Otav auTto HeTAPPAlETOL OE OLKOVOULKO KOOTOG KO ETUTAEOV
avOpwrvo SUVAMLKO OTLG HUETAPPAOCTIKEG UTNPECIEG, TOTE KAl N YAWOOLKA TIOALTIKN

oVaTPOoaPUOTETAL KATOAANAWG YLOL VOL OVTLOTOOUIOEL TO KOOTOC e Ta 0hEAN.
To ZupBoUALo Twv Yroupywv

To ZupPouAlo anaptiletal anod toug YmoupyoUs OAwY Twv Kpatwv- HeAwv tng E.E..
Xpén Mpoédpou extelel 0 YMOUPYOC TOU EKACTOTE KPATOUG- LEAOUG TtoU €xeL TnVv Mpoedpla
¢ Evwong . Eivat ouctootikd opyavo AAPng amoddoswv tng E.E.%. O cowtepkdg
KOVOVIOUOG Tou ZupPBouliou kaBopilel Tov TpOmo SnocLlonmoinong Twy Epyocilwy Tou, TwY

CUOKEWPEWV TOU Kal TwV PndLoHATWY VOUOBETIKWY TpAfewv HEow PBivteo ouvexoUg pong

25 www.consilium.europa.eu/el/about-site/language-policy/
26 T otoLeio avtAnOnkav amd tnyv wotooehiba http://www.consilium.europa.eu/el/council-eu pe
nuepopnvia avaktnong 19-10-2017.
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(video streaming) o OAec Ti¢ emionueg yAwooeg the Evwong?. O wotdtonog tou SupBouliou
XPNooToLel kat Tig 24 enionueg YAwooeg tne E.E., evw onwg cupPaivel kal oto Evpwrnaiko
ZupPBoUALO, TO UALKO Ttou ameuBuveTaL oTov TUMO, SnUocleveTal LOVO oTLg SUO KUpLOpXES
YAWOOEC, TNV ayyAlkn Kot tn yoAAwkr. Avaloya UE TOo TEpLEXOUEVO Tpo¢ Snuoocisuaon,
TMPOCOPUOTETAL KOl N YAWOOLKH TIOALTIKY TIou akoAouBeitat amnoé to TupBovAlo. H aduvapuia
Tou ZupBouliou va uTtooTnpifel o OAEG TIC TTEPLOTAOELG KO TIG 24 £TiONUEG YAWOOEC TNG
E.E. £YKelTOL OTOV TEPLOPLOUEVO TIPOUTIOAOYLOMO Kal TNV €MNewpn avBpwrivwv mopwv

OXETW{OUEVWY UE TN petadpaon Kot T Slepunveia.
To Eupwmnaikd EAeyKTIKO ZUVESPLO

To Eupwmaikd EAeyktikd Juvédplo eival pia avedptntn €AeyKTIKR apxr TOU
Sloodalilel ta olkovoplkd cupdépovta Twv MoAltwv tnG E.E. péow tng PeAtiwong tng
dnuoolovoputkig Slaxeiplong tng Evwong kat tng dtadavelog Twv Stadikaclwy. 16pubnke to
1977 kat Asttoupyel weg n «dnuoactovopikr cuveidnon» tg Evwong. H emionun otooeAida
Tou EAeyktikol Zuvebplou tng E.E. eival Stabéowun kat otic 24 emionUeq €UPWIOIKEG
vAwooec®. Ano tnv otooehibo Sev TMPOKUTTOUV OTOLEI Yyl KATOLL GUYKEKPLUEVN
YAWOOLKA TIOALTLKNA TTOU akOAOUBE(TAL QO TO CUYKEKPLUEVO BEGULKO Opyavo. O ECWTEPLKOC
KOVOVIOMOG Tou EAgyktikoU Juvebplou opilel pe 1o apBpo 28, mou avadépetal oto
YAWOOLKO KaBeoTwG o akoAouBeltal Kot TNV EMIKUPwWO, OTL OAX TA TIAPAYOUEVO. KELEVA,
OTWG Ol EKDECELG, Ol YVWHUEG, OL Ttapatnenoslg Ba dnuoctevovtal o OAEG TIG EMICNUES
YAWGOOEG, eVvw N €TKUpwWOTN) Toug Ba cuvteleital e Tov Mpoedpo va unoypadel «OAeC Tig
YAwooikéC amobooeslg Toug». EvtouTolg, ol Aodepakn & Mkouolog (2011:42) avadEépouv OTL
KoL To EAeyKTIKO JUVESpPLO KaTadeUyeL oTNV «gAgyxouevn moAuyAwaooia», adol ol YAWOOEG

Stadkaotag eival n yoAALK Kol n ayyALKr KOTA TNV ECWTEPLKN TOou Aettoupyla.
To Awkaotrplo Ttng E.E.

To Awkaotrplo tng E.E., mou 6pubnke to 1952 kat edpevel oto AouepBolpyo, £xel
WG KUpla amootoAn va e€aodpalilel T CUPHOPPWON OAWV TWV KPATWV- UEAWV KAl TWV
Beopkwv opydvwyv tng Evwong pe To supwmnaikd Sikato. H opowdpopdn epunveia kot
ebappoyr) tou, kobwg kot n SleuBétnon voulkwv Stadopwv eival HEPLKEC OO TIG

oppodlotnteg tou Awkaotnpiou tng E.E.. To Awkaotriplo €xetl Sk tou levikn AlevBuvon

27 ApBpo 7, tap.3, EE L 325, 11.12.2009 tou Ecwteptkol Kavoviopot tou SupBouliou, 6mwg
avadépetal otoug Aabepakn & MNkovoto, 2011:39.

28 T otolyeto avtAnBnkav amd tnv wtooeAiba http://www.eca.europa.eu/el/Pages/ecadefault.aspx
LE NUEpOUNnvia avaktnong 15-10-2017.
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Metadpaong, n onoia «TPooPEUYEL MayiwWS OTIC UTINPECIEC EEWTEPIKWY CUVEPYATWV free-
lance»®, oL omoiol Ba mpénel va Slabétouv MEpav TG APLOTNE YVWOoNES TwV YAWooWV Kal
KOTAPTLON OTNV 0poAoyia TwV VOULKWY KELUEVWVY TOu Alkaotnpiou. IUpudwva HPE TOUG
Acbepakn & lkouolo (2011:40), n yAwooo TIOU XPNOLUOTOLELTOL TTAPASOCLAKA ATtO TOUG
SlKOOTEC WC YAwooa epyaciag eival n yoAAkr, KOVIpa oTthv nyepovio tng ayyALlKng
vAwaooag oxedov oe OAa Ta undlouna Beopikd opyova. IUpdpwva pe to Kwdikomolnuévo
Keipevo tou MpwtokdMou (aptB.3) mepi tou Opyaviopol tou Awkaotnpiou tng E.E. (2016)%*°
KOL OUYKEKPLUEVA TO ApBpo 64 Twv TeAlkwv AlOTdtewv, To YAWOOLKO KABEOTWE TOU
Awaotnpiou tng E.E. kaBopiletal pye «kavoviouo tou ZuuBouldiou o omoiog ekbidetal
oudpwva». Avadoplkd pe euBele¢ mpooduyég oto Akaotnplo, yAwooa Sladlkaciog
opiletal n yAwooa tng mpooduyng, svw otn Slapkela NG dikng eival Stabéouec ot
UTtnpeoieg petadpaong kal Steppnveiag. Eival e€apeTikd onUAVTLKO TO YEYOVOG OTL OAa T
vopoBetrpata tou Alkaotnpiou tng E.E. petadppalovrol oe OAEG TIG EMIONUEG EUPWTTOIKEG

vAwaooeg kal elval StabBéotpa otny enionpn totooeAida tou.
H Eupwraikn Kevtpikn Tpamnela

H Eupwmnaikn Kevtpwkn Tpamela slval n Kevtplkn tpamelo twv 19 ywpwv tng E.E.
TIOU aVvAKouVv oTnV gupwlwvn Pe KUpLa amootoAr T StadvAaén tng otabepdTnTAC KAl TG
ayopoaoTikic Suvapng tou eupw3t.Z0pdbwva pe tnv enionun wtooehida, n «kupta» yAwooo
N yYAwooa gpyaciag tng Eupwnaikig Kevrpikng Tpamelag, kotd toug Acdepakn & Mkoualo
(2011:42), Bswpeltal n ayyAlky Kol HETA akoAouBoUV oL UTOAOLTIEC, €VW UTAPXOUV
Bepatikeég evotnteg otnv otooeAiba Tou SlatiBevtal Kuplwg ota ayyAlkd. I TMOPATOVO
Tou Katatédnke eyypadwc otov Eupwraio AtapecolaBnth otic 23 Maptiouv 2006 pe tv
Katnyopia NG «yAwaatkng Stakplong» €1g BApog Twv YaAodwvwy gupwmaiwy TOALTWY,
Tou ouvteAsital amno tnv Eupwmnaikn Kevipikn Tpamela, adou oL mAnpodopieg yia tnv E.K.T.
otnv enionun wotooeAida tng eival Stabéopeg povo otnv ayyAikn yAwooa, Stevepynbnke
£peuva Kal 660nke amdvinon. Ev oAiyolg, otnv amavtnon 6nAwBnke otL n E.K.T. akohouBel
KOl CUHHOPPWVETOL TIANPWCE Ue ToVv Kavoviopo aptBuou 1 tou 1958 «[lepi Kadopiopou tou
Mwooikot Kadesotwrtog tng Evpwnaikng Otkovoutlkn¢ Kowdtntoc», adol pe to apbpo 6
«Ta Opyava tne Kowvotntog Suvavtat va kaBopilouv Ti¢ ASTITOUEPELEG EQUAPLOYIC UTOU TOU

VAwaoaikoU kadeoTWTOC OTOUG KAVOVIOUOUC TOUC». NOYW TWV AELTOUPYLIKWY TNS OVAYKWY, N

2 Ta otolyeia avtAnBnkayv amd tny enionun wtooeAida
https://curia.europa.eu/jcms/jcms/Jo2 _14834/emplois pe nuepopnvia avaktnong 8-10-2017.
30 «Kwébikomotnuévo Keiuevo tou Opyaviouou tou Aikaotnpiouv tn¢ Eupwnaikic Evwonc»
31Ta otoweio avtAfiBnkav amnd tnv enionun wtooeAiba
https://www.ecb.europa.eu/ecb/html/index.el.html pe nuepopnvioa avaktnong 18-10-2017
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ayyAlkn elval n yAwooa epyaciog evtog tng EKT., evw n emkowwvia tng HE TIG
XPNHUOTOOLKOVOULKEC OYOPEC TIPAYHOTOTOLETAL PE TN XPNon Tng ayyAlkng yAwooag. To
«Stapopormotnuévo» yAwoowko kabeotwg tng E.K.T. epapuoletal avardywg e TG oUVONKES
¢ k&Oe atopknc unoBeonc®. Téhoc, o Eupwraiog AlapecolaBntiic unootnpilel 6tL n
E.K.T. dnuoactevel OAeg TG eTionUeG avadopEG KOl TIC VOUOBOETIKEG TNG MPALELG O OAEC TLG
enionuUeg eUpWMAIKEG YAWOOEC OTNV Eemionun LotooeAida tng, evw OeopeVeTal va

UEPLUVAOEL YLaL TNV TTPOOSEUTLKN SLEUPUVON TWV YAWOOWV ETILKOWVWVIAG UE TO KOLWVO.
H Eupwraikr Owkovoplkn kot Kowvwvikn Emtponn

Mepvwvtag amd ta Beopkd opyava tng Evwong ota emikouplkd, Ba efetaotel
opxXlkd To YAwoolkd kaBeotwg mou SlEmel thv Eupwmaik Owkovopikn kot Kowvwvikn
Erutpony. Mpodkewtatl yio éva ocupPouleutikd oOpyavo tng E.E., Tou ekmpoownel TIg
0pYaVWOEL; epyalOUEVWY Kol £pyodotwv, Kabwg Kal AaMec opadeg cupdepdviwv. H
enionun otooeAida Tou opydvou eival dtabgoiun otic 23 enionueg eUPpWTAIKEG YAWOOEC,
g€alpoupévng Tng dvAavdikng, opwe g dSnAwvetal moubevd to BeopoBetnpévo YAWOOLKO
kaBeotwg Asttoupyiag Tou. H mpoemideypévn yAwooa tng LotooeAidog eival n ayyAkn. Ot
YVWHOOO0TACELS TOU opyavou eival, cuvnBwg, dlobéolueg otig 23 emionUeC EUPWTTOIKEG
YAwoosg mAnv tng dvAavdikng, ol dnuootleloelg mpoodEpovtal Katd KUPLo AGyo otnv
ayyALlkn Kot T yoAAKR YAwooa, ot afloAoynoELl TwV TIOATIKWY SlatiBevtal Kal otig 23
VAWOOEC, VW OL NAEKTPOVIKEG SnUOCLEVOELG yivovtal otnv ayyAlkr, tn YoAAKA Kol TN

veEPUavVIkA YAwooo,
H Eupwrnaikn Ermutponn twv MNepipepeitwv

O poAo¢ Tou opydvou autou eival KaBapd CUUPOUAEUTIKOG KOl EKTIPOCWIEL TLG
TEPLPEPELAKEG KOL TOTUKEG apPXEG TNG Eupwrng. Exet 350 WEAN KAl 6 ETUTPOMECG ME
apuHoSLOTNTEG O€ 6 TOUELG TMOALTIKAG oUWV He TG ZuvOnkeg NG E.E. H yAWooLKI TTOALTIKN

¢ sivat avomapktn, adol mouBevd Sev poablopiletarl, aAld oUte Kat avodépeta®s.

32 “depending on the circumstances of each individual case” . Ta otolxeia avtAfOnkav omnod Thv
LotooeAida https://www.ombudsman.europa.eu/decision/en/061008.htm pe nuepounvia
avaktnong 21-10-2017.

3 Ta otolxeia avtABnkav omod TNV Mo LOTOCEAIS 0L WWW.eesc.europa.eu Pe NUEpopnvia
avaktnong 29-10-2017.

34 Ta otolyela avtAfBnkav oo TNy enionpn wtooeAida cor.europa.eu e nuepounvio avdktnong 29-
10-2017.
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H Eupwrnaikn Tpamnela Enevéloswv

H Eupwnaikn Tpanela Enevdéloswv elval n tpamnela tng E.E. Avikel otnv Evwon Kot
gfunnpetel €ekaBapa ta cupdEpovta Twv Kpatwv- peAwv tng E.E.. H cuvepyaoia pe ta
AaAAa opyava NG Evwong elvat otevr), TPoKeLEVOU va ePAPUOCTEL ETITUXWE N TIOALTIKI TNG
‘Evwong. Apaotnplonoleital oto yewypadikd xwpo tng Eupwrnng katd 90%. H Eupwmaikn
Tpanela Enevéloswv kKaBe aANO mapd MOAUYAWGCGLKY) UIOPEL Vo XOpaKTNPLOTEL. ApXLIKA, N
enionun otooeAida tng elval StaBéowun otnv ayyAlkn, TN YOAAKN KOL TN YEPUOVIKN
vAwooo®, pe mpoemleypévn yAwooa tnv oyyAKr, VW oL emionpec YAwooeg eival n
ayyAlkn Kot n yaAAkr). MAaAlota, o YAWOOLKOG NYEUOVIOUOC TNG OYYALKAG TIou SLEMEL TO
kaBeotwg tng Eupwnaikng Tpamelag Emevbloewv eivol Toco £kSnAog, Tou SnAwvetal
EMioNUA otnNV LoTooeAida OTL amatteital ApLoTn yvwaon TG ayyAKNg Kat tng YoAALKAG
VAwooag, evw xpelaletol uvPnAo eminedo yAwooopdBelag tng tPLTNG yYAwooag, TNng
YEPUAVIKAG®. H nepinmtwon auth eival iaitepn, kabwe oupPaivel akptPwe To avtibeto og
oxéon He to umolouna opyavo. Evw ota umolouta Beoplkd Opyava akolouBeital n
BeopoBetnuévn LOOTIUN QVILUETWIILON TWV YAWOOWV, HE TO va €ival Kal oL 24 emionpeg
YAWGOOEC e TNV KABNUEPLVA TPAKTLKA VO XPNOLUOTIOLOUVTAL LOVO ALYEC Kal e KUplapxn TNV
ayyAwn yAwooa, otnv Eupwrnaikr Tpamnela Emevéuoswv ol emionueg yAwoosg g ival
povo 6Uo, evw otnv mPafn opthouvtol MOAU TeEPLOCOTEPEG YAWOOEG KOONUEPLVA eV wpa
gpyooiag. Inuavilkd eival, evtoutolg, to otolelo tng Suvatdtntag mpocfoocng Tou
TMPOCWTILKOU TNG Eupwnaikng Tpanelag Emevéuoswyv oe ekmaibeuon OXETIKN UE YAWOOEC.
Fevikd, OUWG, améxel MOAU amo Tnv ekova tng moAuyAwootkng E.E., evw mpowBel pia

SlyAwoon moALTikn Pe mpwtn iAoy tnv ayyAlkn yAwooa.

Evlladépov €xouv ta otolxeia mou mopaBétel o Gazzola (2016)*7, o omnoiog
gmonuaivel otL péoa otnv Eupwmaiky ‘Evwon ol 12 amd tig 33 Tevikég AeuBuvoelg
SL00£touv TNV apyikn Toug oeAida oto Sladiktuo povo otnv ayyAlkr yAwooad evw 9 MevikEg
AleuBUVOELC XpNOLUOTIOOUY KUPLWG TNV ayyAKn). Xe peAETn Tng lMevikng AleBuvong Twv

Eowteptkwv MoAttikwv tou Eupwraikol KowvoBouliou, o Gazzola (2016: 22) avadépel wg

35 AuTéc ival KaL oL YAWOOEG EPYOLOLAG TOU GUYKEKPLUEVOU OpYyAvou.

36 Ta otolyeia avtAfBnkav amod Ty enionun LotoosAiSa www.eib.org Ue nuepopnvia avaktnong 29-
10-2017.

37 European Parliament (2016). Research for Cult Committee- European Strategy for Multilingualism.
Benefits and Costs. Study. Policy Department B: Structural and Cohesion Policies. Culture and
Education. Brussels. Directorate- General for Internal Policies.
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£€va OO TA CUUMEPACUATA TOU OTL «Ta ayyAlkd EYouv pia adlau@ioBnTnTn OLKOVOULKN

xpnowotnta uéoa otnv Evpwnaikr ayopd epyacioc»>s.

3. HTAQ2XA THX METAOPAZHX KAI THX AIEPMHNEIAZ KAl O POAOX TOYZ MEZA XTHN E.E.

H Umapén 24 emnionuwv yAwoowv pEoa otoug KOAmoug tng E.E. avamodeukta
uropel va BewpnOel éva ev Suvapel umtohoyioo eUnodlo ot SLAKPOTIKN ETIKOWVWVIA Kal
otnv gUpubun Asttoupyia wv Beouwv yevikd. Mpokewévou va xapaytel MOATIKY Kal va
napBbolv amoddoel os eupwnaiko eminedo, €mpene va Ppebel €vag Kowog KWOLKAG
ETKOWVWVIAG, KatapxnVv o€ YAwoolko eminedo. H petadpaocn kot n diepunveio Sikota
propoLv va Bewpnbouv n 25" enionun yAwooa tng E.E., kabBwg, mAéov, dev amnotelel pia
armAni &lavho emikowwviag PeTaty Twv Aawv TG Eupwmng, aAAd evéxel tn B€on NG
YAwooag tn¢ Eupwmng, omwce £xel umootnpifel oto mapeABov kat o Umberto Eco (1993) o
£l0yNoN Tou €XEl KAVEL 0 OUVESPLO otnv mOAn Arles. H E.E. €xeL emevlUoel peydho
OLKOVOULKO Kol avBpwrivo kepahalo otnv petddpacn Kat tn Slepunveia Kal autd thv
KoOLoTd (owg ToV HEYOAUTEPO HETADPOOTIKO OPYOVIOUO OToV KOOHO HE SU0 TevikeEg
AleuBivoelg, mou eotalouv o authv Tt Asttoupyla, tn leviky AlevBuvon ywa tnv
Metadpaon kat T Fevikn AtevBuvon yla T Alepunveio. To gupwmaikd owkodopnua
Baociletal otnv petddpaon, ovpdwva kot pe tov Karl Johan Lonnroth®, svw «ot
UETaPPaOTEC eival Tta kAelbia mou EekAetbwvouv tov Mupyo the BaBéA» ( Acbepdkn kot
Mkovolog, 2011: 47)%. Katd thv MavtoAéwv (2013), n E.E. eival «o usyaAvtepoc epyodotnc
Slepunvéwv maykoouiwe», pe 3000 petadpaotég Kal Siepunveic va epydlovtal oTtoug

KOATIOUC TNG, otolxeia pEXPL To 2013, omdTE Kal cuVTAXONKE N GUYKEKPLUEVN epyaoia.

Me Tto dyxog OtL n moAuyAwoola amoteAel €va eumodlo mou xpelaletal va
Eemepaotel yla va pnopéosl va umadapéel emi NG oucloag n gupwmaiky oAokAnpwon
(Archibugi, 2005: 547, onw¢ avadeépetal otov lves, 2006: 124), n E.E. emévduoe mMoAAA oTn
MeTAdpaon Twv gyypddwv Kat tn Slepunveila TwV CUVOMIALWY TWV OTEAEXWV TNG KAl TWV
Slampaypoteloswy avapeoa oto Beopikd tng opyova. H Umapén kat xpnon 24 enionuwv
YAWOOWV oToV gUpWMAikO XWPo, adlapdlofritnta amoteAel pia amd TIg PeyaAUTEPEC

npokAnoelg tng Evwong, kabwg pmopel moAl e0koAa va ASLTOUpPYNOEL PE SLOCTIAOTIKO

38“English has an undisputed economic usefulness in the European labour market”

39 Fevikd¢ AteuBuUVTAG TG AtebBuvong ya thv Metddpaon

40 Commission of the European Communities (2010a). Translation at the European Community. The
European Commission’s Translation Service. Luxembourg: Office for Official Publications of the
European Communities.
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TPOTIO OTO EUPWIAIKO OLKOSOUNUA, TIOU KATIOLEG PopéC Sivel TNV eviumwaon vog Mupyou
™¢ BaBEN. MapoAeg TIC MPOOTABELEG Yyl TNV LOOTIUN KOL LOOPPOTN HETAXElLpLON TWV
YAWOOWV Kal TwV OMIANTWY TOUG O0TO gupwmnaikod yiyveobal, ocuudwva pe tov Arturo Tosi
(2002: 4), 6a Ntav pia «Pevbdaiodnon» va BewpoUpe S£50UEVO TO YEYOVOG OTL KABE popdn
YPOTTNG 1 IPOdOPLKAG ETKOLVWVIAC ATTOTEAEL AVTIKEIMEVO £pyaoiag yla TOUG LETADPAOTEC
KoL Toug Slepunveic mou avnkouv oto duvautko tng E.E. Zuveyilovtag To GUAAOYLOUO TOoU, N
£lKOVA TIOU TtapoucLdlel o Tosi pe Ta HéAn tou Eupwrnaikol KowvoBouliou va kukAodopoUv
otoug Sladpopouc tou KowoPBouAdiou cuvodeudpevol povipwe amd £vav PeTadpaoTh
nipokaAel TouAdylotov padpdtnTa. JUVETWG, €lval oUTOVONTO OTL N XPNon HLOG KOWNAG
YAWGooaG eMKOWVWVIOG OTLG avemionueg culNTHOELS TWV EUPWTIOLWY TIOALTIKWY EXEL LEYAAN
epappoyn, UE TI LETADPAOTLKEG UTINPECLEC KOL UTINPECLEC SlEpUNVELOC VA LAXOVTOL YL TV
avtiBetn katevBuvon, va e€aodalicouvv TNV amopovwon Twv YAwoowv. O Tosi avadEpet
(2002: 5) ot Ba Atav Wavikd kabe Aé€n mou akouyetol oto Eupwmnaikd KowvoBoUAlo va
petadpalotav os kabs yAwooa. Me pLa TETOLX TIOALTIKY) TIPOCEYYLon, Ba emkpaTtoUoE N
£IKOVOL TNG YAWOOLKAG OMOCTEPWONG, OMOU Ol OMIANTEG Hag YAwooog, and ¢ofo unv
«UoAuvdei» n yAwooa Toug Omo T EMIPPOEC AMwV yAwoowv Ba Atav péca o€
OamMOUVOPOUCKEG, EVW OTNV TPAYHUOTIKOTNTA, oL Slepunveic elval tomoBestnuévol oe
YUudAwvoug BaAdpoug ya va petadpalouv TIC emionpec ouvopdiegc otic albBouoeg Twv

OUVQVTHOEWV, KOTA TOV LOXUPLOUO TOU Tosi.

Ztnv enionun wtooeAida tng Eupwnaikng Emitpomnnig umapxel n fevikn AteBuvon
Metadpaong, mou petadppdlel VOUOOETIKA Kelpeva, TOATIKA €yypada tnG Eupwmaikng
Erutponng, evw tnv otnpilel otnv emkowvwvia tng He To €upl Koo, alAd Kal n levikn
AleBuvon  Alepunveiog, mou oupBAaMel otnv  opoAn  Sie€aywyn TOAUYAwoowv
ouVeSPLACEWVY KOl OTNV TTAPOXN OTAPLENG YLa TNV UAOTIOLNGN TNG OTPATNYLKAG TNG EMLTpomng
yla tnv moAuyAwooia. ZUpdwva pe tnv Etnola Avadopd Apdoswv tou 2016, n levikn
AeVBuvon Metdadpaonc* napriyaye 2.207.295 petadpacpéveg oelideg péoa oto 2016,
11% neploootepn mapaywyy ormd to 2015%%. Avtictoga, n Tevikf AwevBuvon

Atepunveioc®avabétel os nepimou 500 Steppnveic va ouvSpdpouv og 50 CUVAVTAOELC TV

'H aA\ww¢ “Directorate- General for Translation”

42 Ta otolxeia avtAfBnkav omod TV enionun LotoceAida
https://ec.europa.eu/info/sites/info/files/file_import/aar-dgt-2016_en_0.pdf pue nuepounvia
avaktnong 18-10-2017.

43'H aA\wwg “Directorate- General for Interpretation”
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nuépa®, evw o aplOpdc Twv NUEpWY TIou éxouv Ttapacyebel ol uninpeoiec Sieppnvelag and
™V W6puaon tng AtelBuvong HeEXpL Kat To TEAOG Tou 2016 eivat 97.404. To OLKOVOULKO KOOTOG
yla T umtnpeoieg Stepunveiag mou mpoodépovtat ivat LoALs 0,24 eupw yla kaBe eupwmnaio
TmoAltn Tto Xpdvo, SwaPevdoviag¢ To PUBO OTL TOo KOOTOC TNG TOAUYAwooiag elval
SucBactayto yla Tov eupwnaikd mpolmoloylopd. Ev oAiyolg, o OyKoG Twv €pyacilwy Tou
telovvtal ota mAaiola tng petadpaong Kal tng Stepunvelog péoa otnv Evwon eival
OoUAANTITA PEYAAOG, e HoVAdIKO oTOXo va amodeuxBel éva YAwoolkd Kopdoullo Kal va

emutevyBel emkowvwvia kal cuvepyaoia avapeoa ota 28 KpATn- LEAN.

To INTNUO TOU OLKOVOULKOU KOOTOUC TNG Metadpacnc péca otnv E.E. €xel
nupodotnoel MOAMEG oulntnoelg pe apdileyopeveg amoPelg. e pa mepiodo mou n
OLKOVOULKA Kpion Teivel va efamAwBOel Kal vo €MNPEACEL OAO KOL TIEPLOCOTEPEG XWPEG
TIOYKOOWUIWG, To KOOTOC yla tn Slatipnon tng YAWOOLKAG Loovouiag UECW TNC TTAPOXNS
UETAdPAOTIKWY UTNPEoLWY amo MAeupdg E.E., amotelel aviikeipevo mpofAnUaTIopnol Kot
opdlopnTnong and moAol¢ supwnaloug OKEMTIKLOTEG. Elval yvwoto otL n vopoBeoia tng
E.E. ekbibetal og OAeC TIG EMIONUEG YAWOOEC TWV KPOTWV- LEAWV TNG, TTPOTOU eVOWHATWOEL
otnv €6vikn vopoBeaia. Auto, epdavwe, onuaivel OtL ol LeTadpaoTEG eival evepyol TTAIKTEG
otn Swadikacio tng Stafouleuong, kaBwe o Tosi (2002: 53) smionuaivel otL n Evpwnaikn
Erutponty £€xel tnv umoxpféwon tn¢ SwaoddAiong tng Suvardtntoag oulftnong Twv
TIPOTACEWV OE TOTIKO, £OVIKO Kal EUpWTAIKO eminedo amo OAa ta eunmAekdpeva pHépn, TOU
O€ QUTNV TV Ttepimtwon elval ta kpdtn- PéAN tng E.E.. O Tosi mapatnpel 6TL 0 aplOog Twv
MeETadpaoTWY auEAveTal Pe TNV KABe véa Mpooxwpnon KpAtoug- péAoug otnv Evwon, Ue
TIOAU PEYOAUTEPO OLKOVOLKO KOOTOG TOU ETIRAPUVEL TOV EVPWTAIKO TTPOUTIOAOYLOMO Kal
mou TpoKaAel avnouxio Kot TPHOUG, OeSOMEVNG TNG YEVIKEUMPEVNG TIAYKOOWULOG
OLKOVOULKAG Kplong. Me tn oelpd tou, o Diamantis (2009: 22) mapouctdlel To KOOTOC TNG
TIOAUYAWOGLAG 0 XpOVo OAAA KUPLWG OE XPNIOL WG TO CNUOVTLKOTEPO ETMLXEPNIA KATA TNG
EUPWMAIKAG TOAUYAwaooiag, mou, Opwe, kKatappintetal and tov Tosi (2002: 6-7) o omoiog
umootnpilel otL n petadpacn kot n Siepunveia dev emiPapuvouv MOAU TNV OLKOVOULKNA
TOALTIKA TIou akoAouBel n Evwon ywa ta Asttoupyikd g €€oda. MOALG to 5,25% twv
£€66wv NG Evwonc amoteAolv Ta AEIToupyLlKa £€060 TOU OPYAVICHOU, €K TWV OTOLWV TO
KOOTOC TNG TAPOXAC TWV UTINPeolwv Mpetadpaong kat Siepunveiag, mou Bswpoulvtol
OVATIOOTIAOTO PEPOG TNG SlolknTikAg Stadikaciog, akoun Kal otnv o supsia ddon ¢

Suvatal va Eemepaoel T0 1% autoU TOU TMOCOU, OGO TIOAU ULKPOTEPO am’ O,TL cuxva

4 Ta otolyeia avtAfOnkav arod tnv £kdoon ¢ Fevikng AtebBuvong Atepunveiag
https://ec.europa.eu/dgs/scic/docs/about dg int/statistics-brochure.pdf pe nuepounvia avaktnong
18-10-2017.

27


https://ec.europa.eu/dgs/scic/docs/about_dg_int/statistics-brochure.pdf

ouunepaivel kaveic (Diamantis, 2009: 28; Tosi, 2002: 6-7). Tnv dla amon cuppepileTal kat
o Tibor Frank (2016: 34), o omoiog SnAwvel otL damavatol Alyotepo amd to 1% tou
TPOUTIOAOYLOMOU TWV EVPWNAIKWY BETUWY OTIC YAWOGOLIKEG UTINPECIEG, OTWC MAPOUOIWS
avadEpPETal TPOYEVESTEPA Kol amod Tou¢ Gazzola & Grin (2013: 100). O Tosi cuveyilel To
oUM\oyLopo Tou, ekdpalovtag TNV amoPn OTL AUTO €ival €va eAGXLOTO TIUNHO TIOU TIPETEL
va mAnpwoel n E.E. ya tnv mepidppolpnon Tou eupwmnaikol TMOAUYAWOoOoLKoU KaBeoTWTOG,
™ SladpVAaén tng eheuBepiag NG €kdpaong, tng mMAnpodopiag kal tou oefacpol TNG
TIOALTIOULKAG SladopeTkotnTag, aflwv mou odnyolv otnv supwnaiky oAokAnpwon (2002:
7). OL Aobepdkn & Tkovolog, Baotlopevol otnv avodopd tou Nicola Smith®, avaAlouv pe
MOBONUATIKO TPOTIO TOV OLKOVOULKO amon)o TNG LeETadpaong Kot TnG dlepunvelag péca otnv
E.E. (2011: 47). Mo cuyKeKplUEVA, O eupwraiog MoAitng poporoyeital kabes xpdvo Ue TO
Tooo Twv 2,20 gupw ylo HLETADPAOTIKEG UTINPECIEG Kal umnpeoieg Slepunveiag, evw ta
OUVOALKA VOUHEPQ ELVOL EVIUTIWOLAKA Ueyala, pe 990 ek. eupw va Eodelovtal kabe xpovo
yla v petadpaon Kal Tn Sleppnveila evw To KOOTOC TNG XPHONG OAWV TWV EMICNUWV
YAwoowv péoa oto Eupwrnaikd KowoBoUAlo yia pia cuvnBlopévn nuépa, cupudwva Pe TNV
avadopd tou Nicola Smith, avepxdtav otig 118.000 supw?®, evw KOTEBALVE OE ONUOAVTIKO

Babuo, otav, amhd xpnolpomololvtav oL Kuplapxeg YAWGCOEC, NToL ayyAlkr, yaAALKn Kal

VEPUOVIK).

Mapopoiwg, o Michelle Gazzola (2006: 394), unootnpilel cBevapd TV anoyn OtTL
elval kaBapa UTIOKELLEVLKI N ATIAVTNON TTOU UIMopEl Kavelg va SWoeL oTo epwTnpa av agilet
n dwatripnon tng MoAuyAwooiag pe To SUGBACTOXTO OLKOVOULKO KOOTOC TNG HeTAdpaong Kot
™G Slepunvelag, KOTAARYOVTAG OTL TIPOKELTAL YLIA «EVa TTOAU guaiodnTo MOALTIKO {NTNUA»,
TIoU, OMWC, amoteAel kal tn BAon tou gupwnaikol owkodounuatos. Kabwg n yAwooa
SlEnetal anod SUo MAPAUETPOUG, TNV ETUKOLWVWVLAKN E TN METASoon MANPodopLWV Kal TNV
TIOALTIOMLKA SLdotacn oXeTW{OUeVn ME TOo aloBnua TnG €0VIKNAG TAUTOTNTAG TWV OUANTWY
NG, Kata tov Gazzola, umtdpyouv VouLKol, TIoALTIKOL kot TIOALTIoIKOL AdyoL TTou cuvnyopouv
UTIEP TNG TOAUYAWOGLOG KOl KAt €mMEKTAON UTEP TNG Hetadpaong kot tg Steppnveiag.
OepeAwdng mapapeTpo¢ NG £6paiwong TNG cUPWMAIKAC OAOKANPWONG OUVIOTA TO
oioOnua tng long HeTaxelplong KAl €KMPOCWINONG TWV EUPWIAIWY TIOATWY, TWV oWV
SIKOULWHUATWY KoL TWV UTTOXPEWOCEWV TIOU AMOPPEOUV ATO AUTA, TOU 0eBACpOU TNG BVIKNAG

TOUTOTNTAG KAl TNG LBLOLTEPOTNTAG, TNG MPOACTILONG TNS YAWOGOLKAG oAU popdlog Kol kaBe

45 Nicola Smith report “Cost in Translation”, émw¢ avaxtiBnke amnod tnv LotooeAida
http://ec.europa.eu/commission_barroso/orban/news/docs/55-57 multilingualism. pdf, pe
nuepopnvia avaktnong 10.03.2010.

46 To 2010 ot emionpeg yAwooeg tng E.E. Atav eikoot.
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gidoug moAupopodiag. Tuvenwce, n puetadpacn Kat n dtepunveia amoteAolV LovoSpopOo Kot
anapaitntn ocuvbnikn tNg EVUPWMAIKAG OAOKANPWONG HE OTIOLO OLKOVOWLIKO KOOTOG QUTO

ETULPEPEL OTOV EVPWTAIKO TIPOUTIOAOYLOUO.

‘Ooov adopd tnv enionun ypaupn tg E.E. yla tn petadpacn Kat Stepunveia, kotd
v Amootolou (2011: 116), umdpxel mpodavnC OmMoucia MG CUYKEKPLUEVNG Kal
KOTELBUVOUEVNG HETADPAOCTIKAG TOALTIKAG Héoa otnv E.E.. OL petadpactég kol ot
Slepunveic eival, ouvnBwe, amovieg, evw mailouv MOAU €VePYO KAl KATAAUTIKO pOAO OTO
TIOAUYAWOOLKO Kol TTOAUTIOALTLOMLIKO Tipodid Tng Evwong. Onwg umootnpilel n Koskinen
(2008), n petadpaon kat n diepunvela gival BookEG AEITOUPYLEC VLA TA EVPWTIAIKA BECULKA
opyava. Xwpig autég, n emikowwvia Kot o SLaAoyog PETAEU Twv EUPWPROUAEUTWY, TWV
EKTIPOCWIWV TWV EUPWTTAIKWY KPATWV aANA Kal TwV pyalOUEVWVY OTA EUPWTAIKA Opyava
KoL Beopolg Ba nrav avédiktn. O poAog tou Hetadpact Kol Tou Slepunvéa oOTo
gUPpWMAikO MOAUYAwoco TieplBAAAov amokTd Eexwploto evdladépov ta teleutaia xpovia
KOL Kuplapxn onupooio otnv emiteuén tng UPWMAIKAG cuvepyooiag Kal oAokArpwong.
AMuwote, n moapoucia toug oe KABe emionun ouvavinon, oe KaBe ocuvedpiacn Ttou
EupwmnaikoV KowvoBouliou, otig Enttpomnég kat ta kabe el6oug cupBoUALd TWV EVPWTTATKWV

Beopwv KPLvETAL AMOAUTWG OMOPALTNTN KOL OUGLACTIKY).

EvtouTtolg, otnv mpan, ol HeTadpacTEG Kal ol Slepunveic mapaykwvilovtal amo
KaBe peAETn avBpwrmoloylkol Teplexopévou, umoPabuilovtag T «YAWOOIKA TOUG
kadnkovta», yeyovog eviunmwolako yio tnv Koskinen (2008). H oupPoAn toug otnv
EUPWTAIKN EMIKOWVWVIA KoL ouvepyacoia ouolaotikd Sev avayvwpiletal, apol dev SLEmetal
OO CUYKEKPLUEVOUG KAVOVEG KOl KOTEUBUVTAPLEG YPAUUEG, LE OMOTEAECHA VA LNV UITOPEL
va  emiteuxBel kot  kamowou  PaBuol  Swoodpdllon MOWOTNTAG TWV  TAPEXOUEVWV
UETADPACTIKWY EPYACLWV. JUVETTWCE, N Atootolou (2011: 120) KataAryeL 0TO CUUMEPACHA
otL e€attiag Tng amouaoiag emionung Kot BeopoBetnpévng petadpacTikig MoATknG g E.E.,
0 UETAPPAOTAG KaAELTAL VO TAEEL Evay eVIOXUUEVO PONO «OUV-OUVTAKTN» OTA KELUEVA TNG
E.E., Balovtog To MPOCWITLKO TOU oTiypa otnv arnddocn KAl TNV «TOJKY TTPOTapLIoy» ToU
KaBe eupwmaikoU Kelpévou. O 0poG «SEUTEPOYEVHC OUVTAKTNGC» OvabEPETAL OTOV
uetadpaocth oc évav PakpookeAr] 0dnyd? yia tn HETAdpAch TwV EUPWTAIKWY KELUEVWY,
adou, mapopoiwg kal oe Ao onpueio n AmootoAou Slateivetal OTL 0 HeTadPAOTHG UIopEl
va BewpnBel «ouvtaktnec», ebooov «ekppalel audevtika otn yAwooa tou T BoUAnon tou

kotvotikoU vouodétn» (2011: 120).

47 «06nyéc yia tn oUVTagn, TN UETAPPACH Kat THV avadewpnon TwV VOULIKWYV TTPAEEWVY KAt AOLTWY
eyypapwy tn¢ Evpwnaikng Evwong ota eAAnvika»
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Eva amd Tta peyoAUtepa TPOPAAUATA TIOU QVIIHETWII{OUV OL UTNPEGLEC
petadpaong kal Siepunveiag péoa otnv E.E. eival n mMOAUTAOKOTNTA TWV EVPWTAIKWY
gyypadwy, mou mapepunvevovtal, KoBwg UTIOKELVTAL KOl 0 ouveXelc aAAayEG, cUUPwWVA UE
tov Diamantis (2009: 11). H emutoktik avaykn yla cadivela Kol armAoTnTo TWY VOULKWY
KEWEVWY TNG Evwong amelkoviletol otov oplBud twv amoddoswv tou Eupwmaikou
KowoBouliou, mou adopolv otn HeyaAUTtepn cadrvela Kal otnv To £eKABapn VOULKN
vAwooa twv gyypddwv. OL UMNPECIEG TNG HETAPPAONG €XOUV EEKLVINOEL TNV €KOTPATELQ
“Fight The Fog”, mou oTOXgUEL OTNV AIMAOTNTA TWV £yypddwy, 0TV eUKOAOTEPN Sladikacia
UETADPAONC TOUG KaL KAT EMEKTACN OTNV KOAAUTEPN KATAVONOK TOUG Ao Toug Eupwraioug
ToALteg, éva {nTolpevo Xpovwy mou Ba efaodaliosl peyallTepa MOCOOTA CUMUETOXLKAG

EUPWMAIKAG SLlakuBEpvnong Kat edpaiwaon Tou aloBnUaAToC TNG EVPWALKAC TAUTOTNTAC.

Ev katakAeiby, n petadpaon kat n Stepunveia péoa otnv E.E. anotelolv nedia pe
e€aLPETIKO evOLAPEPOV, UE OUCLOOTIKO Kal amapaitnto poAo, ald kat Bapld subuvn yla
NV enitevén Tou oTtOXOU TNG EVPWTOIKAG oUYKALONG. AVEEAPTNTO OO TO OLKOVOULKO KOOTOG
SloTApNONG TWV UTNPECLWY OUTWV, TIOU O TPOoUTIOAOYIONOG  €vOG TOOO eYydAou
opyaviopou Suvatal va avté€el, odeilel kaveic va luyiosl ta odpéAn, Ue KUPLOTEPO TOV

QVEUTIOSLOTO SLAAOYO KaL TNV ETLKOVWVIO OE EUPWTTATKO SLAKPATLKO eMinedo.

4. EKNAIAEYTIKEZ MOAITIKEZ THZ E.E. TTA THN NOAYTAQZZIA

‘Exovtog KATA vou TNV €upwnaiki YAwoolk moAupopdia kot Tnv mpoondbela Tng
‘Evwong va tnv npootatéPel, Ba efetaocbel n supwnaikn TOALTIKA yla TG EEVEG YAWOOEC
otnv eknaidevon kat n onuaocia mou divetat oe autd and tny E.E.. H Evwon amoé moAu vwpig
oTpAdNnKE 0TO XWPO TNG TaLdelag, va nedio kabapd eBVIKAG KupLAPXLAG, OTOXEVOVTAS OTNV
npootacia tng mMoAuyAwooiag, otn otApLEn tNG YAWOOLKNG Wblattepotntag, aAAd Kot otnv
npowbnon tng yAwoooudBelag yla tn SleUKOAUVON TNG ETUKOWWVIAG QVAUECA OTOUG

gupwmnaiouc moAltec.

To B€ua tn¢ yAwooopdBetlag apyilel va oculntiétal ya mpwtn ¢opd otnv Eupwrnn to
1976, otav pe Pndiopa twv Ymoupywv Mawdeiog tng tote E.O.K. (Eupwmaikr OKOVOULKN
Kowoétnta) otig 9 PePpouapiou kabiepwvetal n Emtponn Mawdeiag, n omola Ba eivat
UMeUBuvn yld TO CGUVTOVIOMO TNG ouvepyaoiog HETAfU Twv Kpatwv-peAwv oe Bépata
eknaidevong (Maotdg, 2006 onwg avadépetal otoug NkoPapn & Pouoaodakn, 2008). e autd

o PrRdlopa avadépetal n €vvola TG UPWNAIKAG SLACTOONG TNG EKTALSEUONG LA TIPWTN
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dopa Kal €vag amo Toug OTOXOUG OUTOU TOU MPOYPAUUATOG SpAcng yla TV ekmaidsuon

elvat kat n evioxuon g Si8ackaAiog Twv EEvwy YAWoowv.

JUpdwva pe toug MNkdPapn & Pouoodkn (2008), n E.E. eival €vag opyaviopog e
OLKOVOULKO TIPOCAVATOALOUO TOU OToilou KUPLo PEANUA €ival N KATAPTLON TOU £pYaATIKOU
SUVOUIKOU TNG yLo AGYOUG OVTOYWVLOTIKOTNTAG KOl Topaywylkotntag. Katd tov MNaola
(2006, onwg avadépetal otoug MkoBapn & Poucodkn, 2008) mpowBolvtal ekeivn TNV
neplodo 1976-1988 MOLKIALO KOLWVOTIKWVY TIPOYPAUUATWY TIOU QNMWTEPO OTOXO £XOUV TNV
oAokAnpwaon tng eviaiag ayopdc. Eva amnd autd ta mpoypdppata eival kot to “Lingua” mou,
ouudwva pe toug NkoPapn & Pouoodkn (2008), uoBeteital pe PrRdlopa twv Ymoupywy
1988 oXeTIKA HE TNV evioyuon NG EVpwRAikAC Sidotaong otnv eknaidevon™®. To “Lingua”
oxeblaotnke amd tnv Emtpomnn Delors Kol QmOTEAEL TO TMPWTO OUGCLACTIKA KOLVOTLKO
npoypappa Tou adopd otn PBeAtiwon NG yvwong TwV EUPWIAIKWY YAwoowv
TMPOBAEMOVTOC TNV KWWNTIKOTNTA TWV epYalopéVwy, TIG EKMOLSEUTIKEG OVTOAAOYEC
KaBnyntwv &Evwv YAWOOWV Kal OUVOAIKA TipowBel kal umootnpilel TNV cupwmaikn
Slaotacn TNG emMayyeAHATIKAG eKkmaidsuong kot katdptiong (Acdepdkn, 2008). Mo

OUYKEKPLUEVA, TO “Lingua” «QmooKOmMOUCE OTNV TTOLOTIKN Kol TTOOOTIKN) BeAtiwon tng

uadnonc kot StdbaokaAioc» (Acbepakn & Mkouaolog, 2011:63).

H enmdpevn onuavtikn kivnon £pxetat to 2001 amd to JupPouAlo tng Eupwnng
OXETIKA ME TN oTNPLEN TNG YAWOOoOUABelag He tn OSnuoupyla tou «KotvoU Eupwraikou
MAatoiou Avagopdc yia tic Zévec Mwooec»™. To CEFR anotéAeos T0 oKL yla Eupwtaikn
cuvepyaoia otov Topéa TG SidaokaAiag Twy EEvwv yYAwoowv, BETovtag pia kown Baon yla
™Tv okplpi meplypadrn oTOXWV, TePLEXOUEVOU Kol PeBOSwv Sibaockoliag twv EEvwv
vAwaoowv. El8ikotepa, TiBevtal kowva Kptipla afloAdynong tou emumédou yAwooopddeLag
oe eupwnaikd eminedo. Etrol, oavoiyet o SpOUOC yla TNV €UKOAOTEPN HETAKIVNON
epyalopévwv otnv Eupwnn®®. To 2001 avaknpUxOnke «Eupwnaikd Eto¢ Mwoowv» Kol T0
JupBoUALo TNG EupWTNG poxwpNoe éva Bria Tapanépa e To « Eupwnaiko XapTopuAdkLo
Mwoowv»®!, éva éyypodo mou oVpdwva pe touc Aodepdkn & lkovowo (2011: 93)
KTEPLYPAPEL TIC YAWOOIKEG SELOTNTEC TOU KATOYOU ToU Kat Bo SLEUKOAUVEL TV KIVNTIKOTNTA

NG Epyaoiacy.

48 Epnuepiba twv Evpwnaikwv Kowotrtwy, C175/5, 6.7.1988
4 “Common European Framework of Reference for Languages: Learning, Teaching, Assessment —
CEFR”

50 www.coe.int/t

51 “Eyropean Language Portfolio”
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g 14 OeBpouapiov 2002 amodacilovtal oL OTOXOL TOU TPOYPAUHATOC
«Exkmaidbevon kot Kataption 2010» pe emp€Pouc oToXo TNV BeAtiwon Tng eknadnong EEvwy
vYAwoowv amnd toug Yroupyouc Nawdeiag vioBetwvrag thv Avolkti MéBodo Zuvtoviouou>?

(Acbdepakn, 2008).

Alyeg pépeg petd, otic 15 kot 16 Maptiou 2002, to Eupwnaikd ZupBoUAlo
CUVEpPXETAL 0TN BapkeAwvn, 6mou oulnTtlEtal Kot amodaciletal pia Kown mopsia mpog pia
OVTAYWVLOTIKN olkovouia, ou va Baciletal otn yvwon. MNa va emtevyBel auto Ba mpémel
va gkvnoel n StbaokaAia kal n ekpadnon SUo EEvwv YAwoowv GuV TNG LNTPLKAG oo oAU

ukpn nAkio.

211§ 24 louhiou 2003°* Snuooteletal n avokoivwon tne Emtponc oto SupBoUALo,
oto Eupwrnaikd KowvoBoUAlo, otnv OwovouLkn kat Kowwvikr Emtponn kot otnv Emttpornn)
Twv Mepupepelwy pe titho «H mpowdnon te ekuadnong yAwoowv kol TG YAWOOIKG
moAupoppiac: Zxédio Spaonc 2004-2006». e auto To Pripa amotunwvetol n gprhodofia tng
ETLTPOTAG VA TIPOETOLUAOEL TO EUPWIALKO €8adog yia Tn Snuoupyia evog mMoAUYAwWooLkoU
niepBarlovtoc. MpocSokd va OKOSOUNOEL IO EUPWTTALK AVIAYWVLOTIKA olkovouia tng
yvwong aglomolwvtag tn yYAwoolkr mowkihopopdia tng. Kalouvtal ta Kpdtn-UeéAn amd tnv
Emtporty va avahdBouv amd kowoU 6pdon yia tn Sta Blou ekuddnon yAwoowv, HE
peyalutepn €udaon otn veapn nAwia. YwoBeteital to cuvOnuo TG «UNTPLKNG cuv SUO
aAdeg YAwooec» pe TMAPAAANAN KATAPTION TwV KaBnyntwv {Evwv yAwoowv, dnuloupyia
oxoAelou PAkoU Tpog TIc YAwooeg Kal BeAtiwon tng mpoodopdg Kat tng aglomoinong Twv
SuvatotNTwy ekpuadnong yAwoowv. H Emitponn mapotpUveL Ta KpAtn-HéAn va mpoodEpouv
gva gupl ¢aopa yAwoowv yla emAoyr Kol va umootnpiletal autd To eyxelpnua Ue

avaAoyoucg Opouc™,

AkolouBel pla koawoupla Avakoivwon NG EMTPONMNAG OXETIKA HE MO VEQ
Jtpatnyki- MAaiowo ywa tnv moAuylwooia ot 22 NoespBpiou 2005%°. 3e auth
gmonuaivetal otL to Béua NG MoAuyAwooiag cupneplhappavetal yla mpwin dopd oto
XaptodUAAKLO €VOG eupwmaiou emutpémou. AnAwvetal ava n adooiwon tng Emttponng
otnv moAuyAwooia tng E.E. kal opiletal 0 6pog «moAuyAwooia» wG n KAVOTNTA €VOC

aTOpOoU va Xelpiletal MOAAEG YAWOOEG, KABWCE Kal n ouvimopen SLaPopeTIKWY YAWOOLKWY

52 AME

53 http://ec.europa.eu/invest-in-research/pdf/download en/barcelona_european council.pdf.
54 COM (2003) 449 tehikd. 24.07.2003

55 COM (2003) 449 tehiko. 24.07.2003

56 COM (2005) 596 teAiko. 22.11.2005
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KOWVOTNTWV O Mo Yewypadikn meploxn. MNa TIG avAayKeg TNG MopoUoag EPYACiog 0 OpOgG
«moAvyAwaooio» Ba avadépetal kot ot dUo €vvolég Tou. TiBevtal ol otdyol NG
evBappuvong TG ekpadnong yAwoowv, ULag UYloUG TOAUYAWOOLKAC OlKovoulag, tng
npooBaong yia 0Aoug otnv supwmnaikn vouoBeaia otn Sk Toug yAwooo. Mo eL8LKa,
avadEpeTal OTL N eknadnon pLag £évng yAwooag TaUTI(eTal Ue TNV EKPABnon ayyAlkwy, pia
avavtippnta cadn €vdelfn Tou YAwoolkol NYEUOVIOHOU TNG ayyALKNG otnv Eupwrh, evw n
Erutpon unmoypappilel otL ta ayyAikd v apkouv yla thv e6palwon tou MoAUyAwooLkoU
gupwnaikoU owodounporog. Afloonuelwtn eivat n avadopd TNG KOAAG TIPOKTLKAG
«OEMM»°7 A aAwg “CLIL"8, kahwvtag ta Kp&Tn-HEAN va evNEPWOOUV OXETIKA PE To 0PEAN
NG aviaAldooovtag TANPodopieg Kat EMIOTNUOVIKEG GUMBOUAEC®. Katd toug Acbepdkn &
lkoUolo (2011), ot EAANVeG €Xouv YAWOOLKEC LKAVOTNTEG Sle€aywyng oulitnong os £€vn
YAWooo XaunAOTEPEC TOU HECOU Opou NG E.E. (49%), evw o nécog 0pog tng E.E. sival 50%,
onwe avadépetal otnv Avakoivwon COM (2005) 596 teAlkd. Auto to otolxeio sivol lowg
QVTLOTPOGWE avAAOYo UE TIG TIOAAEC wpeG SISaokaAlag EEvwv YAWOOWV O WOLWTIKO Kal
dnuoolo topéa mou fodelovtal otnv EAAGSa kol evéexopévwg £va yovipo Tedio
mpoPAnUaTiopol yla ToV TPOTO TNG TMOLOTIKAC avaBabuiong tng ddaokaiiag Twv EEvwy

YAwoowv otn xwpa Hog.

Tnv avaykn amotunwong tNg EUPWTIAIKAG TPOYUATIKOTNTAG O00ov adopd Thv
EKHAONOoN Twv £EVvwv YAWOOWV HE OTATIOTIKA oTtolxela koAeital va kaAUel to EBKO
EupwPapopetpo 243 «Ot Eupwnaiot kot ot yAwooeg toug», Tou Sle€dyel n Eupwmnaikn
Erutpon yia Aoyaplaopd 6Awv Twv Eupwnaiwv moAltwy. IUpdwva LE Ta oToLXEla TNG
nieplodou NoepPplou- AskeuPpiou 2005, MPOKUMTEL OTL €vaG OTOUG TEvte Eupwmaioug
propel va BewpnBel «evepyds omouvdaotrc EEvne yAwooac», UTIAPXEL «CUYKPOTNUEVN
urnootnptén» twv Eupwnaiwv (50%) yla tThv UNTPLKN ouv dU0 YAWOOEG, EVw MOVo To 28%
TOU gupwnaikol TAnBuopoy propsei va Ste€dyel culitnon os 8o Eéveg yAwooec®® Metd
and 7 mepinou xpodvia, tov lovvio tou 2012 dnuoctevetal amod tnv Emtponr) to Ewdikd
EupwPBapopetpo 386 «Ot Eupwrnaiot kat ot yAwoosg Touc», TIoU avadEpeL otolxeia g
nieplodou DOePpovapiou-Maptiou 2012 katl cOppwva pe Ta onoia, To 98% Twv Eupwnalwy
TOTEVOUV OTL oL €éveg YAwooeg cuPBAAAOUY BETIKA 0TO HEAAOV TWV MALSLWY TOUG, To 54%

Twv Eupwnaiwv pmopolv va guvevvoolvtal o€ pLa E€vn yAwaooa (mapatnpeital pelwon 2%

57 «OAokAnpwuévn Exuddnon Meptexouévou kat Nwooac»

58 “Content and Language Integrated Learning”

59 COM (2005) 596 teAk6.22.11.2005

80 http://ec.europa.eu/public_opinion/archives/ebs/ebs 243 sum el.pdf.
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o€ oxéon Ue to 2005) kat yevika, 8 paivetal va €xel aAAGEEL N elKOVA KAl TOL TOCOOTA TNG

vAwaoooudBelog otnv Eupwrnn o oxéon pe to 2005.

Me véa Avakoivwon th¢ Eupwnaiki¢ Entporntic®?, n ékBeon yia tThv epapuoyr tou
«2xebiov Apaong 2004-2006» evtomilel w¢ kUpLo TPOPANU TNV €AAelPn emMOpKWG
KOTOPTIOUEVWY EKTTALOEUTIKWY EEVWV YAWOOWV. JUVETIWG, TIPOKELUEVOU va TpowBnBel n
TMOAUYAWOOLQ, TO KpATN-HEAN KaAoUvtal va MpoodEpouv peydlo GACUO YAWOOWV TPOC
SbaokaAia, va koatoptilovtal emopkwg ol KaBnyntég yAwoowv, va evBappuvetal n

62

KLVNTIKOTNTA TOUG EVW ELOAYETOL O 0po¢ «edutainment»® w¢ amoteAeopatiky HEBOSOG

Si8aokahiog Eévwv yAwoowv®.

Y10 Ixé6lo Apdong «Ekmaideuon kat Kataption 2020» uloBeteital n Avolkti
MéBoSoc¢ Tuvtoviopol® we pio Bshoviiky Stadkaoio Kol pe Kowoug Seikteg yla thv
napakoAouBnon tng mMPooddou Twv Kpoatwy. H St8ackaAia Twv YAWoowV KaBLEPWVETAL WG
Seiktnc® amd tnv Emutponty to 2012. Méxpt to 2020 Ba mpénel to 75% Twv padntwv va
paBaivouv dUo Eéveg yAwooeg otnv B/Bua Exmaibevon kat to 50% va xeipilovral oAU

KaAd Tnv tpwtn £&vn yAwaooa®.

To 2013 Sie€dyetar and tov O0ZAY n SeBviic épeuva “TALIS” yia tn Swdaokoiia
KOL HAaBnon mou €6elfe OTL oL ekmaldeuTikol avTlpeTwrilouv e apnyavia to Véo
TIOAUYAWOOLKO TepLBAA OV TTou KaAouvTal va epyactolv. Ta mpoypappota “Erasmus+” Kol
“e-Twinning” mpoodépouv MOMEC gukalpieg yla smayyehpatikr avantuén. H Evpwmnaikn
Erutport otnv etholo k0ot TNG yla tnv ekmaidsuon®®, eruonuaivel TpeLg KAteuBUVTAPLES
VPOUUEG Yyl TN XPOVLA auTh, Tou elval n MPokAnon tng odtntag otnv ekmaidsuon, n
npoodog mou xpeldletal va yivel otoug deikteg tng E.E. yla tnv ekmaibevon, kabwg kat n
vPnAn mowdtnta tng ekmoibeuong mou TpoodEpeTal oe OAOUG XWPIC ATOKAELOMOUG.
ErutAéov, oL €peuveg delxvouv OTL n ekpabnon yAwoowv otnv Eupwnn 6ev eival téco
anoteAeopatiky, €tolL n Emuponn mpoteivel va 600el éudaon otnv moldTNTA TNG

Sibaokahiog pe th xpnon tng nebodoloyiag “CLIL” kat “CALL”°. Awdeka, TouldxLoTov,

61 COM (2007) 554 teAk6.15.11.2007

62 n&Bnon péow Puyxaywyiog

63 COM (2008) 566 teAiko. 18.09.2008

64 AMZ

8 “benchmark”

66 “EU GUIDE :EUROPEAN CIVIL SOCIETY PLATFORM FOR LIFELONG LEARNING”, 2015
57 Opyaviopuodg OlkovopKAG Zuvepyaoiog Kat Avamtuéng

8 “The Education and Training Monitor”, 2017

89 “Content & Language Integrated Learning”

70 “Computer Assisted Language Learning”
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XWPEG XPNOLHomoloUV To “CLIL” Kal OXTw XWPEC €XOUV evowpatwoel to “CALL” otn
Sidackoio Twv yYAwoowv’t. NMpoKeLtal Yol KOAEC TIPOAKTIKEC TIC OTIOLEC €XOUV EVOWATWOEL
TOAAEG Ywpeg otn SibackaAla twv EEvwv yAwoowv. H EAAASa akoun dev £xel emionun
VPOUUN EVOWHATWONG TOUG OTNV EKTIOLSEUTIKI TNG TTPAYUATIKOTNTA KOL TIOU EVOEXOUEVWC,
poll pe T ouotnuatikn empopdwon Tou ekmAlSeuTIKOU Tpoowrtikol Ba pmopoloe va
Swoel véa mvon, mpootiBépevn afla Kal moloTikn avaBabuiwon tng Stdaokaliag Twv EEvwv

YAwoOoWV 0TNn XWwpa Hag.

TéAog, to ZTpatnytko MAaiolo tng Emitponng yia tig Nwooeg onpepa mepAapBavel
TO Tpoypapua “Erasmus+”, To Eupwnaiko Inpa Nwoowv, tTnv Eupwnaikn Huépa Mwoowv
Kat 1o Eupwraikd Kévtpo Zuyxpovwv Mwoowv’? tou upBouliou tng Eupwnng mou
Bploketal otnv Auotpia. To avavewpnévo mpoypoupa “Erasmus+” yia tnv Ekmaideuon, tnv
Kataption kat tov ABANTIONO yia to Stdotnua 2014-2020 otoxeUel otn PBeAtiwon twv
Se€lotATwy Kal elSIKOTEPA TWV YAWOOWKWY, TNG AmaoXOAnoluotnTog, kabwg Kal otov
EKOUYXPOVIOUO TWV OCUCTNUATWY EeKmaldevong Kol Katdaptiong. To Eupwmaikd Inua
Mwoowv eival éva BpaPeio mouv evBapplvel véeg mpwtoPoulieg otn dibaockalia kot TNV
ekpadnon yl\woowv. H Eupwrmaikn Huépa NMwoowv mou yloptaletal kABe xpovo otTig 26
YentepBplou mpowBel tnv moAuyAwooia tng Eupwnng evw to Eupwmnaikd Kévtpo Tuyxpovwv

Mwoowv evBappUVEL TNV APLOTELA KOL TNV KovoTopia otn StaokaAlo yYAwoowv.

Ev katakAeidl, oL mpoomdBelec yio supwmaik oUYKALON TOAITIKWY yla Thv
TIOAUYAWOGLA OTO XWPO TNG EKTIALSEVONG EXOUV ETILDEPEL TEPAOTLEG AAAYEG OO0V adopd T
YAWOOOUABOELD OE OPLOPEVEG EUPWTTALKEG XWPEC, AVAUETSA O€ AUTEG Kal N EAAASa. To ayxog
Kot n avalntnon n moAuyAwooio va odnynoeL os UL evwpévn Eupwrn Pe Kowvd dpapa Kot
pe Oxnua to LOLOTUTO TIOAUYAWOOO KABOEeOTWE, £XOUV AELTOUPYNOEL EMOLKOSOUNTIKA OF

peyaio Babuod, 6oov adopd oTnV MPooTacia Tou MAOUTOU TNG EUPWTAIKNAG TTOAUYAWOGLAG.

5. ANOPQIINA TAQZ2IKA AIKAIQMATA KAI TAQ22IKH OIKOAOTIA MEZA 2THN E.E.

H E.E. w¢ éva mpotuno mepidepelakol opyoviopol pe Bepshwdelc aisg tn
Snuokpatia, TNV WOoTIHia Kpatwy Kal TMOALTwY Kot Tn Stachdlion Tng £Lpnvng, amo tnv
amapxn tng (6puong tng £6eoce ta Bepédla wote va efachaAlotolv oL OpoL Kol ol

npolmnoBéoelg tng Asttoupyiag tng. O ogfacpog ota avlpwmva SLKOLWUATA TWV TIOALTWY

Y “Improving the effectiveness of language learning: CLIL and computer assisted language
learning”,2014
72 “Eyropean Centre for Modern Languages —ECML”
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NG UE TNV £TEPOUOPDIa WG KUPLO XOPAKTNPLOTIKO TOUG ATav N BAon Kol TOo HUCTLKO TNG
£€vwong Kot oUYKALoNG Toowv Sladopetikwv Aawv. H etepopopdia cuviotd ev Suvauel
onueio olykpouaoNnC Kal amokALoNG, yla auTo To AOYO Ol EUTIVEUCTEG TNC EUPWTIAIKNG LOEAG
pe tn Alokfipuén Zovpav’®, eneSiwtav tn Slakpoatikh cuvepyaoio pe andAluto oefacud Twv
avOpwriivwv Skalwudtwy. To Swaiwpa otn Xpnon Ttng HNTPKAG YAWOOWAG OTOUG
EUPWMAikoUG Beopoug kal ota supwrnaikd fora, amoteAel Tpovoulo Kol TaAUTOXpova
npokAnon ywa tnv E.E., n onola emniyelpel pe kaBe TpoMo va edpalwoel To cuvaiodnua Tng
loNng YAwOGOLKNG HEeTaXElpLONG OTOV ETEPOYAWCCO EVPWMALKO Xwpo. Ta avBpwmiva YAwooLkd
SlKOlWHATA OUVIOTOUV £va  HUEYAAO KOMUMPATL oTo €upl ddacpa Twv avBpwrivwv
Sikalwpdtwy Katl n Evwon amoteAel {wvtavo napadelypa nepldepelakol opyaviopou LE
gpdaveic mpoondBeleg mpootaciag autwy. OL Woopportieg, BERala, AUt TNG EVPWTTAIKAG
YAWOOLKAG olkoAoyiag Sev elval mavra eplkto va emiteuxbolv, Aappavovrag oYy tov
peydAo aplOpd twv emionuwv yAwoowv tng Evwonc’, ald kal tn paydaio dvodo tng

ayYAKNG YAwoooc og ToAAG entimeda Ta TeEAeUTALA XPOVLAL.

ApXLKA, ToV 0po «otkodoyiar Tn¢ yAwooac» tov gumvevotnke o Einar Haugen to
1970, ocUpdwva pe tov Hartmut Haberland (1997: 12, onwcg avadépetal otov A. .
Xplotibn, 1997: 12), kot adopd otnv «UEAETH TwV oAAnAemibpdoewv avdusoo o€
ornotadnnote dedopévn yAwooa kat oto neptBailov tner». H €vvolo TOU «OLKOYAwOooLkoU
kepalaiov» slodyetol and tov Andrea Bernini (2014), 6tav os dpBpo Tou emonuaivel tn
onuaocia tng olkoAoylag Twv YAWoowv, TwV OXECEWV HETOEU TWV YAWOOWV Kal TWwV
OMANTWV TouG. H yAwaookn moAupopdia Baciletal otn yvwon tng aflag Twv yAwoowv, Twv
TIOALTIOMWY TIOU  QVTIMTPOOWTEVOUV KOL TNG TIAYKOOMLOG TIOALTLOTIKAG KANPOVOULAC.
MapaoTaTIKA ATEKOVLON TNG EVVOLAG TNG YAWOOLKNG OKoAoylag cuviota to oxniua Tsuda (
onw¢ avadépetat otov Phillipson, 1999:29). Ta Xapakinplotikd mou Sivovral yla v
olkoloyila Twv YAwoowv adopoluv OTNV OMTKA TwWV avBpwnivwy SIKAWUATWY, oTNnV
MoAUYAWOGoia, otn SlaThpnon YAWoOoWV Kol TIOALTLOMWY, OTNV LOOTNTA OTNV ETKOWVWViA,

otnv Mpootaocia eBvikwv dtadopwv Kat otnv mpowbnaon tTng ekabnong Eévng yAwooag.

Ou Austin kat Sallabank (2011b:5, 6nmwc avadépovtat otov Bernini, 2014)

npecPfelouv OTL N OWKOYAWOOLKN TIPOCEYYLON €0TAlel otnv ameldn] i Kol e€addvion

73 H Aakfipuén ZoUpav (09.05.1950), tng omotlog KUPLOG EUMVEUOTHC ATav 0 kopudaiog FdANOG
TOALTIKOG Jean Monnet, €Bete ta Bepélla TG Eupwmnaikng Kowvotntag AvBpaka kat XaAupa, pe
BaowkoUg MUAWVEG TN otadlakn eupwmaikn TTOALTIKS) oAoKARpwon, Th dtachAAion TG Elprivng oTov
EUPWTALKO XWPO Kal TN SLAKPATLKN cuvEpyaoia LLE YVWHOVA Ta KOWA GUUDEPOVTA TWV EVPWTTAIKWY
Kpatwv. Ta otolxela avtAnBnkav otig 20 Oktwppiov 2017 and https://europa.eu/european-
union/about-eu/symbols/europe-day/schuman-declaration el.

74 24 emionueg EUPWTAIKEC YAWOOEC ETTL TOU TTOPOVTOG
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YAwoowv eite amd ¢Guokég Kataotpodég, meiva, acBéveleg, eite amd MOAepo Ko

VEVOKTOVIEG, £(Te QMO KATOTLECELG, ATIO TIOALTLOLLLKY), TIOALTLKA 1] KOL OLKOVOLLKH Kuplapxia.

H Tove Skutnabb- Kangas (1999: 187-222) Bewpel OTL Ta avBpwrniva YAwooLKd
Swalwpota aroteloUV pa «arapaitntn Stdotaon Twv avIpwItivwy SIKXIWUATWY» >, LE
OTTA ATMOTEAECUATA OTNV OLKOVOLKN LoOTNTA Kal Thv ToAuyAwooia. O Lenzerini (2011)
KWweltalt otnv 6la katevBuvon, umootnpiloviag OTL «n mPooTaoio NG YAWOOIKNG
moAuoppiac Esmepva TNV MPOOTAOIN TWV YAWOOWV KOl 0QOPX OTNV TPOOTACI TNG
atoutkn¢ eAeudepiac». O Robert Phillipson, oto &leBvég ouvédplo «loyupéc kat Aodeveic
VAwooe¢ otnv  Euvpwnaikny Evwon- OYeic t0U YAWOOIKOU NYEUOVIOUOU», TIOU
npayuatonolndnke otn Osoccohovikn to 1997, taxOnke UTEP TNG ULOBETNONG €VOG
«OLKOAOYIKOU LOVTEAOU» WE KUpLO. onuela «a. oxyebilaouol ue kévipo ta avipwriva
Sikauwuata, 8. 100TNTA 0TNV EMIKOLVWVIM, Y. SLATNPNON TWV YAWCGOWVY KAl TWV MOAITICUWY,
8. unepaomnion tn¢ €9vikng kuplapyiog, €. mpowdnon tng ekuadnong EEvwv yAwoowv»
(Phillipson, 1997, onwg avadépetat otov A. @. Xplotidn, 1997: xxiii). Zto (6o cuvédplo o
Mapwvitng €0TMEVCE OTO XOLPETIOUO TOU VO SLEUKPLVIOEL TNV LOOTIUIA TwV YAWooWwV amod
vAwoooloylky amoyn oAAd Kol TNV OVICOTWUIO TOUC HE KOWWVIKA, OLKOVOULKA,
TANBUOULOKA, TIOALTIKA KOl TIOALTIOTIKA Kpltipla (Mapwvitng, 1997: xiv). “Eva PBAua
napanépo, n AvoyvwotomoUAou (2009, 152) elodyel €vav Kkawouplo Opo, TN
«yAwaoooktovia», TIou TeplypAdEL TNV KATACTOCON 0TV OTola TtepLEpXOVTAL TA £BVIKA KpATh
Tou otadlokd Xdvouv Tn YAwoolk ToAupopdila Toug, mpokelpévou va séaodaliocouv
npoodopeg ouvBnkeg olkodounong Tou €6vouc. Ao pia GAAn okomid, o Gerhards (2014:
11), emwonuaivel otL n kaBLEpwon tng ayyAwng “lingua franca”, Suvatal va odnynoeL oe
aviootnteg Hetafl yAwoowv, evw ol Bpetavol dev xpelaletat va avalwbBouv otnv
EKMABNON TwV &V yYAwoowv, Slatapaoooviag T AemTEG aAAQ OUGLAOTIKEG LOOPPOTILEC

HEoO 0TNV TIOAUYAWOOLKA EUPWIAIKA TPAYUATIKOTNTO.

To avBpwriva YAWOOIKA SIKOLWUATO, UTIO ThV OUTpEAa Twv avBpwrivwy
SikolwpATwyY, €xouv pa Eexwploth B€on otnv supwmaikn mpaypatikotnto. H wopporia
TIOU eMXeLpeital va emitevyBei amod tnv E.E. avapeoa oto Sikaiwpa Kal tov oeBacpd tng
EUPWMAIKAG TTOAUYAWOOLOG KAL TNV AVAYKN VLA LA KOV YAWOOO ETIKOLVWVLAG, Elval TTOAU
gUBpavotn, TOoo eUBpaAUOTN TOU N SLaTApPaAln TNG TEIVEL AVA TTACA OTLYUN VA avatpEPel
NV eUpwMaikn evotnta. H emwtayr tou oefacpol TNG YAWOOIKAG KAl KAT EMEKTACN TNG

TIOALTIOMLKAG TAUTOTNTOC TOU KABE eupwraiou TOALTN, aAAd KoL N AVAYKN YLO ETIKOLWVWVLA,

7> “Linguistic human rights are an essential dimension of human rights”.
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OUVEWONON Kol ouvépyelo otnv  Eupwmn eivat €€ oplopol QVTIKPOUOUEVEC. TNV
neplmtwon, Opwe, tng E.E., AUTEC OL OVTIKPOUOUEVEC TIPAYUATIKOTNTEG £XOUV 6palwBOel Kot
€UBOKLUNOEL 0 £€va TIOAUTIOALTIOULKO TtepLBAAAov. To Sikaiwpa tou kaBe gupwmaiou
TIOALTN va WAG TN UNTPLKN Tou YAwooa, oAAQ KAl TNV AVAyKn TOU VA EMKOWVWVHOEL AUECA
ME TOV eupwraio cupmoAitn Ttou cuvoyilovtal evotoxa oto ouvBnua tng Evwong
«Evwuévol otnv moAupopeia»’. H ocuvexig mpoomddesia tng Evwong va mpoBdAel thv
etepopopdia wg €va UTIOAOYIOLUO TTAEOVEKTNHA KL OXL EUTOSL0, e oadelC TPOEKTATELS TNV
T(POAOTILON KOl TOV CERAOUO TWV avBpWIVWY YAWOGCLKWY SIKALWUATWY, TV KoBlotd évav
TIOAUTIOALTIOMIKO Kol £TepOpopdo TiepldPePElOKO OpyavIioUo He PAoelg kol TpoBEoelg

ONUOKPATIKEG.

76 “United in Diversity”
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B° MEPOZ- AITAIKOZ TAQ22IKOZ HTEMONIZMOZ MEZA ITHN E.E.

1. ZYNTOMH IZTOPIKH ANAZKOIMHZH TOY OAINOMENOY

MNpw ota 1900, n yaAikn yAwooa Séomole w¢ Kupiapyn ota nedia tng diebvoug
Suthwpatiag, Tou moAtiopoU Kal tng Aoyotexviac. H yoAAlkr yAwooa mopouotaletol we N
“lingua franca” Tn¢ SutAwpatiag Kot Twv SLEBVwV opyaviopuwy SLaXPOVLIKA. TNV TTOPELD TWV
XpOvwy, n e€aniwon tng ayyAlkng Paciotnke Katd mMoAU 0TO UETAVACTEUTIKO PEULO TIPOC TN
Bopela Apepikn, TNV MpWLUN Blopnyavormoinon kat tnv edpaiwon t¢ autokpatoplag otnv
Adpkn kat Tnv Acia (Hamel, 2005). O i6lo¢ mioteU el OTL TO MEPACHA ATIO TNV KupLopxia TNG
MeyaAng Bpetaviag otig H.M.A. péoa otov 200 alwva NTavV KABOPLOTIKO ylo TNV ayyALKN
YAWGOO WG «KOLVH YEQPUPA QVAUECH OTNV MOALA KOl TN VEQ aUTOKpaTopia, mou EJe0e TOUC
KOtVOVEG Tou matyvidlou kot ESwaoe atnv ayyAikn yAwooa to npoBadiouc o OXECN LUE TOUC

avtaywvioteg tne» (Hamel, 2005: 20).

H Al Hosni (2015: 301) avadépel o apBpo tng OtL pall pe Vv «moAwtikn SUvaun
mou ouvéBaAe otnv eéanAwon tnc ayyAikng yAwaooac, n Biounyavikn Enavaotaon tov 190
alwva otn Meyadn Bpetavia kot apyotepa tov 200 aiwva oti¢ H.M.A.» evdUVAUWOE OTO

UEYLOTO TNV TTAVTOSUVOHLA TNG AYYALKAC YAWOOWG OE AYKOOULO €mtimedo.

O A’ MaykoopLog MNoAepog Aettoupynos WG oTabuog otnv TUXN TNG OYYALKNG Kal TG
vaAALkAC yYAwooag. Metd tn Anén tou, ol oculntnoselc ylo apolBaia elprivn die€nxdBnoav otig
600 autég YAwooeg evw n ZuvOnkn twv BepooaAAwv ypddtnke kal otig duo yAwooeg. H
QayYAWKN Kot n YoAALK YAWooo €ylvayv, oTn CUVEXELD, oL eTionpeg YAwaooeg tng Kowwviag
Twv EBvwv kat Tou Movipou Awkaotnpiou AteBvoulg Elprivng (Lieberson, 1982: 42). Ma va
npootateuBel n Béon tng yoAAkng yAwooog amod tnv avodo tng ayyAlkng dpubnke o
«Aledvric Opyaviouoc tn¢ faAdopwviag» to 1966, adol n Sapkng avnouxia twv FAAAwY
yla To yontpo TnG YAWOOOG TOUG, TOUC WONOE OE [LO TILO EVEPYNTLKN OTACN KOL OVOLKTN
npowBnon tng yaAkAG o supwmaikd Kot Stebvég eminedo. AvtioTola, ot EupwaikES
Kowodtnteg, evw and tnv ibpuor toug sixe Beomiotel To KABEOTWC TWV IOWV SIKOLWUATWY
yla TIC EMioNUEG YAWOOEC OAWV TWV KPOTWV- HEAWV, N YoM Atav n Kuplapxn yAwooa
pEXPL TO 1972, omOTE KOl TO OKNVLKO QVOTPATINKE UE TNV £loxwpnon tng Aaviag, tng

MeyaAng Bpetaviag kat tng IpAavsiog otnv Eupwnaiki Evwon.

O Baoikog Adyog tou n ayyALKr YAwooa KAUSWVLOE TNV nyepovia TnG yaAAKNG NTav
1 EUTOPLKI KAl OLKOVOULKA Gvodoc Twv H.M.A. og cuVSUAOUO LE TNV EKTETAUEVN XPHON TNG

QYYAKNG YAWOOOG OTIG Omolkie¢ TG MeydAng Bpetaviag (Gaz, 2012: 113). H ayyAwn
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YAwooa 5Lad00nKe apylKa e TNV ATIOIKLOKH TIOALTIKY TNG Bpetavikng Autokpatopiag aAld
n kuplapxlo tng ayyAwkng 8e otaudtnoe pe tn SLAAUCNH TOU OUITOLKLOKOU PBPETAVIKOU
KOOEOTWTOG, QVIIOETWG, €VIOXUONKE WE TNV OLKOVOULKN KOl TEXVOAOYLKA €EEALEN KoL
avamntuén plag véag Suvaung oe dlebveg enimedo, Twv H.M.A., XpoVIKA LETA TO TEAOG Tou B’
Maykoouilou TMMoAéuou (KoutooUpng, 2009:26). Mo Ywpo TOU €£lvol OLKOVOULKA
OVTAYWVLOTLKH, OTtwe oL H.M.A., €xel mpoBadlopa o oxéon e AANEG XWPEC OTNV Tipowdnon
TOU KUpOUG Kol TG IAtnong tng YAwooog tng (Mamapifog, 1997:11, 6nw¢ avadpEpeTal oTov
KoutooUpn, 2009) aokwvtag TMOALTIK «Amiag toyvoc». O OLKOVOULKOG TtapAayovtog sival
KaBoploTikdg otnv kablépwaon o “lingua franca” ylol TNV LKOvomoinon tng avaykng yla
ETUKOWVWVIA HETOED TWV EUTTOPEUOUEVWY. Ol EUMOPIKEC OXEOELS KOL Ol OLKOVOMLKEG
ouvalhayeg o Slakpatikd emimedo emnpedlouv Kal TN YAWOOLKN EMLKOWVWVIO UE
QIMOTEAETHA N ayYAKn va €xel $TAOCEL 0TO onueio va Bewpeital appnkta cuvoedepnévn pe
TO KOTLTAALOTIKO OLKOVOUIKO OUOCTNHO, TA QVTIOTOLXO EUMOPLKA KOl ETTEVOUTIKA UOVTEAQ,
Twv omolwv Kuplog ekppaotng ivat ot H.M.A. (Koutoolpng, 2009). Katda tov Phillipson
(1992), to yeyovog ot ot H.M.A. Atav umoloyiolun oTpatlwTK SUVOUN TTAYKOOUIWE Kal
TMPWTOMOPOC oTnV TeEXVoAoyila e To TEAOG Tou B’ Maykoouiou MoAépou, EMECTIEUOE TNV

nyepovia tng ayyAlkng yAwooag mayKoopiwg.

Mo ouykekplpéva, clPdwva e TO OXETIKO apBpo Tou Aitchison (2001), katd TIg
Slampaypoteloel TOU TIpOyHATONoloUvVTaY avapeca otn leppavio kat Ty lanwvia
avadoplka e TN cUppaxia toug evavtia ot H.M.A. kal tn MeydAn Bpetavia to 1940, ot
Vo Yrnoupyol E€wtepikwy, Joachim Von Ribbentop kat Yosuke Matsuoka &ie€nyayav t
oulntnon otnv ayyAlkn yAwooa, mopoflalovrag, mpodavwe, £V «ATUITO» TIPWTOKOAAO
XpNong tng yaAAlkng yAwooag oe SUTAWUATIKO eminedo, mou akoAouBouvtav ToTd HEXPL
tote. H yalikn yAwooa eixe kabiepwbel wg yAwooa ¢ Suthwpatiag and tnv enoxn Tng
FoaAAkig Emavaotaong. MoAU apyotepa xpovikd, to 1973, pe tnv €lcodo tng MeydAng
Bpetaviag otnv tote Eupwnaik Owkovopulkn Kowdtnta GAAAEE TO TOTO KOl QVATPATINKE N
nyepovikn 8éon tng yoAkng yAwooag otnv E.O.K. H ayyAlkn Trpe Ta OKAMTPA WC n
kuplapxn vAwooa tng peténewta E.E. AANwoTte kal oto 85% twv SlebBvwv opyaviopwv
XPNOLUOTIOLEITOL N ayyAlk w¢ pia omd TG emionue YAwooeC Ttoucg. EvOelkTiK ToUu
otobnuatog tng mavroSuvapiag kKal tng automenoibnong tng MeydAng Bpetaviog otig
Slebveic oxéoelg elval n dAAwon tou Ymoupyou Efwtepilkwv tng MeydAng Bpetaviag,
Malcolm Rifkind, 6tL n xwpa Tou elval pila «maykéouta SUvauUn UE TTAYKOOULA CULPEPOVTA
xapn otnv KowormoAiteia, tnv ATAavtik Suppoyia kot tnv auéavouevn xpnon tneg ayyAtknc
yYAwooac» . ‘Exovtag emiyvwon tng dUvaung tg ayyAlkng yAwooag, n MeydAn Bpetavia
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enévbuoe MOAAA otnv emiBoAnl Twv O£0ewvV Kal TwWV CUUDEPOVIWV TNG OE TIOALTIKO,

OLKOVOULKO KOl TIOALTLOMLKO eTtimedo.

H mpooyxwpnon twv IkavdvaBikwy xwpwv tou Boppd otnv E.E. unmipge otabuog
otnv edpaiwon Tng mpwtng B€ong TG ayyAlkng péoa otnv Evwon aAld Kal OTLC UTINPECLES
™G uetadpaong Kot Tng dtepunveiog, kKabBwg mailel To poAo TG «UETABATIKIGC» YAWOOO( ELG
Bdapog tng yaAAikng (Koskinen, 2000). Evtoutolg, cupdwva pe tnv Koskinen, n nyspovikn
Bfon ™G ayyAlkng yA\wooag €1 Bapog kamolag @AAng dev eival T000 TO {NTOUUEVO TWV

Bopelwyv xwpwv, 600 N KAAUTEPN LETADPOON KOL I AMOTEAECHATIKOTEPN EMLKOLVWVIA.

ITIG MEPEC HaG, N ouvumapén tng MOAUYAwaooiag e TOV NYEUOVIOUO TNG ayyALKAG
vAwaooag eival pia mpaypatikdtnta pe moAEC mpoektaoels. To Slebvég project “Learnme”
glval amotéAeopo HEAETWV TPLWV XPOVWV , TIOU ECTLALEL OTLC TIPOOTITIKEG TIOALTLKNG, EPEUVAG
KOL TIPOKTLKWVY, 6oov adopd otn «fAwootky AlopopeTikotnTa» . 'HéN amod tov mpoloyo,
gnionuaivetal amnod tov (810 Tov GUVTAKTN AUTAC TNG HEAETNG, Jarmo Lainio, OTL n xprion tng
oyYAWKNG YAwooag ylo BEpata «Awootkr¢ AlopopeTIKOTNTAC» OMOTEAEL Eval ev SUVAUEL
napadofo (o0.m.:6). Evw n ayyAwn elval n oclyxpovn yAwooa tng €peuvag, av Boolotel
kaveic €€ ohokAnpou oe autn tn yAwooa, sAAoxeVel o kivduvog TnG oavamapaywyns

YAWGOGOIKWY OTEPEOTUTIWV.

2. OEQPHTIKEZ MPOZEITIZEIZ TOY ATTAIKOY TAQZ2IKOY HTEMONIZMOY

Mepvwvtag amd TNV €lKOvVa TnG MoAUYAwoong Eupwmng Kol TOU ALTHHATOC TNG
YAWOOLIKAG olkoAoylag yla €va LoopPOTNUEVO Kol SNOKPATIKO €UPWIAIKO OKOSOUNUA,
odeihoupe va e€eTAoOUUE Kol TO SeVTEPO PEPOG TOU EPEUVNTLKOU EPWTHUOTOG QUTHG TNG
SlotpBng. To emuyeipnua OTL N ayYAK YAWooo €XEL Lo COPWTLKA Topeia péoo OoTov
opyaviopo tne E.E. ta tedeutaia xpovia e1g BApog Twv AAMwY YAWooWwV £XOVTOC KATAKTAOEL
™ 0éon tng “lingua franca” tng Eupwnng, mapaykwvilovtag kotd moAU TG OAAEG
EUPWMAIKEG YAWOOEC Kal SLATAPACCOVTAG TNV OLKOYAWGCOLKN LOOPPOTILAL TTOU ETLXELPEL UE
KaOe péoo n E.E. va ebpatwoel, emiPepfatwvetol cludwva Kal HE Ta 000 UTtooTNPixONnKav

OTO MPWTO HEPOC TNG mapoloag dLatpLpng.

H uelétn tou dawopévou tng paydaiag Stadoong tng ayyAlkng yAwooog tov
televutaio alwwva otov supwnaikd xwpo Sev eival KATL KavoUpLo Kal MPWIOYVWPOo OTh
S1ebvn BiBAoypadia. Katd tov Crystal (1997, onwg avadépetal otov Hamel, 2005: 20) to

1950 tinota Sev paptupovoe OtL N ayyAki yYAwooa Ba e€sdlocodtav os moykooula yAwooa.
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O Hamel (2005) umtootnpilel OTL n eVvTOTIKA LETOLKNON OO TN Bpetavia otn Bopela Apepikn,
n MPWLUN PBlopnxavormoinon Kal To XTIOWOo TNG ATOLKLOKNG auTtokpatopiag tng MeydAng
Bpetaviag oe Adpikn kal Acila elval oL TpeLg kuplapyol mapAyovies TG KablEpwaong tng
ayyALKAG YAwooo g wg TNV maykoopla YAwooa. H Eupwmnaikr Evwaon, Ovtag €vag onUavIKOG
naiktng otig Siebveic oxéoelg, ev Ba Umopolos va PNV EMNPEACTEL ATO TNV NYEUOVIKN
nopeila tNG ayyAlkng yAwooag, TIOU OUVOEETAL OTEVA HE TIC EUTMOPLIKEG OXECELS, TNV
avamtuén g Blopnxaviag kat tng texvoloyiag. O Graddol (2006, 6nwe avadEpetal otov
Dombi, 2011:185) avayvwpllel Tnv Kuplapxia tng oyyAKAG amévavtl otnv mpoBoAn Ing
£LKOVIKAG LOOTIHiaG Twv YAwoowv otnv Eupwrn, €vag OVILKOTOMTPLOUOC TNG TTAYKOOULAG
TAONC TOU YAWOOLKOU NYEUOVIOUOU TNG ayyALlkng. ZUpdwva He Toug Guo kal Beckett (2007),
n ayyAwn yAwooa amoteAel TNV Kuplapxn yAwooa moykoouiwg otnv emikowwvia, otnv
EMUYXELPNUATIKA SpaoTnploTNTA, OTn vauoutAoia, otn SumAwpotio kot oto dladiktuo. e
TOYKOOULO €mimedo, n ayyAwkn €lvol n UNTPKA YAWOoO TETPAKOCIWYV €EKATOUHUPLWY
avBpwnwv oto Hvwuévo BaaiAelo, tic H.M.A. kot tnv KowomoAtteia ko, cUpdwva pe apbpo
Tou kaBnyntn Aitchison tou Navemniotnuiov tng 0EPopdng o apBpo tou otnv epnuepida
“The Economist” (2001)”7, tplokoola EKOTOHUHUPLO AVBPWIIOL OTOV KOOWO OpAoUV TNV
QYYALKH WC UNTPLKA YAwooa, £€va Sloekatopplplo avBpwrol eival otn Stadikacio g
EKHABNONG TG ayyALlKAC kot péxpt to 2050 mpoPAEmeTal OTL 0 LodG TANBUOUOG TG yn¢ Ba

£XEL KATAKTAOEL pLat KAAR yvwaon tng YAwaooag.

H Eupwnn akoAouBwvtag TIg EMITAYEG TNG TAYKOOMLAG ayopag, v Ba pumopouoe
VO LNV EMNPEAOTEL QMO TIG TACELG «TTAYKOOULOTTOINONG» KAL «OUOYEVOITOINONG» AKOUN Kal
0T0 YAWOOLKO INTnua, ocuudwva Kat e Tov Robert Phillipson (1999), mou Bewpel aAUTES TIg
600 évvoleg amo TG Kuplapxeg oautieg mou eméBallav TOV YAWOOLKO NYEUOVIOUO TNG
ayyAWKNG yYAwooag Tig teAeutaieg Sekaetieg Tou 20°° awwva. Mo ouykekpluéva, o Phillipson
umnootnpilel OtTL otoplka «n Bpetavikn Auvtokpatopia édwoe tn Jéon tn¢ otn Bpetavikn
yAwooa» (Phillipson, 1992:1), xapaktnpilovtag¢ tnv w¢ katefoxnv 6ebvy yAwooa
(0.1.,1992:2)"8, éva ofUpwpo oxAua Adyou pe ocadeic evdeifelc avtidaone, koBwg
XPNOLUOTIOLELTOL pLa YOAALKN) €KPPaAoN TIOU €XEL ELOXWPNOEL OTNV ayyAlK yAwooa ylo va
UTIOYPOUUIOEL TRV  UTepoxy TNG OYYAIKAG €vavil OAwv Twv GAwv  yAwoowv,
cupnepAapBavopévng kot Tng yaAAkAc. AMol peletntég, omwe o Shaw (1983:21, onwcg

ovadépetal otov Aliakbari, 2001-2002:7), umootnpilouv OTL KATw amd To Tiplopa TG

77 Aitchison, J. (2001). The triumph of English, A world Empire by other means. The Economist print
edition, 6rw¢ avaktBnke otig 16 Maptiou 2016 amno http://www.economist.com/node/883997.
78 “the international language par excellence”
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TtayKoopLomoinong, n ayyAlkn yAwooa 8ev avnKeL LOVo oTtoug GuoLKOUG OMANTEG TNG AN

elval meplouoia tou kKGopOU.

210 810 pnkog kupatog pe tov Phillipson, kwveital kat o Bernini (2014), o onoiog
umnootnpllel OtTL «n YAwoolikr motkiAouopia ansAsital anod tov YAwooLko NYEUOVIOUO Kal
™V noaykoouionoinan». Katd tov 610, n ayyAkn yAwooa KATAKTA NYEUOVIKY B€0n aKOun
KOL Ot opyoviopoUg, onmw¢ n E.E., mou umotiBéueva mpootatslouv TN YAWOOLKA
molkAopopdia, evw otnv MpayUatikotnTa dev To metuyaivouv. Méoa otnv E.E. umdpxel pia
«YAwoaoikn Lepapyia e ouolaoTikn Kot aéloonueiwTn Slapopd avaUESH TNV KOPUEPN Kat
™ Baon tnc nupauidac twv yAwoowv». O Ammon (2012, onw¢ avadEpetol otov Bernini,
2014) mpoxwpel oTOV SLOXWPLOUO QUTAC TNG TUpaUidag, emonuaivovtag petaéld aAlwyv otL
otnv kopudn t™ng yAwoolkng mupauidag tng E.E. Bplokovtal ol YAwooeg epyaciag twv
Eupwnaikwy Becuwv, evw otn Bacn tng tomoBetouvtal oL e€wyeveig 1 aAAOxBoveg YAWOOEC
petovotitwy. O Haberland (1997: 11, onwg avadépetal otov A. @. Xplotidn, 1997: 11)
mapoucLalel tnv ayyAlkn yAwooa wg pia amd g yAwooeg pe S1eBveég KUPOC Kal we La
LoYupn Hnxavr tng maykooplomoinong. O idlo¢ o Haberland (2017), xpovia opyotepa
ouveyilel va urtootnpilel OTL n ayyAkn yAwooa lval n yAwooa Tng mayKoopLlonoinong, evw
gmonuaivel OtL ot yAwooeg 6ev kKouPaAolv SUvoun amod HOVeG Toug, aAAd n dpdon

«SUVATEG YAWOOEG» EXEL TIEPLOCOTEPO PETADOPLKN onacioL.

1o onueio autd Ba mpémel va 600sl £vag oplopOC TOu Opou «yYAwooikoU
nyepoviouoU», pag évvolag, mou o Phillipson €xel ewoayel amo 1992. Kata tov (6o, o
YAWGOOIKOC NYEUOVIOUOG €ilval pia Bewpla avaAuong Twv oXECEWV HETAEU Kuplapyxwyv Kal
KuplapxoUpevwy moAtilopwy (Phillipson, 1992:15). H kuplapxio TG ayyAlkng yAwooag
emuPBefalwveral kot datnpeital pe tnv Snuloupyla KAl CUVEXH AVOKATOOKEUT SOULKWVY Kol
TIOALTIOULKWY OVIOOTATWY avAPESa oTnV ayyAlkn kot og aAec yAwooeg (Phillipson, 1992:47,
onw¢ avadipetal otov Diamantis, 2009:16). MpoKeLTal yLo TNV «TOALTIKY ULOC XWPOC TTOU
artookorei otnv entBoAn ¢ Sikn¢ ¢ yAwooac kat / péow tn¢ eapavions Twv e9VIKWV
VAwoowv kot tou moAtiopoU aldwv Aawvy (Phillipson, 1992) Kat' eméktaon, sivot
ovVamOdEUKTOG 0 SLAXWPLOUOC TWV YAWOOWV OE «IOYUPESH KOl «aoFeveicy. O eEMeKTATIONOC
TWV «OYUPWY» YAWoowV 0 BAPOG TwV «agPevwV» UTTOSNAWVEL PLOL OXECT KKATAKTNTI» KO
«KOTOKTNUEVOU» KaTA Tov XatlnoaBBidn’. Avamddeukta, autdg o Slaxwplopoc Twv

YAwoowv Onuioupyel mpdéodopo €6ado¢ yla va cUSOKIUNOEL O QYYAIKOG YAWOOLKOC

79 AvaktBnke oti¢ 5 louviou 2016 and http://6dim-diap-
elefth.thess.sch.gr/Greek/Ekpaidefsi Tsigganopaidon/EishghseisEkpshsTsigg/EishghseisEkpshsTsiggl
999/0i_astheneis glosses tis_evropaikis_enosis.pdf
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NYEUOVIOUOG 0 BAPOC TwV UTIOAOLTWY YAwoowv, Slatapdooovtog tn YAwWOOoLKN olkoAoyia

niou Ba Enpere va umtapyxel (Phillipson, 1999).

Avtiotolya, o 6pog “lingua franca” mou Ba ypnowlomnolnBei ektevwg otnv mapoloa
SlatplPn, Ba mpémel va nmpoaodloplotel amod tnv apxn. Ol Richards, Platt kat Weber (1985,
onwc¢ avadépovral otov Phillipson, 1992:42) opilouv tnv “lingua franca” wg tn yAwooo Tng
ETKOWVWVIAC avapeoa oe OLOPOPETIKEC OUASEC avOpWIWY, TOU €X0UV SLadOPETIKEG
UNTPWKEG YAwooeC. MapoAo mou, €TUHOAOYLIKA, N dpacn “lingua franca” mopaméUnel otn
vaAAkn yAwooa, adou mapadoolakd n yoAAlk YAwooo NTav n YyAwWooo EMKOVWVIAG
S1ebvwg, AoV, OTIC PEPEC MOG N OyYALK £xel KatadEpel va Bewpeital n puoévn “lingua
franca” tng E.E. 8. O Brosch (2015: 76) katadelkvUeL OTL OTIC MEPEC HaC O 6poc “lingua
franca” ocuvdéetal pe TNV ayyAlk YAwooa Kal Vosital n yYAwooo upelag eMKovwviag mou
XPNOLOTIOLE(TaL oo avBpwToug Ue SLAPOPETIKEG UNTPLKEG YAWOOEG, TTou emBuUOUV TV
gTKOWVWVIA PeTagl toug. Opoiwg, ol Knapp & Meierkord (2002:13, 6nw¢ avadépetal otov
Dombi, 2011:184) mpoodiopilovv tn “lingua franca” wg tn yAWooa TOU XpnoLuoToleital
yla ETKOWVWVIA amd OUIANTEG, TwWV OToilwv N UNTPKA yAwooa &ev elval n oyyAwn.
Mpokettal ya pa «yAwooa dxnua»®! mou ypnouonoolviay o PeydAn KApaka og media
OMw¢ n SutAwpoTia KoL To gUmoplo amnod tn FAAkn Emavaoctacn péxpl tov B’ Maykoouio
MoAepo. Katd tov Phillipson (1992: 41) o 6po¢ autog avadépetal ot SUo Kuplapyeg
Slebveic yYAwooeC MOU NTAV KaL OL TIPWNV OMOLKLOKEC YAWOOEC — N oyYALKR Kot YOAALKA-. H
Kop6ia (2015) Statumwvel Kot auth Thv anodn otL n ayyAwkr yAwooa Astoupyel, mAéov, wg
pla 8iebvig “lingua franca”, «tn yAwooa, SnAadr, mou xpnoydomoloUV TTOYKOOUIWSG Ol
TIEPLOCOTEPOL OUIANTEG UE OLOPOPETIKEC UNTPLKEC YAWOOEC yLa VA ETIKOLVWVHOOUV UETAED
Touc»®. Afloonueiwto otov cuNoyLopO TG Kopbia sival n mapatripnon 4Tt oL OLANTEC TNG
QAYYALKNG YAWOOOC TTOU €X0UV AAAEG UNTPLKEG YAWOOES, EETEPVOUV OE apLlOUO Toug GUGCLKOUC
OUIANTEG TNG O€ TtayKOOoULo eminedo, evw cUUPBAAAOUV KABOPLOTIKA OTOV EUITAOUTIOMO TNG
YAwooag e otolxeia SLadopeTikd amd autd Twv GUOLKWY OMIANTWY TNG, EMNPEAloOVTOC TNV
£€EALEN TNG oTov Xpovo (o0.1.). e kaBe mepimtwon, OpwE, N ayyAlkn yAwooa sivat n “lingua
franca” Tng MOyKOGULOTIONEVNC ETOXAC, AVEEQAPTNTWE AV ATOTEAEL TN UNTPLKN YAWOOoO TOU
opANT NG, KoOwC efUTnNPeTel EMAPKWE KOl ETUITUXWC TIC OUYXPOVEG OVAYKEC yla

gTkovwvia kat aAnAokatavonon.

80 The triumph of English, 2001. Ta otoweia avaktiBnkov otig 5 louviou 2016 amnd
http://www.economist.com/node/883997

81 “langue véhiculaire”

82 1° NaveMAvio Ermtietnuovikd Tuvédpuo 1.AK.E. (2015), «To ZUyypovo SxoAeio uéoa amd to npioua
Twv AvBpwrioTikwv kat Kowvwvikwv Emtotnuwv: Ano tn Sswpia otnv kaSnUePLVI TPAKTIKN »,
MNepAnelc Npaktikwy Zuvedpiou, HpakAeLo.
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Evéladépouoa eival n anoyn tou Lujan- Garcia (2012) yia to poAo tn¢ ayyALKAC WG
«&€vne yAwooac». KaBwg n ayyAlkn amoktd OAo Kal meploocotepo e€€xouca Béon tnv
amoyn tou Phillipson (2009:83), o omolog evromilel Kal emionuaivel Tnv pPEXpL poadoata
Béon t™Ng ayyAknNg wg «&€vng yAwooag», aAAA Kal tTnv oAAayr TOU OKNVLKoU, Kabwg n
auénuEvn XpNon TNG o€ OAEG TG EKPAVOELG TNG EUPWTTALKNAG KOONUeEPLVOTNTAC, TNV KABLoTA
TEPLOOOTEPO oAV pia «SeUTepn yAwooa» kol OxL pa «E€vn yAwaooa» otnv Eupwrn. Opolwg,
oL Cenoz kol Jessner (2000) umnootnpilouv OtL n E.E. evepyel mpog tnv katelBuvon tNng
oA\ayng tng B€ong tng ayyAkng YAwooag amno «éevn yAwooa» og «Seutepn yAwooa», adol
CUVLOTA TO Hovadlko KavdaAl emikowwviog yla toug Eupwraioug moAiteg. O Pennycook
(2007: 24, 6nwg avadépetal otov Lujan- Garcia, 2012) unootnpilet OtL Xpeldletal MALoV va
MAAGUE Yoo «rraykoouta  ayyAika»®,  efoutloc tng  kataotpodikic  SUvapng  tng
TLOYKOOULOTIONONG KOL TNG ELKOVOC TNG AYYALKNG YAWooag wg (o oAotnta. H ayyAikn, Katd
tov Lujan-Garcia,, €XeL EMIKOWWVIOKO pOAO péoa otnv Eupwrn, akoAouBwvtag TIC
texvohoyikeég e€elielg. Elvar pla oAotnta amotelovpevn amd TOANA  SLodpopeTika
XQPOKTNPLOTIKA, OTwG N mpodopd Kot To A£EIAOYLO. JUVOTTIKA, £VTOT{EL TO POAO TNG
ayyALKAG we tn “lingua franca” tng Eupwrnng, mou g€umnpetel Bauudola TNV ENLKOWVWVIR
METOED TWV MOALTWV TNG, XWPIC ev TEAEL va €0TLAEL 0TN Piunon Twv GUOLKWY OANTWV TNG
oAAa otnyv 8la tnv emiteuén Tng emikowvwviag. O Jenkins (2009: 200) avadépetal otov 6po
“EFL”* , w¢ pia apolBaion  Slampaypdtevuon OAwWV  TWV  EUMAEKOUEVWV  HUEPWV,

ouvtalplaovtag To Koo £50¢0og LE TNV TOTKI TolkAopopdia.

MoAU mpv tov Phillipson kat tnv eLcaywyr) Tou 6pou Tou YAWOOoLKOU NYEUOVLOMOU,
umnpée n mpooéyylon tou Calvet (1974, onwe avadépetat otov Phillipson, 1992:106), o
omolog emeonpave TNV TAon yla povoyAwooia otnv MaAAky Autokpatopia, pe mapdAAnio
TO0 PAVOUEVO TOU «YAwOootkoU KaviBaAlopoU»%>, pia mo TOPACTOTIKY OTEKOVION TNG
YAWOOIKAG Kuplapxiag pe TG idleg, ouwg, mpoektaoels. O Modiano (1996) kot Crystal
(1995) (omw¢ avadépovtal otoug Cenoz kat Jessner, 2000), avadépovtal ota «Eupw-
ApyAika», pia eupwrnaikn dtadopomnolnuévn YAwoolkn mMokAia, ou épxetol va KAudwvioel
v TpwrtokaBedpia Kol TO povOMWALO Twv Bpetavikwv AyyAkwv efattiog g
OUVOUAOUEVNG ETILPPONC TWV AUEPLKAVIKWY AyYAKwY, aAd Kol TG auvavopevng xprnong
™G ayyAlkAC péoa otnv Eupwrmn amod opANTEG e GAAN pnTpLkn yAwooa. H Hoffman (2000)
umootnpilel 6t n Silebvomoinon mou AapBAvel xwpa OTOV EUPWTAIKO XWPO, 0 OAOEVa

ouéavopevoc aplOuog OpIANTWY TIOU XPNOLUOTOoOUV TNV OyyAlkn yAwooa w¢ HECO

8 “Global Englishes”
84 “English as a Lingua Franca”
85 «n kupliapxn yAWooo va KaTarivel TIC KUPLAPYOUUEVEC YAWOOECH
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ETUKOWVWVIOC KOl UE OUANTEG HE AAAN UNTPLKA YAwooo odnyoUv otn Styhwaooia 1 Kal tnv
moAuyAwooia pe tnv ayyAlkn wg Sevtepn yAwooa otnv Eupwnn. Koatd tnv Hoffman
(2000:5), eival povadikn n TaxLTATO KAl TO EUPOC TNG EEATMAWGONG TNG AYYALKNC YAwooag og
moAAA pépn ¢ Eupwnng. Eivalr n “lingua franca” tou eumopiou, TOU TOUPLOHOU, TWV
oepopetadopwy, TWV HECWV KOWWVIKAG SIKTUwoNG, TwV Omnop, TNG EMIOTAUNG, TNG
texvoloylag kat Twv SleBvwv nAektpovikwy SIKTUwv. NoAU evlladEpov £XxeL 0 GUANOYLOUOG
NG yla TN «Spdon tnec ytovioumaiac»®, avadepoduevn oto davdpevo thg OAo Kol eupUTEPNG
XPNOoNG TG ayyALKAC KoL TOU AUEAVOLLEVOU YONTPOU TIOU OTTOKTA N YAWOOCO, e amoTEAeoua

QUTO VA ATOTEAEL KOl TO KIVNTPO yLa vl KATAKTACEL EVOG OJUANTAG TNV AyYALKN.

Mpoxwpwvtag otn peAétn BLPAloypadlkwy TTNYWV yla Tty supeia eEamiwon Kal
EMIKPATNON TNG ayYAKNC yAwooa¢ otnv Eupwrmn Kol MayKoouiwg, SLamloTWVETAL TO
EVTUTIWOLOKA €UPU Pacpa pofAnUaTIopoU Kal n mTANBwpa MoKIAwvY amoPewv PeEAETNTWY
yla to {Atnuo auto. 0udwva pe tov Pennycook (1994: 16), n ayyAwkn yAwooad Pe Thv
gupeila xpnon tng mailel o polo Tou Kpiolpou BespoatodUAako TNG KOWWVIKAG Kol
OLKOVOULKAG avamtuéng kot mpoodou. O Cooke (1988, onwg avadEpetal otov Pennycook,
1994) xapoktnpilel tnv ayyAiki yAwooa w¢ évav  «Aovpeto Inmo»®’, wg tn yAwooa tou
NYELOVIOUOU KOL OUYKEKPLUEVWV TOEIKWY OupdepoOvIwy. H nyspovikn tng Sldotaon
SUvatal va odnynosl oe «yAwooik yevoktovia»®, kotd tov Day (1980, 1985, dénwg
ovadépetal otov Pennycook, 1994:14). Mmopel o 0poG «yevoktovia» vo. aKOUYETaL
uTtEPPBOALKOG, OUWC N TpayHaTIKOTNTA Seixvel OTL ouvteleital «yAwaooikr epikorri»®, dtav
N YAWooo ToU XpNOLUOTIOLEITAL EKTEVWG, WOEL ouVEXWC TIG AAAEG YAWOOEG EKTOG OKNVLKOU,
MELWVOVTAG TN XPNON TOUG HE TIOLOTIKOUG KOl TOCOTLKOUG O0pouC. «H ayyAikn yAwooa Exet

AdBet kevrpikn 9€on we n yAwooa tou dteBvouc kamitaAiouou », cUudwva e Tov Naysmith

(1987, 6nwc avadépetal otov Pennycook, 1994: 21-22).

YUpudwva pe tov Diamantis (2009: 18), n yoMhkn yAwooa Atav “primus antes

"0 evw N ayyAlkh YAwooa gival Twpo 0 «YAwoolké¢ koUkoc»%, Tou mapoaykwvilel T

pares
vyaAALKA. Me tn oglpd tou o Swaan (2001: 144) Bewpsel OtL n ayyAkn Kot n yaAAikn y\wooa
«avraywvilovtal UETaD TOUG YL THV NYEUOVIA WG UECO TNG TTAVEUPWITAIKNG ETTLKOLVWVIOCY,

Opw¢ o Diamantis (2009: 21) Stakpivel TNV ayyAK WG TN YAwooo HE TN HEYOAUTEPN

86 “snowball effect” (Hoffman, 2000:7)
87 “Trojan Horse”

88 “linguistic genocide”

8 “linguistic curtailment”

D« Mpwtn uetaév iowv»

91 “linguistic cuckoo”
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gmkolvwviakn afla péoa oto EupwkolvoPoUAlo, evw n yaAAlkn xdavel otabepa £6adoc.
EvtoUtolg, katd tov Swaan (2001:175), ot emionueg eUpWNAIKEG YAWOOEC MpooTaTELOVTAL

oo TOV OVATIODEUKTO QVTOYWVLOUO LE TNV ayYALKA.

O Aitchison (2001) unootrplée OtL «n emituyia N N amotuyio pLag yAwoooac» Sev
OXETIlETOL TOOO WE TIG EYYEVEIG WOLOTNTEG TNG, 000 WE TNV «SUvaun Twv ouAnTwy tne» (
onw¢ avadEpetal otov Diamantis, 2009: 31). O i6log opilel 6tL ol yAwooeg Sev gival povo
Uéoa- epyoleia emikowwviag avapeoa ota €0vn. Mia yl\wooa amotelel €éva anobetriplo
TIOALTIOMOU KAl TAUTOTNTAG. JUVETTWG, OV Ul YAwood, Omwe n ayyAlkr, eEomAwveTtol e
QUTOV TOV YpNyopo pubud, ouviotd amelln TG TAUTOTNTOG KOL TOU TIOALTIOMOU TOU KAOe

£0vouc.

O Bpiappog tng ayyAkng, opwg, eAoxevel KwvdUvoug, OxL Hovo yla ta urdAouta
£6vn aAAd Kal ylo Toug GuolkoUC OMIANTEG TG, kaBwg ot (Slol kabiotavral Ayotepo
SekTikol Tpo¢ AAAeG YAWOOEG Kal XAvouv Tnv eukalpla va €pbBouv oe emadn pe TN
Aoyotexvia, tnv Lotopia, TIG 6ée¢ GAAWY TOALTIOUWYV. MpoKeLTal yla évav «SLpopoULEVO
OpiauBo»®* ( Diamantis, 2009: 31). Aut n Swotunwpévn armodn €pxetal os spdavi
avtiBeon pe tnv anoyn tou Aliakbari (2001-2002), o omoiog, 1o alolodofoc yla to péAlov
TNC TIOALTIOULKAC TtoKIAopopdlag, toxupiletal OtL N gupeia Stadoon tng ayyALKAG YAWOoOG,
oe Kapla mepimtwon 8ev Ba TPEMEL va QVTLHETWITIETAL WE EVOC «OUOYEVOTMOLNTIKOC
TTapayovTaG mou npokaAsi tnv eéapavion moAttioutkwy Stopopwvy. AvtiBeta, Ba mpEneL va
Bewpeltal w¢ éva péco éxkdpaong autwyv Twv Sladopwv, TPOTElvoVTAS YAWOOLKA
Snuokpatia Kot avtlpetwilovtag BeTKA To LOVOTIWALO TNG ayYALKAG YAWOOoAC WG €va &V

SUVAEL TTAYKOCLO PXELO TNG AVOPWTILVNG TIOALTLOMLKA G KANPOVOLAG.

Oupoiwg, o Bernini (2014) avadépel amd TNV OKOTLA TNG OKOVOULAC, OTL N YAWGOOLKN
Tolkthopopdio amotelel eunoddlo yla to eUmopLlo. H AEToupyLki TPooEyyLlon TG YAwooag
€0TLAlEL oTNV MAEUPA TNG YAWOooOG WG epyaleio emikowwviog Kal Katd tov i6lo, otav ol
avBpwrol HAoUV [l YAwooa, TOTE QUTO elval TPog 0DEAOC TOUG yLa TNV EMOYYEALATLKN
TOUG aVEALEN. TUXOV KOLVWVLKOOLKOVOULKEG OVIOOTNTEG MELWVOVTAL OTNV ayopd epyaciag e
TN XPNon Tng MLoG yAwooag emkowvwviog, adou pnopel va Asttoupynoel wg mpoilnobeon

yla ioeg ouvBnkeg epyaciag i Kat SLaBlwong Twv MOALTWV.

Yrapxet, OpwC, Kal o avtiloyog og autd. Onwg umootnpilet o Sallabank (2012, 6nwg

ovadépetal otov Bernini, 2014), «n mpowdnon uiag yAwooac givat n mpowdnaon ULOC

92 “dubious triumph”
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otkovouiac». Kata tov McCluskey (2001), n moAuyAwoota tng E.E. anote)el £va mpotépnua
KaL Ot éva doptio®. Emumhéov, o House (2002, 6nwc¢ avadépetoal otov Diamantis, 2009: 37)
Tovilel Tov SlaywpPLoPO TNG YAWOOOC yla €MLKOVWVIA KAl TNG YAWOOOG yLo. TAUTOmoinan,
Sleukpwilovtag yAwooa NG mikowvwviag, TtV ayyAwkr, Tou eival KTtApa OAwv Twv
EUPWMALWY MOALTWY, EVW OL KNTPLKEC TOUG YAWooeg Ba elval To onpeio tng Tavtonoinong. H
STt TAUTOTNTO TOU gupwraiou moAltn elval éva otolynua, mou pével va davel pe tnv

nopeia Twv xpévwy, av N Evwon katadépet va to kepdioeL.

To ¢alvopevo toU YAWOOLKOU nYEUOVIOPOU TNG ayyAKNg €xel ouvdeBel amod
TIOAAOUG UEAETNTEG, HeTOEU autwv Kal tou Phillipson (1998: 108) pe tnv LEpdpxnon twv
YAWOOWV KOl CUVETIWG KOL TWV OMANTWY TouG. H oudetepdtnta tng ayyAlkng yAwaooog
katappintetal nepitpava and tnv armoPn tou Phillipson (o0.1.)%*, umodnAwvovtag OtL n
ayyAlk YAwooa Kol n mpowlnon Tng €KUABNONAG TNG YO EMAYYEAUATIKOUG OKOTOUG
amote)el pa enixeipnon, Kat pailota moAl kepbdodopa, yia to Hvwpévo BaoiAelo kal Tig
H.M.A.. Npog autnv tnv KatevBuvon, To Bpetavikd JUPPBOUALO Kol n EAANVOOUEPLKAVLKN
Evwon omoteAolv LoXupd KEVIPO ETITUXOUC AOKNONG TIOALTIOTIKAG SuTAwpOTIOg Kol
npowbnong Twv CUUPEPOVIWY TwV OUIANTWV TNG OyyAKNG. Ewdikotepa o polog tou
BpetavikoU IupPouliou oTov YAWOOLIKO NYEUOVIOUO TNG ayyAlkng otnv E.E. Ba avaAuBel

EKTEVECTEPQ O€ EMOWEVO KEPAAALO TNG apoloog SLoTpLPnc.

H ayyAlk yAwooa pmopel va xapaktnplotel Sikaiwg, wg n mMAEov KATAAANANR ylo
eupwnaikn “lingua franca” e€autiag tng eupeiag dLadoong Tng o€ GAo Tov KOO0, OAAA Kall
ylatl £XeL e KATOLOV TPOTIO anoocuvSeBel amd Tnv Bpetavikr eBVIKOTNTA ,UE ATIOTEAECLLA OL
OUIANTEG TNG QYYAKNG YAWOOOG TAYKOOWUIWG va Eemepvolv Katd TOAD Toug ¢GucoLKoug
OoUANTEG TNG (House, 2002). O ouAAoylopog tou Diamantis (2009: 41) cuvoyiletal otnv
armoin OTL N nyspovia tng ayyAwkng yA\wooog péoa otnv E.E. sival pio adtapdiopntnn
TPAYHATIKOTNTA, KaBwE N eupwmnaikn vopobecia palvopevika e€aodalilel loa Sikalwpota

yla TG enionueg yAwooeg tng E.E. kat dpa éva .ooppomnnuévo MoAUYAwooLkd TeptBaAAov.

Me adopun to Eupwnaiko Eto¢ NMwoowv to 2001, dtopyavwdnke éva cupnoclo
and 1o EBvikO kat Kamodiotplakd Mavermotniuo ABnvwv pe TiTAO  «AwOoOtkog
MAoupaliouog kat Mwootkn MoAwtikn otnv E.E.: ZevoyAwoon Exnatdevtikn MoAtikn otnv
EAAaba». ItOX0oG¢ TOou cuumoociou ntav va SlotumwBolv TMPOTACEL yla TNV EUPWTIAIKN

TMOAUYAWOOIKN TIOALTIKA  yla Tty mpowbnon tn¢ moMamloyAwooiag. Emyelpeital

% “Our diversity of languages is a positive asset, not a burden”
% “English for business is business for English”

48



SLaXWPLOPOE TwV eWwolwV «ToAUyAwaoaio» kol «moAdamAoyAwooia». Katda tig Asvdplvol
kot MntotkomoUAou (2004), w¢ «moAuyAwooia» oplletal n «yAwaoadikn moAuuopio ULoG
moAtteiog kot €OkotEpa . ouvumapén  SIAPOPETIKWY  YAwWoowV», VW N
«moAdanAoyAwoocio» adopd TNV LKAVOTNTO EVOG OTOMOU VOl OIAEL U0 1] KoL TTEPLOCOTEPEG
YAwaooeg TEpaAV TNG UNTPLKAG TOU YAwooag. ITnV sloaywyr], KLOAag, tou PipAlou Ttwv
£lONYNOEWV €monuaivetal n ovaykn tng emoxng oL moAite¢ tng E.E. va xelpilovral
TOUAQXLOTOV TNV ayyAlkn YAWOOO O€ LKOVOTIOLNTIKO Babud «tnv maykoouta yAwooo tou
onuepa, TNV yAwooa tng naykooutoroinang». Ouwg, cupdwva pe tv Ruth Wodak (2004),
OUIAATPLA OTO CUUMOOLO, Hla YAwooad Ue nyetkr Béon otnv Eupwnn, Ba odnyovoe ot
npootplBéc péoa otnv E.E. adol Ba evioxue alobApata avwtepOTNTAG OTO TIOALTIKO Kot
OLKOVOLKO eTMeSO TwV PuOIKwY opAnTwy tne ayyAwkng (Wodak, 2004, énwg avadEpetatl
arno Tg Asvdpvou kal MntotkomoUAou, 2004: 91), urtoypappilovtag, EMUTAEOV, OTL UTTOPEL
va GUVUTIAPXEL N “lingua franca” otnv Eupwnn (katd KUpLo AOyo N ayyAlkr)) o€ OpLOUEVOUC

Topelg Tng epyaciag kat oe GAAoug n moAuyAwooia.

To ¢awopevo toUu YAwoolkoU nyepoviopol otnv E.E., yevikd, mpoBAnuartilel
OPKETOUG PEAETNTECG KOl EVOEXOUEVWG, KATIOLOL Ao autouc, onwe n Wodak (2004, onwg
avadépetal and Tg AesvSpvol kKat MntowkormoVlou, 2004: 91)% va omevSouv va
ETUXEPNUATOAOYOOUV UTIEP TNG AmoPng OTL To KOOTOC TNG TMOAUYAwWOoOoiag pmopsl va
omoPel UTIEPOYKO YL VOL TO ONKWOEL OTLG TAGTEG TOU, OKOUN KoL £€vag TO00 HEYAAOG Kol
LoOXUPOC TepLdEPELAKOG OPYOVIOMOG, OTwe eival n E.E.. To olkovouikd képSog pe TNV
ETUKPATNON MlOC KAl LOvo YAwooag HeTafl aAAwV, PpodRAwG TG ayyAKng, eival, TTOAAEG
dopég, TMOAU peydho yw va ayvonBel, aMd kot va eyeipel MPOPANUATIOMOUE Ko
OKETITLKLOTIKEG amOPELS Yl T 0dEAN pag Beopobetnuévng moAuvyAwooiag. Otav kavel,
OUWwg, avahoylotel OTL «n ekuadnon mowiAwv yYyAwoowv omoteAel TO KUPLOTEPO UECO
evornoinonc the Eupwmnne» kal OTL «n yAwooikn Lootiuio armoteAel mpolnodeon yla thv
apuovik ouuBiwan» (Aevépwvol kalL MntolkomouAou, 2004: 44), TOTE TO OLKOVOWLKO
KO60To¢ davtalel TOAU HIKPO UMpooTd ota odpéAn TnG MoAuyAwaoolag yla TNV EUpwWaikn
olokA\fpwon. AMwote, n Asvépwvol Slotunwvel £va TOAD €UCTOXO E£PWTNUA TIOU
nipoBAnuatifet Kol TMEPUTAEKEL KON TIEPLOCOTEPO TO EUPWTTALIKO YAWOGIKO GKNVLKO yLO. TO
TIOALTIKO KOl TIOALTIOMLKO KOOoTog Ttou Ba mpokUPel av kablepwBel n ayyAwn wg “lingua
franca” otnv Eupwrn  (2003: 233-250, oOmnwg avadépstol otg  Asvdplvol Kot

MntowomnoUAou, 2004: 44).

% «MoAU ouyvd T0 KOOTOC TNE MOAUYAWOTIAC UTTEPEKTIUATOLY
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210 1810 oupumoaoio to 2001, mapouactalel peyalo evdladépov kat n amon tou A. O.
Xplotiébn (2004: 73), omou OSlotumwvetal EekdBapa otnv  €l0nynon Ttou, OTL N
Snuokpatikotnta Sev pmopel va kplBel amod to cefacpd ot YAWOOEC (gite MPOKELTAL YL
povoyAwooia site yla moAuyAwooia). Itnv mpaypatikotnta, n yh\wooa ekdppalel I6€€g Kal N
ouocia TnG dSnuokpatiag mnyalel KaBapd amod ToV XWPo TWV LOEWV Kal OXL TwV YAWoowV, oTn
ouveldnon tou peAlovtikoU gupwnaiou moAitn ( A.®. Xpiotidng, 2004: 73). EiBotal n
noAuyAwooia va tautiletal pe tnv Snuokpoatia, oAAGd autd eival évag pubog mou
SlaotpePAwWVEL TNV TPOAYUOTIKOTNTA Katd tov A.D. Xplotidn (2004: 74). H Ruth Wodak
(2004: 94) bivel kateuBUVOELC yLa TN SlATAPNON TWV €OVIKWV YAWCOOWV O0ToV aKadnuaiko

XWPO, ATOSEXOUEVN TNV NYEUOVIKN BECN TNC AYYALKNC WC «YAWOOTo GUVEVVONTNGH.

Ma tn otadlakn kaBodo TNG YoAALKAG YAWCOo LECO OTO XWPO OUTO KAl TNV QLECN
QVTLKATAOTAON TNG Ao TNV ayyAikn, 8iwg petd to 1973 dtav n MeydAn Bpetavia €ylve
péAoc tne E.E., kAvel Adyo o Diamantis (2009: 22). Emukpartet éva SiAnuua otnv Eupwnn wg
npog tn Slotrpnon tng moAuyAwoaoiag kat tn PeAtiwon tng emkowwviag péoa otnv Evwon,
UTIoOVOWVTAG OTL QUTEC oL SUO0 €vvoleg pmopoUv vol cuvumidpyouv. Katd tov iSlo, to
npodavég eivat otL Ba dlatnprioouv To status quo OAeG oL eupwMAIKEG EBVIKEC YAwooeC og
TOTILKO- €BVIKO emimedo, evw Ot eUpWTAIKO emimedo, ol SloKpatTikéG cuvSlaAlayég Ba
ETILTUYXAVOVTAL QMO TIC «UTTEPKEVTPIKEC YAWOOEC», Kuplwg tnv ayyAkn. O Swaan (2001:

TILOTEVEL OTNV ETUKPATNON EVOC l60UC «StyAwooiac»’® yLa Ttov Ka upwrtaio moAttn.
167 €VE € & evoc eldouc «StyA ac»’® ya tov KAOe € aio moA

INUAVTIKO otolxeio amoteAel To yeyovog otL tapoAo mou ot Beopoi- kAeldid tng E.E.
edpevouv og Tpelg yaAodwveg TOAELSY, n ayyAlkh yYAwooo €xel TAPEL nyeTiky Béon oe
mooootd otnv Eupwrn, 18lwg PETA TNV Mpooxwpnon otoug KOAToug tn¢ E.E. kpatwv amno

v Kevtpikr) Eupwnn (Diamantis, 2009: 23).

O pOAOG TNG AYKOOMLOTIOINGNG £XEL UTTAPEEL KABOPLOTLKOG OTN YAWOOLKN NyEpovia
™G ayyAKnG péoa otnv Evwon, kabwg autr ennpedletol Kol 0KOAOUBEL TIG MAYKOOULEG
TAOELG TNG EMOXNG. H avVEPXOUEVN OUEPIKAVLKN EUTTOPLKN, TIOALTLKI) KOL OTPATLWTIKA SUvapn,
adlapdlopitnta, €xouv eMPBAAEL TNV QVAYKN VA XPNOLUOTOLE(TAL N ayYALK O€ OAEG TIg
eKPAVOELC TNG EUPWMAIKAG KaBnuepwvotntag. OL Bpetavol mavra ¢hodofoloav va
TIAPOUCLACOUV TN YAWOOO TOUG wE €va UPLOTO TIPOTEPN A KOl LECW QUTNG Va ipowBricouv
Ta Bpetavika cupdépovta. O polog tou BpetavikoU Iuppouliou ATav va mpowbnosl autd

0 cUPDEPOVTA, 0OKWVTACS TIOALTLOTLKN SuTAwpoTia og OAn tv Eupwrn, e AKPWG EMITUXA

% AyAwootia evvoeital n ekAoTote €BVIKA YAWGOQ Kat N oyyALKH.
97 Bpu&éAeg, NouEepBolpyo Kat ITpacBoupyo
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amoteAéopata. H xprnon tng ayyAlkng oe emimedo esupwnaikod €xelL avayxBel oe po
QVaYKALOTNTA, TIOU KOBLOTA TNV ayyAlk w¢ pla SeUTePn YAWooO Kal OXL Hia E€vn yAwooa.
Aeltoupyel wg emkowvwviako epyoheio (Diamantis, 2009: 34), mou O&8leUKOAUVEL TNV
oAAnAemidpaon Twv eupwnAikwy Aowv, KABWE KoL OTOLASATIOTE SLAKPATIKY) EUTTOPLKH KOl
olkovouLky cuvaAAayn. H ayyAwkr yAwooa ival dpeoa ouvdedepuévn pe tn diebBvormoinon,

TOV €£EVPWTATOUO KAL TNV TAOH TIPOG KOOETL APEPLKAVLKO.

O Kahru (1985, 1992) avémntuée To SIKO TOU CUAAOYLOUO yla va €EnyROEL KAl va
omtikomolnoel T &wadoon TNG  ayyAlkng yAwoooG. Tpelg  OMOKEVIpOL  KUKAOL
OVTUTPOOWIEUOUV TO LOTOPLKO KOl KOWWVIOYAWGCOLKO mpodid oe SladopeTikd pépn TOU
koopou (Kahru, 1985, 1992). O e0wTePIKOG KUKAOG €UTEPLKAELEL TIG XWPEG, OTLG OTOLEG N
ayyAlkn yAwooa gival n mpwtn yAwooa yla tnv mAsoPndia tou mAnBuopou, ol BACELS TNG
ayyAlkng, onwg to Hvwuévo BaoiAelo, ot H.M.A.,, n IpAavéia, o Kavadag, n Avotpalia, n
Néa Znhavéia. O deUtepog peyaAUTePOG KUKAOC TIEpAABAVEL XWPEG OTLG OTIOLEG N ayyALKNA
Sev elval n mpwtn yAwooa tng mstoPndilag aArd £xel BeopobetnBel wg deltepn yAwooa
oe Beopko eminedo, e€altiag TNG amolklokpatiag, o xwpeg 6mwe n Ivdia, n Niynpla kot ot
Outniiveg. O tpltog Kot eEWTEPLKOG KUKAOG eUmepLKAElel OAEG €KEIVEG TIG XWPESG TOU N
oyyAKn Oev €xel emionun Bfon alla Suddoketal wg €€vn yAwooa, Onwg n Euvpwnn, n
lanwvia, n Kiva kat n Notwa Apepikr) (Cenoz kat Jessner, 2000). NapoAo mou ot (Stot (2000:
18) Beswpolv OtL n b8ddoon tTNC OyyAwng yAwooag &ev ntoav mpooxedlaopévn N
KateuBuvouevn amo eBvikég kuBepvnoelg, o Phillipson Bewpel 0TL povo oudétepn Sev eival
N NYEUOVIKA B€on TNG ayyAlknG YAWooog avapeoa ot AAAEG EUPWTAIKEG YAWOOECG, aAAd

TPOLOV KOTEUOUVOHEVNC KOl GUVTOVLIOMEVNG TIOALTLKNAG.

To OTOWKEID TNG «UMEPKEVIPIKOTNTAC» TNG OYYAWKAG yAwooog umootnpiletal
oBevapad amd tov De Swaan (2001: 177, omwg avodépetol otov lves, 2006: 129) otnv
TPOOTIABOELA TOU va XOPToypadrOeL TN OXEON QVOUECA OTIC YAWOOEC KOL TOUC OMIANTEG
TOUG, ELOAYOVTAG TNV EVVOLO TWV (TTEPLPEPELAKWVYY YAWOOWVY, TWV «KEVIPLKWVY» YAWOOWV
KOL TNG KATNYOPLOG TNG «UTTEPKEVTPIKAG» YAWOOOC, OTNV OOl OVAKEL LOVO N ayyALlKn Kot
Tmou 8eomoOlel péECA OTO TOYKOOWLO YAWOOLKO cUCTNMO. 3TO ONUELD OUTO, €XeL TIOAU
evbladépov va efetaotel kal n arnoyPn tng Hoffman (2000: 18, 6nwg avadépetal oToug
Cenoz kat Jessner, 2000: 18) ot n gupeia dtadoon tng ayyAlkng y\wooag otnv Eupwnn dev
elval amotéAeopa MPooXESLOOUEVNG TIOALTIKAG ATO TG KUBEPVNOELG TWV Kpatwv. uvibwc,
0 TOMEQNG TNG eKTaldeVoNG aKOAOUBEL TIG eMITAYEG TNC EMOXAG YA TNV augavouevn Intnon

™G ayyAlKNG YAWOOOG, KATL TIOU OE GUYKEKPLUEVEG XWPEG, OMwe n FoAAla, n KuBépvnon
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MPOOoTAONOoE va avoxalTioEl avemtuxwe, Beomilovrag vOpoug yla Thv Tpootacia Tng
€06vikN¢ toug yAwaooag amd tnv emppor tne ayyAlknc. Katd tnv Hoffman, ol vopou dev
Umopouv va gpmodicouv TNV epdavion pLag YAwoolkng cuunepidpopds. H Stadoon piag
YAWOOOG «EXEL Utar Suvautkn amo uovn tney, cvudwva kot pe tov Wardhaugh (1987: 16).
AMwote, n yAwooa elval, KOTA YeVIK opoAoyla Twv YAWoooAOywv, £vag {wvtavog
0OPYaVLOUOC, TIOU YEVVLETOL Kol TteBaivel pe tnv odlia pag, avamntuoostal kot e€eAloosTal
Ue TPOMO Tou Oev pmopel mavia va amotunwbBel oe kavoveg, va eruPAnbel n va
amayopeutel n xprnon tng, ald oUlTe Kal va oKoAouBnoesL VOPUEG Kal Kavoviopoug. H
YAwaooa Voeital w¢ eMKOWVWVLIOKO gpyaleio kal Bacikog Adyog Umapéng tng sivat n tékeon

QUTAG TNG AELToupyiac.

3. AIAXTAZEIZ TOY ®AINOMENOY TOY HFTEMONIZMOY THZ AITAIKHE TAQZZA%

O nNYeUOVIOUOG TNC aYYALKNAG OE EUPWTALKO eMinedo Sev £Xel LOVO YAWOOOAOYLKEG
OANG KOl TIOALTLOMLKEG, TIOALTLKEC KOl OLKOVOUKEC Staotdoel (Phillipson,1997). H paydaia
gfamAwon ™G OYYyALKAG TIAYKOOUIWG TposTolpdlel To €6adog yla «yAwooikn Kot
TTOALTIOULKN) opoyevortoinon», adol n ayyAlkr) yYAWooo KWWSUVEUEL Vo XOPAKTNPLOTEL pLa
«amnetAn» yia aAeg yA\wooeg kal moAttiopikég agieg (Phillipson, 1999), av dextel kaveig to
ETUXElPNUA OTL N YAWOOO amOTEAEL £VOl ONUOVTIKO OXNUA TIOALTIOMOU yla évav Aaod. Kat’
ETIEKTOON, O NYEUOVIOUOC TN ayYALKAG 08nyEel Kal 0 TMOALTIOUKO NYEUOVIOUO TNG MeydAng
Bpetaviag kal Twv Hvwpévwy MoAltelwy tng Aepkng. Me tnv mapadoxn OtL n y\wooa dev
omoteAel HOVO €val ETILKOWVWVLOKO gpyaAeio oAAQ TO «KUPLO MVEUUATIKO ayodd Tou kade
Aaou», «amapaitnto yla tn dnuloupyia, avamtuén koL ocuvtrnipnon Tou TOALTIOUOU Tou»
(Aeomotomoulocg, 2001), yivetal cadec otL N yYAwooa Sev unopel va amoyupvwBOel and ta
TIOALTIOULKA oTolxela tou dEpel. Kat' eméxtaon, n opunTIKn Topeia TNG ayyALlkng YAwooog
Slebvwg akolouBeltal kot amod didxuon NG ayyAlkAG KOUATOUPAG Kol TOALTIOMOU Kol

erBoln Tou ayyAwoU Tpomou okEPNE Kal Bewpnong Tou KOGUOoU.

Y& MOALTIKO eminedo, 0 NYEUOVIOUOG TNG ayYALKAG YAwooag Slebvwg petadpdletal
w¢ doknon TMOALTIKAG «nrmiac toxvoc» (Nye, 2004), kaBwg amotelel pLo Lopdr MOALTLOTIKAC
SumAwpatiag. H ayyAk yAwooa w¢ Tpomog ékbpaong Kot Oxnpa Tou ayyAtkol moAtiopol
oényel autopdTwe oTNV AoKNoN TOALTLOTLKAC SuTAwpOTIOC. H toALTloTik SutAwpartio sivat
N Goknon TMOALTIKAC SlEBVWV OXECEWV PLOG XWPOC HECA QO TOALTIOTIKEG SpAoTNPLOTNTEG,

Kotd tov lNavvapd (2003). O yAWOOWKOG OYYALKOG NYEUOVIOUOC amotelel pla €kdovon
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TIOALTLOTIKAG SUTAWHATIOC, LI PEAALOTIKA TIPAKTLKA YLA TNV AOKNON €EWTEPLKAC TIOALTIKAG
™M¢ MeydaAng Bpetaviag péca otnv E.E. kot twv H.M.A. EmumpooBetwg, n  ayyAkn
xapaktnpiletal wg n Slebvng yA\waooa “par excellence”, adol eival n yAwooo otnv onoia
anodaciletal n TOXN TWV TTEPLOCOTEPWY EKATOUMUPIWV avBpwriwv otov koapo (Phillipson,

1992:6).

Y& OLKOVOULKO eminmedo, ol emumtwoelg sival afloonueiwteg, adol n ekTeTApEVn
Xprnon tng ayyAlkng oe SleBveic opyaviopoug, onmwe o Opyaviopog Hvwpévwv EBvwy, n
UNESCO, o Maykoouog Opyaviopodg Eumopiou, n Maykooua Tpamela, to AleBvig
Noutopoatiko Tapeio aAAd kal og mepidepelakols Onwe n Eupwmnaiki Evwon eival €kdnAn
ME TNV KaBlEpwon TNE WG enionun YAwooa Twv opyaviopuwy OAAG KOl OTn GUVTPLTTIKN
mAsloPndia wg pa amo tig y\wooeg epyaciog tous. To uPnAd kGoToc TS LETAdpATNG TWV
gyypadwv amnotelel éva emxeipnua pe peyain Boputnta umeép tng StadeSopévng xpnong
NG ayyALKAC o€ aUTO To emtinedo. Afilel va onpelwBel otL n Evupwnaikn Evwon Bswpeital n
peyaAltepn umnpecia petadpoong otov KoOopo, adoU mpootateleTal N YAWOOLKNA
ToAupopdia e elKooltédoeplg enmionpeg YA\woosg. Kata tnv Amootolou, n E.E. gival «o
UEYAAUTEPOC EPYOSOTNG SLEPUNVEWY TTAYKOOUIWS» , WG €K TOUTOU, TO OLKOVOULKO KOOTOG
™¢ mpowBnong tn¢ moAuvyAwaooiog yivetal SuoBdactayto yla Tov opyaviopd. Movo yla to
2003 Samavibnkav 57.000.000 supw yla TG MOPEXOUEVEC UTINPECLEC Slepunvelog oto
Eupwmaikd KolwvoBoUAlo. ZUVEMWG, OL OLKOVOULKOL Adyol emitdooouv tnv Kablépwaon

Alyotepwv YAwoowv gpyaociag o SieBveic opyaviopouc.

ErutAéov, kaBoplotikog mapdyovtag mou PBonbnos otn Sldxuon TNG QyYALKAG
vAwaooag Slebvwg ivat oxt povo n amowklokpatiky Suvaun tng MeydAng Bpetaviag aAa
KUPLWG TO OLKOVOWLKO KUpo¢ Twv H.M.A. ou eméBfadav €upeca TNV ayyALK YAWooo OTLG
SleBveic ayopég. AUTOC TTOU £XEL OLKOVORLKN LoV, SlaBétel éva oAl Loxupd 6o emBoAnG

TWV €MAOYWV TOU, TOU MOALTLOMOU KAl TNG YAWooag Tou.

4.0 POAOZ TOY BPETANIKOY ZYMBOYAIOY 2XTHN MPOQOHZH THX ATTAIKHZ TAQ23AZ

To Bpetavikd YupBoUAlo amodslkvietal Pe Ty tapodo tou xpdvou £va MoAUTLHO
epyaleio ota xépla tng MeydAng Bpetaviog kot n cUUPBOAR TOu OTNV NYEUOVIKN BEon TG
ayyAwng yAwooag péoa otny E.E. eival mAéov adtapdlofrtnto yeyovoc. 16pubnke to 1938,
otav n emnppon Tng Bpetaviag oto gumoplo kat tn Suthwpatia Sev Atav n emBuunth and

TNV MAEUPA TNG BpeTavIKNG KUPBEPVNONG KAl N omoio avtédpace oTtnV aUEAVOUEVN OTEIAN
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Twv Bpetavikwv cupdepdvtwv®. Hrav pla kivnon doknong MOATIKAG «Amac toxvoc» Tou
anookomoUoe otnv euvoikn Bswpnon TG PPETAVIKAG €EWTEPIKNG TOALTIKAG Kal TNV
eykaBidpuon NG ayyAKng wg PECO TNG BPETAVIKAG TIOALTLOTLKAG SUTAwaTiOg, oUWV UE
10 keipevo tng Etrolag Avadopdc tou 1940-41%°. To Bpetavikd SupPoUAio sivat Siebvic
0opyavIopog tTn¢ Bpetaviag mou oL povo mpowBel TG TMOALITIOULKEG OXEOELS TNG aAAQ gival
KOLL 0 KUPLOTEPOC POopENC TOUG. ATWTEPOC 0TOXOC Tou OpyaviopoU elval n maykooplonoinon
™G ayYAKAS YAwooac® pe tnv Tautdxpovn mpowbnon Twv BPETAVIKWY CUUMGEPOVTWV.
Apyotepa xpovikd, n SnAlwon tou Mpoédpou tou BpetavikoU ZupPouliou otnv Etrola
Avadopd to 1983-841%1, pBe va emiBeBatwoel to keipevo Tou 1940-41 Kkat va amokAeioet
KaBe audlBoAia ylia To poAo tou Bpetavikou IupBouliou, mpoBdAiovtag TNV ayyAlkn
YAWOOO WG TO CNUOVTLIKOTEPO MAEOVEKTNUA TNG MeydAng Bpetaviag aAAd KoL TNV avaykn
enévbuong MAVW O QUTO TO «aopato, Je00TaATO TPOTEPHUO». 3TIGC UEPEG MOC, TO
Bpetavikd JupPouAlo amoteAel éva ave€dptnto ocwpo Tou TpowBel Tn Bpetavia oto

e€wteplko, oLudwva pe TN Etola Avadopd tou 1987-88, e ypadeia os 82 YWPEC.

Eudavwg, n ayyAkn yAwooa Bpébnke kot  emavaindn otn cwoth B£on ) cwoth
otwyun (Crystal, 1997: 110, 6nwc¢ avadépetal otov Hamel, 2005: 20). And tn dekaetia Tou
1950, Stadavnke OTL n oTpATNYLKN TIou Xdpafe To Bpetavikd SupBoUAlo amotelovos pia
LUTIEPLOALOTIKA TIOALTIKA HE Kuplopxn mpotepoatdtnta tn SidaockaAio TG ayyAlkng oto
€WTEPIKO HE QATIWTEPO OTOXO «TN oTHPLEN TNC EEWTEPLKNC TNG TTOALTIKAG, TNV EVOUVAUWON

¢ KotvomoAtteiag kot TNV mpowBdnorn Twv EUTTOPLKWY CXECEWVH.

To Bpetavikd ZupPoUAlo amotéAece yla Xpovia TOAUTIHO epyaAeio Aoknong
TIOALTLOTIKAG SumAwpatiog ota xépla tng MeydAng Bpetaviag ywa tnv mpowbnon tng
oyyYAWKNG yAwooag otnv Eupwrn kot tnv peténetta edpaiwon tg wg “lingua franca” tng

E.E.. H moAwtlotik SumAwpatiot ouvioTd TtV AoKNon ETPPONG HECW TOU TOALTLOHOU.

%8 Ta oTolyela avTAfBnkav omod TV enionpn LtoceAida
https://www.britishcouncil.org/organisation/history pe nuepopunvia avaktnong 12 louviou 2016.
9 “The organisation’s original aim is set out in this extract from our 1940-41 Annual Report: “The

Council’s aim is to create in a country overseas a basis of friendly knowledge and understanding of the
people of this country, of their philosophy and way of life, which will lead to a sympathetic
appreciation of British foreign policy, whatever for the moment that policy may be and from whatever
political conviction it may spring. While in times of danger this friendly knowledge and understanding
becomes vital to the successful prosecution of war (that is the Council’s place in the war effort), in

times of peace it is not less valuable
https://www.britishcouncil.org/organisation/history pe nuepopnvia avaktnong 13 louviou 2016.

Ta otolxelo avtAndnkav amd tnv LotoceAiba

100 Aehtio TOTOU TWV gykaviwv Tou “English 2000”, Mdptiog 1995, 6nwe avadépetal otov Phillipson,
1999.
101 British Council Annual Reports 1940-41 to 1989-90
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Ekdpavoelg Tou TOALTIOMOU, OWG £lval N YAwooa, oL TEXVEG, TO MOALTLOTIKA ayabd ival ev
SUVAEL OTOLXELO ETILPPONG OTNV AOKNON EEWTEPLKAC TTOALTIKNAG HULAG XWPOAC UE OKOTO TV
TPOoPOANR TNG OTO €EWTEPLKO KOl TNV TpowdBNnon twv eBVIKWY TNG cupdepdvtwy. Katd tov
Mnavvapa (2001, onwg avadépetal otoug Baolewadn & Mmoutowoukn, 2015: 14), «n
moAttiotikn) SumAwuatio omoTeAEl Ul pEAALOTIK TPOKTIKN Yl TNV dOKNOn TTOALTIKAC
Sledvwy oxécewvy, evw Kal o KouokouBEAng (2009, onwg avadépetal otoug Baothelddn &
MrmoutoloUkn, 2015: 14) Bewpel tnv moAwtiotikn StmAwpatia epyaleio yla tnv aoknon tng
e€WTEPIKAG TOAMTIKAG. 2Updwva He Tougc Baowewadn & Mmoutolwolkn (2015),
TMapouoLaleTal wg [a mruxn twv Slebvwv oxéoswv «ue SLapkw¢ auéavouevo poAo».
Juvlotd Tov Tpito TUAWvO AoKNoNG €EWTEPLKNG TOAITIKAG HETA TV TapodooLakn)
Suthwpatia kal TNV otpatwtiky emiBoArl. O Nye (2005: 18-19) €xel Slaxwpiosl TV
«OKANPN» KoL TNV «Nmia» oL, opllovtag TN OTPATIWTIK SUVOUN WG «OKANPN» Kal TNV
tkavotnTa melBoug Kot EAENG LECW TOU TTOALTIOMOU, XWpPLG e€avaykaopd wg «nmiax» woxv. «H
AIa LoYUG XpnolUomolel Eva SLaPOoPETIKO TUTO ouvaAldaync (oUte thv emiBoAn oUTe TO

xpnua) yia va emituyet tn ouvepyoaoio» (Nye, 2005: 36).

Me OAa to Tapamavw, KOTASEIKVUETOL N UTOSELYUATIKN KAl ETTUXAG GOKNnoh
TOALTLOTIKAG SuTAwpatiag tng Meydhng Bpetaviag, mouv «mpowdel TI¢ MOATIOUIKEG OXETELS
KOl TTOPEXEL EKTTOUSEUTIKEG EUKALPisc», oUpdWVA HE TNV emionun wtoosAida toul®? To
£UPOC TWV SPACTNPLOTATWY TOU £ival EKTTANKTLKO, Sedopévou OTL meplAapBavel 6 nreipoug
Kol Tavw amnod 100 xwpeg Le otoxo tn Stebvr Siktuwon. Eviadépov, BERala, amotelel To
YEYOVOC OTL, EVW OQUTOOTIOKAAE(TAL WG «0 KUPLOTEPOC (POPENG TTOALTIOTIKWY CXECEWV TNG
Bpetaviac», evtoltol, «mpeoBevel Ti¢ [(0e¢ eukawpiec kat TO O0€Baoud e
Stapopetikotntagy. H Spaotnplonoinon tou BpetavikoU ZUpBouAiou €yKELTAL OTOUG TOLELS
TWV TEXVWVY, TOU TOALTIOMOU, TNG dtdaokaAiag tng ayyAlkng YAwooag, Tng eknaidsuong kat
NG KOoWwwviag Twv TOALTWY KoL QUTOXOPOKTNPLIETAL WG Evag «BPETAVIKOG, PIAAVIPWITLKOG

0pyaviouoc» 3,

O polo¢ TOU OTOV YAWOOIKO NYEUOVIOUO TNG ayyAlkAg yAwooag eival
adaudlopntntog, cuudpwva kat pe tov Phillipson (1992). «H ocuuBiwon t™¢ yAwooikig
mpowdNong Ue T MOALTIKA OQEAN» NTAV UL Tipaypatikotnta mou o Phillipson (1992: 138)

Bewpel OTL ekTUAONKE amd MOAU VwplC. TUVETWG, TPOKELTAL ylo HUBo n amoyn OtL n

102 Tq groyeia avtARBnkav arnod tnv LotoceAida www.britishcouncil.gr pe nuepopnvia avéktnong 10
Anpthiou 2017.

103 s pudwva pe otoxeia mou avaktidnkav anod Tnv enlonun wtoceAida tou SupBouliou otig 25
Anpiiiouv 2017.
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amootoAr Tou Bpetavikol ZupBouliou Sev eival MoOALTIK, Omw¢ untootnpilel o Phillipson
(1992: 142). O1 kuBepvnoelg TnG Meyahng Bpetaviag katdlafav eykaipwg OtTL n ayyAlkn
YAwooa elval to KAELSL yla tTnv mpowbnon twv BpeTavikwy MOATIKwY cuudepoviwy. O
Pennycook (1994: 22) tovilel ta TIOALTIKA KAl OLKOVOULKA 0dEAN TNG SLAdoong TNG ayYALKAG

YAWoOoOG oToV KOGUO.

Ou Skutnabb- Kangas kat Phillipson (1989: 63) Bswpolv attia Tou yAwoowoU
NYEUOVIOUOU TTOYKOOUIWG T BpeTavikn Kol ALEPLKAVLKA KUBEPVNTLKY TIOALTIKA OO TOL HECQL
¢ dekaetiag tou 1950 pe otdxo TNV Mpowbnaon Twv KEPAAALOKPATIKWY CUUDEPOVTWY, Ui
emumAéov amon, mou emniPefatwvel tn Bewpia tou Phillipson (1992) 6tL 0 YAWGOGOLKOG
NYEUOVIOUOG TNG ayyALlkAG Sev elval oute tuxaiog, oute oudétepog, avriBeta, odeiletal
OTNV €0KEUHUEVN KOL TTPOCOVATOALOUEVN TIPOG AUTHV KATeLBUVAN KUBEPVNTLKI TIOALTIKN TNG
Meyahng Bpetaviag kat twv H.M.A.. H5n mptv and tov B’ Maykoouo MoAepo sixe apylosl n
«moAttiotiky mpormayavéa» (Pennycook, 1994: 146) tnc MeydAng Bpetaviag, mou
e€ehlxOnke oOg [0 TIAYKOOULA ETUXEIPNON HE PACIKO TPWTAYWVLOT TO BPEeTAVIKO

ZupPouAto.

MNpw oto 1930, oL Bpetavol gmiBupovcav vo QVAXALTIOOUV TOV EUPWTAIKO
$aolopd KAl 0 PMOVOC 0paTdG TPOTOG yla Vo TO TIETUXOUV auTO NTav Tipowbwvtag tn
Bpetavikr koUAToUpa, YAwooo Kol MOATIKO cuotnua. H «nma toyug» tou Bpetavikol
JupBoUAlou KNBNKe KATW QO TOLWKIAEG TAUTEAEG, OMWG QUTH TNG «TOALTIOTIKAC
nporntayavéag»y (Coombs, 1988; Donaldson, 1984, énwg avadépovral otov Pennycook,

104 katd tov Pennycook (1994:

1994: 47) 1 TG aUENONG TNG «TTOALTIOTIKNG KATAVONGNG»
147)1%, Katd tov Phillipson (1992: 147), to Bpetavikd IupPolAlo mpoomddnos va
omo¢pUYEL TO CUCXETIONO TNG OIMOCTOANG TOU HE OTIOLASNATIOTE «TTOALTIKY SpaaTnplotnTa»
Kal ylo tTn olyoupn emiteuén evog tétolou otdxou, otnv «Avagopd Drogheda»’®, mou
ek600ONnke peta tov B’ Maykooplo MoAepo, emyelprnbnke pa alhayr mAevong kot 666nke
£udaon amod TIC «TOAITIOTIKEGY OTIC «EKTTAULOEUTIKEC» TOMTIKEG. H gudavig TOALTIKNA
£TLPpON TOU Bpetavikol JupBouliou, OxL LOVO OTIC AVEMTUYHEVEC XWPEC TOU YEwypadilkoU
XWpou NG Eupwrng, aAAd Kol OTLG AVOTTTUGCOUEVEG XWPEC TOU UTIOAOUTOU KOGUOU, glval,
Kotd tov Pennycook ( 1994: 148) esudavig kat Wblaitepa xpnotun. Kevrpikn 6€on otnv

TIOALTLKN TOU ZUpBOoUAlOU KaTEXEL N SLdackaAla TNG ayyALKNG YAwooag Kal cUUdwWVa LE TOV

104 “Cultural understanding”

105 0 dpog «katavonon» avadpépetal otn cuvapn GAMKWY oxEcEwV PE Th Meydhn Bpetavia kat pe
™V Loxupomnoinon tng ayyAodliag avaueoa aotoug EEvoug (Phillipson, 1992: 140).

106 “The Drogueda Report: proposals for reorganization of British Council work in various territories”
(1954).
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Donaldson (1984: 35), n ayyAwn yAwooa sival €va xpuod auyo ota xépta tg MeyadAng
Bpetaviag. H moAttiky tou Bpetavikou ZupBouliou €xeL otevr) oxéon e TN BpeETAviKN
efwteptkry moAwtikr) (Phillipson, 1986) kat n 6nbev autovouia kal avefoptnoio TOU
ZupPBoulAiou amotelouv €vav pUBO TOU KAAUTITEL TNV Tpowbnon Twv BpeTaviKwY
EUMOPLKWY KOl TOALTIKWY OUpdepovTwy. Kat' eméktacn, n TMoAwtk &Sldotacn Ttou
EMAYYEAHATOC TwV KaBnyntwv NG OyyAlkng yAwooog elval oautovonto sfayouevo
CUUTEPAOO aTIO OAOL TA TAPATIAVW, £XOVTOC CUUBAMEL o peydho Babuo otn Stadoon Kat

ETUKPATNON TNG OYYALKNG EVOVTL TWV GAAWV YAWOCWV.

To 2012 to Bpetaviko JupPouAlo e€€dwoe pila avadopad pe peyalo evdladépov kat

107 s0pdwva pe toug

TANPWG €VOELKTIKA TNG TTOAUYAWOONG EUPWTAIKAG TIPAYUATIKOTNTOC
OUVTAKTEC NG, Extra & Yagmur, (British Council, 2012: 6), evw n apxlKr OMOCTOAN TOU
BpetavikoU JupBouliou nNtav mpodnAwc n mpowbnon Twv PPETOVIKWY CUUPEPOVIWY UE
oxnuo. TNV ayyAlkn yAwooda, TAEOV YIVETAL OVTIKE(HEVO MENETNG KOl €peuvag o
TOAUYAWOOLIKOG mAoUTOoG tnG E.E., evw o0TOX0G Tou BpetavikoU ZupPouliou eival n

npowbnon tng ouvepyaoiag popéwv, mou cupBariouv otn Snuloupyla KOAWY TIOALTIKWY

KOLL TUPOALKTLKWV YLOL TNV TTOAUYAWOOoLa.

107 “| anguage Rich Europe. Trends in Policies and Practices for Multilingualism”
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TMEPO2Z-H AIAMOP®QIH TOY TAQIZIIKOY IKHNIKOY META TO

“BREXIT”

To 2016 amotéAece peydho otabuo otnv nmopeia tg E.E. péoa oto Xpovo, Ue to
Snuoynolopa twv Bpetavwv va amoteAel onpeio avadopd¢ yia moAAEC oulnTnoEL,
StaBouleloslc kat okEPELS yia To HEAOV TNG Eupwring Ue TNV eVOEXOUEVN LN CUUUETOXNA
Tou Hvwpévou Baolheiou otnv supwmaiky oAokAnpwon kot Eemtayn Twv Bpetavwv

198 mou SievepynBnke

TIOALTWV. To aMPOCEVO OpPVNTLKO amoTéAeapa tou dnuoPndioparog
oTL§ 23 louviou 2016, pe to omoio Ba kpvoTav N TTAPAOVH | N anoxwpnaon tou Hvwpévou
Baotheiou amo tnv E.E., dnuiovpynoe mAnBoc okéPewv, mPoPANUATIOUWY KoL AVTIOpACEWV.
To Hvwpévo Bacihelo ypadtnke oTnV LOTOPIO WG TO TPWTO KPATOC ToU eMEAete TV £€060
and tnv oumnpéAa tng E.E., evepyonowwvrog to apbpo 1-60 tng ZuvOnkng tng AtoocaBovacg,
Tou €xelL tebel oe edpapuoyn amd 1-12-2009 kat mou mpoPAémel OAa Ta BApota TOoU
XPELALETOL VA KAVEL N XWPOL TIou £XEL amodaciosl va anoxwpnost ano tnv Evwon. Afilel va
onUelwOel OTL To CUVTOUO XPOVIKO SLACTNUO TIOU £XEL HECOAAPNOEL Ao To BPeTOvVIKO
Snuodndlopa tou louviou tou 2016, oAAG KOL N CUYKEXUUEVN TIEPLPPEOUCA TIOALTIKN
£lkOva Tou Hvwpévou Baoieiou kat tng Eupwrng amoteAolv otolxeio ou evAoya e€nyouv
v amoucia oxetikng PBLPAloypadiag. EdkoTepa, otolxeia, amoOPell Kol TIPOCWITLKEC
£lKOOIEG HEAETNTWY KOL TIOALTIKWY TIPOCWTTWY UMOPoUV va avtAnBoulv, Kupiwg, amo tnv
Tpéxouoa elbnoloypadia CXETIKA LE TNV TUXN TNG QYYALKNG YAWOOAC OTn VEX EUPWTAIKN

£LKOVAL.

109

Ye S1eBvEg ouvédpLo'® n Kohdapn (2016) mapouactdlel otnv L6HyNor TNG, OUOLWE UE
toug Aobepdakn & Mkolowo (2011), tnv moAuyAwaooia wg pio «otabepr MPOKANoN yla TNV
E.E.». 210 (610 ouvédplo o Phillipson (2016) Bewpel 6Tl 0 POAOG TNG YAWOOAC OXETLKA LIE TLG
Kpiloelg mou kKALSwvilouv TNV E.E., OMwG n emikeipevn anoxwpnon tng Meyding Bpetaviag

amno tnv Evwon Kat n avotnpr SnUocLoVopLKN TIoALTIKA Tng EAAGdag, xprilel avaAuong.

108 To tocootd napapovi¢ tou Hvwuévou Baotheiou Atav 48,1% pe 16.141.241 KATAUETPNUEVECS
Yndoug, evw autd TG amoxwpnong tg xwpoag anod tnv Evwon aviAbe oto 51,9% pe 17.410.742
Undoug, clpudwva pe otolxela ou avaktibnkav anod tn emnionun totoceAida tou BBC
(http://www.bbc.com/news/politics/eu_referendum/results) otig 20-9-2017. YIép TG MAPAUOVAG
™¢ xwpog otnyv E.E. Yridioav to Aovdivo kat n Zkwtia, evw n OuaAia kat n Bopeia AyyAla Yridloav
UTIEP TNC AmoxXwpnong amno tv Evwon.

109 To Turua AyyAkig NMwooag kat Gloloyiog Tou EBvikou kat Kartodiotplakol Mavemniotnuiov
ABnvwv dlopyavwoe to SLeBvEg ouVESPLO « O Kotvwvikog kat MoAttikog Adyog Snuepa yio tnv
ZevoyAwaoaon Exnaibevon atnv Evpwnaikn Evwon» otig 4-5-6 NoguBpiouv 2016 otnv ABrva.
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Otav Ba ohokAnpwBouv 0Aeg ot dtadlkaaoieg anoxwpnong Tou Hvwpévou Baolheiou,
Ol OUVETELEC MLOC TETOLAG LOTOPIKNG OTWUNRG Ba eival, mAéov, spdaveic. H yAwoolkn

Sidotaon tou “Brexit”t10

ouVLOTA pia and autég, KaBwe amd tnv EMOUEVN, KLOAAG HEPA TOU
BpetavikoU SnuoPndiopotog ekppaotnke Staxutog mpoBAnUATIONOS ota Méoa Mallkng
Evnuépwong, eyxwpla Kot €va, ylo TNV TUXN TG ayyAlKNG yAwooag otnv Peta “Brexit”
eroxi.11 Avayvwpilovtag Kat armodexOUEVOL TO YEYOVOC OTL, av KAl LOOTUN AVAUESQ OTLG 24
enionueg yA\wooeg tng E.E., n ayyAwn yAwooa KAteXel nyspovikn Béon péoa otnv Evwon,
Oonw¢, aAwote, umtootnpixBnke oto B’ pEPOG TNG Mapoloag SLATPLPAG, HE amodeln tn
CUXVOTEPN XPNON TNG 0Tn cUVTOEN TWV EVPWTTATKWVY KELLEVWY, OTNV ECWTEPLKN AELTOUpyia
Twv Beopkwv opydvwv tng E.E. Kol otV KABnuepvr] SLAMPOCWITKY EMLKOWVWVIO TwV

EUPWIAIKWY OELWUATOUXWY KOL OTEAEXWV TOU OpyaviopoUu, Ba €xeL TOAU EMLOTNUOVIKO

evlladEpov n pelétn tng peAhovtikng mopeiag kat B€ong tng ayyAlkng péoa otnv E.E..

H MNoAwvr) EupwPouleutic Ntoavouta Xouumvep, emikedaAng tng Emitpomng
Juvtaypatikwv YmoBéosewv Ttou EupwmaikoU KowoBouliou, efédpace avoLKTA Kol
dnuoowa, Alyec HOALG HEPEC PETA TO emipoyxo dnuopndlopa, tny amon OTL amoteAel
ooBapd evSeXOUEVO N KATAPYNon TS ayyALlkAC YAwooag and enionun yaAwooa tng E.E.12 0
GUA\OYLOUOG TG XoUumvep Baocl{otav oto yeyovog OTL i ayyAlkr YAwooo eival emionun
YAWaooa TEcoapWVY Kpatwyv- eAwv TnG Evwonc: tou Hvwpévou Baotleiou, Tng Anpokpartiag
¢ IpAavdiag, tng Kompou kat tng MaAtag. H ayyAikn yAwooa amotehel tn Seltepn
enionun yAwooa tng Anpokpatiag tng IpAavdiag, e mpwtn TNV PAavOLK Kol avtiotola

otn MadAta, mpwtn enionun yAwooo eivol N LoATEUKN pe SeUTEPN TNV OyYALKD.

YUudwva pe tov Kavoviopd aptBuol 1 tou 1958 «[lepi kadoptouol tou yAwooikoU
kadeotwrtoc tne Evpwrnaikric¢ Owkovouikn¢ Kowvotntac», Onwc TpomomnoLnonke Kol amnod tov
Kavoviouo (EK) aptBuot 920 tou uppouliou otig 13 louviou 2005, yia va cupmepthAaBet
TIOAU TEPLOCOTEPES EMIONMEC YAWOOEG 0TO ApBpo 8, dmou avadépetal pntd OtL «Xta Kpdtn
—UEAN, omou ol emionUEC YAWOOEC €ival MEPLOOOTEPEC amo Wia, n xpHon t¢ yAwooog

koBopiletal, KATOMIV QUTHOEWC TOU EVOLOQEPOUEVOU KPATOUG, CULUPWVA LIE TOUG YEVIKOUG

110 “Britgin’s exit”

111 https://sarantakos.wordpress.com/2016/06/30/brexit-2/ . Avaktri®nke otig 09-03-2017.
http://www.politico.eu/article/english-will-not-be-an-official-eu-language-after-brexit-senior-mep/ .
AvaktnOnke otig 09-03-2017. http://www.tanea.gr/news/world/article/5370377/telos-ta-agglika-
apo-epishmh-glwssa-ths-ee/ . Avaktfnke otig 09-03-2017.

112 http://www.tanea.gr/news/world/article/5370377/telos-ta-agglika-apo-epishmh-glwssa-ths-ee/ .
AvoktnOnke otig 09-03-2017.
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KQVOVEC mou amoppéouv and tn vouodeoia tou Kpdrouc autoU».r23 Mapodlo mou Sev eival
anoAuta cadeg av KABe KPATOG- LEAOG €XEL TO Skaiwpa SHAWONG KLaG KOl OVO mionung
vAwooag otnv E.E.,, n k. XoUuumvep umootnpilel otL, epocov to Hvwuévo Baoilelo
amoxwpnoestl kat n IpAavdio pe tn Maita €xouv SnAwoel enionueg yA\wooeg tng E.E. tnv
pAavSikn (yaehikn) Kal tTnv HaATENKN, avTiotolya, TOTe N ayyAkn yAwooo Oa TpEmel va
nadel va elval emionun yAwooo tng Evwong, aAlalovtag apdnv To YAwooIKO KaBeoTwg tng.
2TOV MAPATAvwWw GUAAOYLOMO TN, N MoAwvh eupwWBOUAEUTHG adrVEL OVOLYTO TO EVOEXOUEVO
va Tapapeivel n ayyAlkn wg yAwooo epyaciag, akopa Kal av 8ev amoteAel pla ek Twv
emoNUwV YAwoowv tn¢ Evwong, evw Ba mpénel va untdpxel N olUpdwvn yvwpn OAwv Twy
EVATTOUEIVOVTWY KPATWV- LEAWY, TIPOKEWWEVOU VO TIOPAMEIVEL N ayyALKR W¢ Hia amo Tig
enionueg yAwooescg tng E.E.. EvaAlaktik AUon Ba €depve TIC LOOPPOTIEG OTO YAWOOLKO
kaBeotwe tng Evwong n tpormomnoinon tou Kavoviopol, oUTwG WOTE TO KPATN- UEAN va

Suvavtal va SNAwvouv TepLocOTEPEC Ao pia eMionpUeg YAWOOEG.

O MuwdAng NoAitnct!* (2016) e€édpaoe TIC avnouxieg Tou yla T TUXN Twv Bpetavwy
HETAdPAOTWY OTOUC EUpwTaikoU¢ Becpouc, mou Aoylkd wg Bpetavol unikool Ba mpémel va
omoAuBolV amd TIG HETOPPAOCTIKEG UTNpecieg tn¢ Evwong, He ouvemakoAouBo tnv
OVETIAPKELN OE TIPOCWTILKO YLOL TNV TOLOTLKN TIAPAYWYI KEWWEVWVY €pYACIiag oTnV ayyAlkn
vAwaooa, aA\d kol tov €€0BeAOUO TG Ao TIG KABNUEPLVEG CUVAVTHOELS TWV EVPWALWY
aflwpaTtoUXwy, oTIC omoieg w¢ YAwooo KuplapxoLoe n ayyAkit®. O MoAitng Bewpel OTL N
amoxwpnon tou Hvwpévou Baolkeiou ouviotd éva «Slallylo» He TIOAAEG oOPapEG
T(POEKTACELG, TOCO YL TNV ayyAlkl YAwood, 600 Kal To epyaclako PEAAOV Twv Bpetavwy

HETADPOOTWV.

To Bpetavikod JUPBOUALD, KATW Ao TIC KATALYLOTIKEG e€eAIEELG oTOV EUPWTTALKO XWPO,
6ev Bo umopovoe va mapapeivel évog amhdg mabntikog Osatic, aMda fomeuoe va
TPOQOTIOEL Ta cUpdEpovta Tou Ppetavikol Aaol, UTINPETWVTAC TILOTA TNV apXLKN Tou
amootoAr. KataBallovrag pia aywviwdn npoondadela vo Staevoet Kal va dtackeSaoel
g dnueg mept e€oPellopol TG ayyAkng yAwoooag amd tnv Evwon, xAavovtag tnv

npwtokaBbedpia TG otV EUpwmn Kol omokablotwviag to TMARYUA oTa Bpetovikd

113 511¢ 15 Artpthiou tou 1958, oL emionpeg YAWOOES TwV TOTE Eupwnaikwy Kowotrtwy Atav oL
TE0OEPLG LOOTIUEG YAWOOEC TWV TOTE KPATWV- LEAWV (YOAALKN), YEPUAVLIKN, LTAALKA Kot oOAAavSLKR).
KaBe dopa mou Steuplvetal n ‘Evwon, o Kavoviopog TpomonoLeital Pe avaloyo Tpormno.

114 KaBnyntng tou TpApatog Zévwy Nwoowv, Metddpaong kat Aleppnveiog tou l1éviou
Maveniotnuiou

115 «To uéAdov e ayyAikric yAwoooc otnv Evpwriaik Evwaon UeTd to Brexit. AtalUyio L ToAAEC
OUVETTELEG KOl TOPATTIAEUPEG amwAeglec», 2016. Ta otolxeia avtAndnkav amno tnv .otooeAida
https://michelpolitis.blogspot.gr/2016/06/brexit.html pe nuepounvia avaktnong 20-09-2017.
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oupdEpovta Tou evdexopévwe Ba ocupPel, dev €xaoe xpovo kal avéhaPe aueon Spaon.
Alyeg pépeg petd to Bpetavikd dnuodndloua, tov lovvio tou 2016, mpogPn otnv €kdoaon
piag ouMoyig andPewv peetntwvt!®, e tnv omnoia, ouclaotikd SnAwvel otL To Hvwuévo
BaoiAelo, oe kdBe mepinmtwon, Ba Slatnprioel OTeEVOUC TOALTIOUIKOUC SeOpoUC UE TO
umolouta Eupwnaikd Kpdtn os MOAA media — LoTopla, KAAEG TEXVEC, ETLOTAKN, KOwwvia,
ekmaidevon- kal PeTd To Brexit. ZUpdwva Pe TO Keipevo TNG £€kSOONEG AUTAC, avefdptnTa
oo TIG TOALTIKEG e€eAi€elg, TO BpeTaviko ZUUPBOUALO EMISLWKEL TNV ASLAPPNKTN TIOALTIOULKN
ouvbeon tou Hvwpévou Baotleiou pe tnv umoAounn Eupwrn ota xpdvia mou Ba £pBouv,
Kol O,TL QUTO UTIOSNAWVEL ylat Tat 0péAN Tou Hvwpévou Baollelou, adoul, cadwe, To TLO
ONUAVTIKO €€ayWYLLO TIOALTIOTIKO TIpOoioV TNG Xwpoc eival n ayyAlkn yAwooa. H TpoomTikn
mou emtBupel to Hvwpévo BaaoiAelo gival n e€aodaAion KaAWY SLOKPATIKWY OXECEWV LE TNV
Evwon w¢ Beopd, aAld Kal Ta KpAtn- MEAN TNC EEXWPLOTA, UOTEPA QMO TNV OLKELOOEAN
££080 tng amod tnv E.E., Slatnpwvtog pe KABE TPOTO TNV ayyAlkn YAWOOLKN nyEuovia os
EUPWIAIKO aMA Kol Taykooplo emimedo. AMwoaote, Onwg €xel, Nén, avaluBel oe
TiponyoUHEevn evotnTa NG mapouoac SlatplPng, o poAog tou BpetavikoU JupBouliou otnv
nyepovikn B€on tng ayyAkng yAwooacg otnv Eupwrn, oAAG Kol maykKoopiwg, AapBavel
TIOALTIKEG OLAOTAOELG, QMOTEAWVTOC KABOPLOTIKO KOl KATAAUTLIKO TIOPAYOVIA EMITUXOUG
aoknong g Ppetavikng TOALTOTIKAG Suthwpatiag. O Martin Roth, SteuBuvtrg tou
“Victoria and Albert Museum” umootnpilel oBevapad kot pe Bepatdtnta O0tL T0 HVwUEvo
Bacilelo Ba Slotnproet Tov EUPWAIKO TOU XOPOKTHPA, EVW TAUTOXPOVA Kal «n Eupwrnn Ja
KpatrnoetL To Bpetaviko atotyeio uéoa oto DNA tne», BEAovtog va UELWOEL TN ooBapotnta
™¢ Bpetavikng e€66ou amd tnv Evwon. «Ot moAttiouikoi Seouoi tou Hvwuévou Bagcideiou
Ue tv Eupwrn bev Ba Avdouv», adol «n oxéon Hvwuévou BaotAeiou kat Eupwrnng eivat
aAnSwva katt moAU mopamdavw amo ple oAtk ouvOnkn, ouuewvia o ouvaén

ypapetokpatwvy (British Council, 2016).

O Jacobsen (2017) avaAUel To CUANOYLOMO TOU ME TO emixeipnua OtL n €€080¢ Tou
Hvwpévou Baotheiov amd tnv E.E. Ba onuavel autopata tn SPOUATIKA HEWON Twv
GUCKWY OMIANTWV TNG, OXL, OMWG, KOL TWV OMIANTWY TNG OYYAKNG WG «EEvNC» N WG
«85euTEPNCY YAWooag. ANwoTe, n ayyAkn €xel madel tpo moAAoU va Bewpeital KTpa povo
™¢ Meyalnc Bpetaviag, mpooBgtovtag 4tL n ayyAkr ovtag n «evéiauson» yAwooa ,
TIOU XPNOLUOTIOLE(TOL OO TG METADPAOTIKEG UTNPECIEG KAl Ovtag n YAwooo TNg

TIaykoouLag ayopag, N Eupwrn Sev punopet va amoteAéosl Tnv e€aipeon autol TOU Kavova.

116 “The Morning After: The future of the UK’s cultural relationship with other European nations”,
British Council, 2016
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H ayyAikn) yAwooa €xel Slelobuoel o peyaho BabBuo péoa ota KAVAALA TNG TAYKOOULOG
emkowvwviag kat otnv E.E. puoika, xwpic autd va onuaivel OtL mpémel va ayvonBel kat va

unv npootateuBel n moAudwvia, n moAvyAwaooia kal n moAuebvikotnta tng Evwong.

ATodedelyéva, 0 NYEUOVIOUOC TNG ayyALKNG YAwaoaoag eival éva MoALTko patvopevo,
CUVETIAKOAOUB0 TOU cUVSUAGHOU TNC ATIOLKLOKPATLKAG SUVAUNG TNG TIAAAL TTOTE BPETAVLKNAG
KolwvomoAtteiag maykoopiwg, oAAA Kal TNG OLKOVOLKNG KO EUTIOPLKNG aVEALENG Twv H.M.A.,
plag duvaung, mou avadeiyBnke LOXUPOC MAIKTNG OTO TTOYKOOULO TIOALTIKO KOl OLKOVOLKO
yiyveoBal to teheutaio wod tou 20° awwva. H emiBoAn tng ayyAkng yAwooog ntav ¢puoikn
OUVETTELA TNG OLKOVOLKNG KOl EUMOPLKNG avOnong twv H.M.A., mou eméBalav Toug S1koug
TOUC O0pou¢ oTLG SlakpaTikéG ouvalhayég. H E.E. emnpedotnke Babutata amd autég TIC
g€elielg kal og cuvbuaoud Kal Pe TNV pooxwpnaon tne Zoundlag, tng OGwAavdiag kat Tng
AuvoTtpiag, aAAd Kal Kpatwv amo tnv Kevipikn- AvatoAikni Eupwrn, emBARONKe n ayyAkn
vAwooa péca otnv Evwon pe coadég mpoPadlopo avapeca ot AAAEG. JUVETMWG, TO
eTKkelpevo Brexit dUokoAa Ba pmopéoel va Slatopdfel autnv tnv MOyLwUEVN B€on tng
ayYAKNG YAwooag w¢ yAwooa epyaociag os avemionuo emimedo kol otnv Kabnuepvn
TIPAKTLKA, OTIC oulntnosl twv Eupwnaiwv aflwpatovxwv otou¢ Sladpopoug, otnv

ETUKOLVWVIO TWV EVPWTTAIWY TTOATWY PETAED TOUG.

To povo oilyoupo ival OtL ol aAlayEg ou Ba emidEpeL N BpeTavikr amoxwpnon omo
v Evwon Ba anoteAéoouv 0To AUECO HEANOV QVTIKEIUEVO TIEPALTEPW EPEUVOC KOL LLEAETNC
ME Heydlo SlemioTnuovikd evlladEPov TOCO yla TO KAWOUPLO YAWOGOIKO KABEOTWE TNG
Evwong, 600 Kal yla TIG PEANOVIIKEG OXEOEL avapeoa otnv Evwon kal to Hvwpévo
Bacilelo. O tpomoc mou Ba Siopopdpwbel TOo OKNVIKO TwV eMionUwWV YAwoowv, TO
evbexouevo n ayyAlkn vo mapopeivel «evéidaueon yAwooo» PeTAdpAOnG, TO TMOCOOTO
XpNong tng amod ta Beoutkd opyava tng E.E. o oxéon pe TIG UTOAOLTEG ETiONUEG YAWOOEG,
Ol OLKOVOULKEC OUVETIELEG KOL TO VTOULVO TOATIKWY e€elifewy, ou Ba emubépel n petd
Brexit emoyn, elvat ovowwdn spwtnpata mou Ba anavtnBolv otnv MPAEN eV Kapw amod T

VEQ TIOALTIKA TIPAYUATIKOTATA 0TV Eupwrn.

62



AMNOTEAEZMATA

H ev8ehexnc épeuva mpwtoyevoug UALKOU Kal BLBAloypadikwy mnywy, Kabwg Kat ot
TAnpodopieg mou avtAndnkav amno Ti¢ EMONES LOTOOEAISEG TWV BECULKWY KL ETILKOUPLKWV
opyavwv tTn¢ Eupwmnaikng Evwong NTov amokoAUTTIKA ToU YAWOGOIKOU KaBeoTWTOC ou £XEL
eSpalwBel otoug kKOATIOUG TNG. H mapouca SlatplPr eMXEIPNOE VA TTOPEXEL LKAVOTIOLNTIKEG
amovtnoelg ota U0 okEAN TOU apxlkol EPEUVNTIKOU EPWTAUATOG. To HeV MpWTO oxetiletal
ME TNV amodelén tng TMOAUYAWOOIKNG TautdétnTag tng Evwong tou ogfacpol Ttwv
avOpwrivwy YAWooIKWV SIKULWHATWY, TNG aflag tng LeTtddpaong kat tng Slteppnveiag, Twv
EKTOLOEVTIKWV TOALTIKWY NG Eupwmng kat tng EAAGSag, mou otoxelouV GTNV MPOACTILON
KoL tpowBnon tng moAuyAwaoaoiag Kol Tou Gpalvopévou ThG YAwWoooUAaBeLag yia OAOUG TOUG
Eupwmaioug moAiteg. To 8eUTEPO OKEAOG TOU EPEUVNTIKOU EPWTHUOTOC TNC MAPOUCOS
SlotplBAg adopd oto KAtd TOCo 0 TMOAUYAWOOOG Xapaktnpag tng Evwong, mou €xel
Beomiotel kol e6palwbel pe molkilec VOUOBETIKEG TPALEL, OVAKOLWWOELG, KAVOVIOUOUG,
apBpa TuvBnkwv Kot Tupnepdcpata Tou Eupwraikol TupBouliou kot Tou TupBouldiou Twv
Yroupywv, amokAeiel TNV epdavion tou GALVOUEVOU TNE NYEUOVIKAC B€0ng TG ayyALKAG
péoa otnv E.E. KOl TNG UTIEPOXNG TNG O OUYKPLON HE TLG UTIOAOLITEG EMICNUEC EUPWTIAIKEG

YAwooec.

H moAuyAwooikn Eupwrn eival pia mpayuatikotnta, otnv onola kaAouvtal 6Aotl
ol Eupwmnaiol moAiteg va evappoviotoULV kat va cuvdpapouv. Hén amnd to 1958 kaboplotnke
TO €UPWMAIKO YAWOOLKO KaBeoTwg Tou MepAGuPBave Kal TG 4 eNMioNUEG YAWOOEG TWV TOTE
LOPUTIKWV KPaTwV, TN YaAALKA, TN YEPHUAVLKA, TNV TOALKN Kot TNV oAavdikn yAwooa. Me
KABe TPOOYWPNON, TPOTOMOLOUVTIAV O KOAVOVIOMOG KAl £T0L TO GAcpd Twv 4 £MCHUWY
vAwoowv SleupuvOnKe He TNV MAPOSO TWV ETWV OTLS 24 emionUeg EUPpWAIKEG yAwooeg. H
£peuva TIou SlevepynBnke yla TIC avaykeg tn¢ mapovoag Statplfrg aveédelle to Kabeotwg
™¢ Beopobetnuévng moAlvyAwooiag tng Evwong we €va CNUAVTIKO TAEOVEKTNUO Lo TNV
Eupwnn. H wotipia twv yAwoowv ota supwmnaikd Beouikd opyova amodeixbnke pe tn
onpaoia mou Sivel n E.E. oto ogBaocpd tng YAwooknG SLadopeTIKOTNTACG TWV TTOALTWY TNG.
KUplo péAnua tng Evwong elval n cUMUETOXIKN SnUoKpatia Kot ylo va emiteuxBel auto,
Xpelaletal o eupwmnaiog MoAltng va prmopel va ameuBUVETAL 0TOUC eupwIaikoUg Beopolg
MAWVTAG TNV EMICNKUN YAWOOW TOU KPATOUC TOU, Vo AaBAVEL amAvInon o€ auThV, aAAd Kot
OAa Ta vopoBetiuata va $GpTtavouv OTov eUpwrmaio ToAitn otnv emionun yAwooa Ttou
KPATOUC TOU yloL va UIOPEl val T KATAVOEL Kal vo €lvol CUUHETOXOC OTNV EUPWTAIKNA

SlokuBépvnon.
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Ma va pnv kataAnésl n Evwon va yivel plo obyxpovn moAuyAwoolky BoféEA,
XPELAOTNKE va. cuoTtaBoUlv UTNpPeoieg, omwe n Meviki AlevBuvon Metadpaong kat n Mevikn
AlevBuvon Alepunveiag, kabwg kat va avateBouv éyypada mpo¢ petddpacn Kol o€
efwteplkolg ouvepyaldpevoug petadpaoté. To Eupwmaiko KowvoPBoUAlo dikala pmopet va
XOPAKTNPLOTEL WG N TIO HEYAAN UETAPPAOTIKA UTNpPecia otov KOoUo pe 700 HOVLHOUG
petadpaotég kal 430 Slepunveic va epyalovral KoBnuepva MUPETWSWE KAL VA UTINPETOUV
pe ogPfaocpd tnv afla tng MoAuyAwoolog Kol TNG YAWOOLKAG LooTwllog. Baowkn Kot
anapdfatn apxn tou Eupwrnaikol KowvoPouliou eival to Sikaiwpo kaBe eupwpBouAeuth va
amnevBlvetal péca oto EupwkolvoPoUAlo otnv emionun yAwooo Tou KPATOUG Tou, va
Aappavel anavtnon petadppacpévn maAl otny idla yAwooa, Stachaiilovrog to Sikailwpa
KGBe supwmnaiov moAitn va yivel eupwPouleutn¢ xwplc va eival anapaitntn npolnobeaon

onotoodhrnote Badudc yhwoooudBetagt?’.

Mo ouykekpLUEVa, SPAOELG HE EUPWTOIKO TPOCAVATOALOUO, OMwG h dpucn Ttou
EupwrnaikoU [padeiou yla TIC AlyOTEPO XPNOLUOTIOLOUHEVEG YAwooeg To 1982 Kkal n
avaknpuén tou 2001 w¢ evpwnaikol £ToU¢ YAWOOWV elval EUTPAKTEG AMOSEIEELC TNG
gualodnoiag tou Eupwmnaikol KowvoBouAiou yla OAEC TIC YAWGOOECG TWV KPATWV- LEAWY TOU,
eMioNUEG KAl YN, evw eival onpatodotnuéva Bruota yla plio moAUyAwoon Eupwrn pe
ovolytoug opllovteg, HE LOOTIUEC TIOALTIOTIKEG TAPASOOEl,. TO CUYXPOVO EUPWIAIKO
TIPOYPOUUA KLVNTIKOTNTAG TPOoWTILkoU “Erasmus +”, n kaBlépwaon tng 26" Tenteupplov wg
Eupwnaiki Huépa Mwoocwv, to Zuyxpovo Kévtpo Eupwrnaikwv Mwoowv oto MKpAtg tng
Avotplag, To Eupwnaiko Inua NMwoowv He TN BpAdBeuon TNG KALVOTOULOG OTOV TOUEQ TNG
vYAwoooudBelag, 1o Kowd Eupwraikoé MAaiclo Avadopdg ywa tn yYAwoooudBeia otnv
Eupwnn, elval ouclaotikd Bripata otny edpaiwon tng MOAUYAWOOLAE, TPOCTATEUOVTOG TNV

opxN TG «EVOTNTAC 0T SLaopa».

Katd toug Acbepakn & Tlkouolo (2011:13), «n moAvyAwooia Bpioketat oto
ETIIKEVTPO TOU EYXELPNUATOC TNG eupwnaikn¢ evomoinonc». OL yAwooeg ywa thv Eupwrn
glval MEPLOCOTEPO £Va «OUYKPITIKO aVTAYWVIOTIKO TAgovEkTna» (Acodepdkn & lkolaolog,
2011:14) kot Ayotepo éva epmddlo Tou OpBWVETOL AMPOCTEANCTO OTNV EUPWTAIKNA
ouvépyela Kal ouvoxn. H cupBoAn tng moAuyAwooiag otnv eupwmnaiky oAokAnpwaon €xeL
umapgel kaBoploTik Téco otnv eAelBepn Slakivnon Mpocwnwy, ayobwv, UTNPECLWVY,
kedalaiou Kal yvwaong, 660 Kol 0TNV EMLTUXH OAOKANPWON TNG ECWTEPLKAG ayopdg (o.T.,o.

14-15). Onw¢ unootnpilouv oL Acdepadkn & Mkoualog, oL mpoomabeleg tng Evwong yla tnv

117 ApBpo 17 kot 21 Evoronpévn anddoon thg Zuvenkng nept tdpioewg tng Eupwraikrg Kowotntag
EE C340, 10.11.1997, 6nwc¢ avadépetal otoug Acdepdkn & Mkouaolo, 2011:28.
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gvioxuon NG YAwooouaBelag oToug eupwraioug moAiteg €xel odnynoeL otn Slapopdwan
avBpwrniivou Suvaukol uvPnAwv mpodlaypadwyv HE «YAWOOIKEC Kal OLOMOAITIOUIKEC
6e€lotntec», IKAVO va eVIOXUOEL KAl va oTnpifel TNV eupwrmaikr olkovopia, aAAd Kol TLg

SleBveic oxéoelg tng Evwonc.

H mpoomndBela ywa tnv kablépwaon g moAuyAwooiag otnv Eupwmn Sev elval €vag
HUB0¢, aA\d pio MpayuaTIKOTNTA TIoU N €peuva £6eL€e OTL amodelkvueTal Pe acUAnTTA
voupepa. H €peuva mou SlevepynBnke yla tnv mapovoa Statplpn €6elfe OTL Katapyny,
elval xprolo va Sleukpviotel OTL oL eKTALOEVUTIKEG TIOALTIKEG KABE KPATOUG- PEAOUG TNG
‘Evwonc amoteholv nedio eBvikng kuplapyiag, mou n Evwaon Sev punopel va napépPet. Opwc,
yla tTnv eVPLBUN Kal MaPAAANAN TIOPELQ TWV EUPWTTATKWY KPATWV- LEAWV, ETILXELPEITOL EVOC
OUVTOVIOHOG TWV EKTMOLOEUTIKWY TIOALTIKWY TOUC, TIOU ETUITUYXOVETOL HECW TNG AVOLKTAG
MeBobdou Zuvtoviopol (AMI). H eKmalSeUTIKI TIOALTIKE yla TNV TTOAUYAWGOGia, CUpPWVA LE
™ tpatnylkn tng AtooaBovag, sival éva medio onuavtikod yla tnv Evwon, mou BAeL va
enevbUoel oto VEO avBpwMIvo SUVOUIKO, va eVIoXUOEL TNV OLKOVOUIA TNG yvwong He
gpyalopevouc uPNAWY TPOCOVTIWY Kal YAwoolkwy Se€lothtwy. H mpowbnaon tng MOALTLKAG
«TNC UNTPLKNG YAwaooac ouv SUo» otnv Eupwrn €xel vloBetnOel kot amd tv EANGSa, n
omnola mpoonaBel va evtdéel péoa oTo eKMALSEUTIKO TNG cUOTNUA KAl o€ OAEG TG Pabuideg
gknaidevong v wbnon otn YAwoooudbela, avilpeTwilovidg TNV we €va Oxnua ylo T
ebpaiwon ™G EUPWMAIKAC TAUTOTNTAG OTOV auplavo €AAnva ToAlTn, otn HeANOVTIKNA
KWVNTIKOTNTA Tou avBpwriivou SuvaplkoU pe uPnAéc yAwoowkéG SefLOTNTEC Kol oTnV
OTOTEAECUATIKOTEPN OUVEPYAOLO KOl EMIKOWWVIA TwV €AAVWYV TIOALTWY HE TOUG
EUPWMOLOUC CUUTIOALTEG TOUG. EKTTALOEUTIKEG SPACELS EUPWTIAIKOU TIPOCAVATOALCUOU OTO
XWpPo TNG ekmaideuong, onwg to “Erasmus +”, oToxeUouv otn dlapopdwon eupwnaiwy
TOALTWV e uPnAoug Seikteg yAwooopdBelag kat ¢puotkd n ayyAlky yAwooa ¢pryoupdpet
oTNV MPWTN B0 Twv eMAOYwWV eKLABNONG Twv Eévwy YAwaoowv. To mapadoto, BEPata, mou
oupBaivel otnv EAAGSa elvat OTL, av Kal UTtAPXEL TTOALTIKY BoUANnon yla TNV gvioxuon Tou
status quo ¢ ayyAwKng YAwooog, evtolTolg ol apéTpnTeg wpeg Stbaokaliag TnNg ayyALlkng
vAwaooag oto mpdypoppa omoudwv OAwv twv PBabuidwv ekmaidevong, 6 daivetal va
omodi&ouv TOLOTIKA OTNV KATAKTNON TNG ayyALlkng YAWooog w¢ mpwtn vy yAwooa omd
vnrakn nAwio, pe amodei€n tovtou tv aduvapio tou éAAnva opAnt vo exkdpooTtel
ETIOPKWC KAl LKAVOTIOLNTIKA otnv ayyAkn yAwooa (Acbepakn & Tkololog, 2011:96). O
YAWGOGOLKAC NYEUOVIOUOG TNG AYYALKNG CUVLOTA amOpPOLA LOG CUVTOVIOUEVNG TIPOOTIAOELaG
EVOPUOVIONG HME TO EUPWTAIKO TPOTUTIO TNG eKMaiSeuong Kol Toug OTOXoUC Yl TN

vAwaooopddelo.
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Mpoxwpwvtag TPOOSEUTIKA OTo O8eUTEPO OKEAOG TOU APXLKOU EPEUVNTIKOU
EPWTNAMATOC AUTAG TNG gpyaciag avadoplkd PE TNV UTTEPOXH KOl TNV NYEUOVIKN BEan mou
KotoAopBavel n ayyAkn yAwooa o€ oX€on UE TIC UTOAOUTEG 23 €MICNUEG EUPWTIAIKEG
YAWOOEC LECA 0TO TTOAUYAWOOLKO OKNVLKO TNG Evwong, amodelkvUEeTal £V TOLE TPAYHACL OTL
n ayyAwn yAwooa umeploxUeL omolaodAmote MOAUYAWOOLKNG TIOALTIKAG KAl T(POOTIABELOC
oo MAEUPAC TNG EVWONG VA AVTLUETWIILOEL LOOTLUA OAEG TIG EMIONUEC YAWOOEG TWV KPATWV-
peAwv tTNG. Av Kol n moAuyAwooia unmootnpiletal oBevapd and tnv Evwon kot amoteAel
Bepéllo AiBo yla tnv supwraikr) oAokARpwaon, TEAKA N LoXUC TNC ayyAKNG YAwooag dev
uropel va ayvonBel. AvtiBeta, katddepe va mapaykwvicel tn yaAllkn yAwooa, Tou
napadoolakd eBewpeito “lingua franca”, n yAwooa tn¢ SumAwpatiag kat twv Slebvwv

OXECEWV.

Me pla cUVTOUN KOl CUVOTITLKA LOTOPLKH ovaokomnon avadeixBnke n mopeia tng
ayyAwnNg yAwooog, 16lwg petd tov B’ Maykooplo MOAeUo, Kol OUCLAOTIKA SU0 TTapAyOVTEC
ntav kaBoplotikol ya thv avadel€n tng wg “lingua franca” tng olyxpovng €mMoxng, N
Bpetavikn KowvomoAuteia, oAAG KUpLwE, N av&non TNG OLKOVOULKNAG KAl EUTTOPLKNG SUVOUNG
Twv H.M.A., evog véou Loxupol maiktn otig Siebveic oxéoelg. OL H.M.A. kaBdploav tn véa
TAEN MPAYUATWY, TNV TOYKOOULA OLKOVO UL Kal avarmodeUKTO Kal TO EUPpWIAIKO yiyveoBal.
H Amia wox0g mou aoknBnke amo Tig H.M.A., katda tov Joseph Nye, ixe w¢ amotéAeopa TtV
KoBlEpwon t™Ng ayyAlkng yAwooa¢ w¢ Paclk) YAWOOO OLKOVOULKWV KOL EUTOPLKWY
ocuvaAlaywy, KoBwg 0 OLKOVOULKA LoXUpOg ouvnBwg emPAMAEL TN YAWOOO TOU OTOUG
umoAoutout. O YAWGGOLKOG NYEUOVIOUOG TNG ayyAknG péoa otnv E.E. yivetal epdavig kot
€VTOVOG HE TNV Ppooxwpnon otnv Evwon twv kpatwv t¢ Kevtpikng kat Bopelag Eupwrnng,
Ol OTIOLEG, EKTOC TWV ETUOAUWY YAWOOWV TOUG, EMERAAQV LE TOV TPOTIO TOUG TN XPNHON TNG

oyYAKNG YAwooog otn SLaKkpaTIKA EMIKOWVWVIA TOUG.

To Bpetavikd JupBoUALO, HE TN OElPA TOU, HETA TO TEAOC Tou B’ Maykoopiou
MoA£UOU Kal TIPOKELUEVOU VA TIPOAOTIOEL Ta BPETAVIKA cupdEpovTa, AOKNOE PE KABe
TPOMo emtuyn TMOATLOTIKY SutAwpotia o SleBvég kal supwmalkd emimedo. H ayyAwkn

18 tne mpowdnong twv PPETAVIKWV OUUPEPOVIWY, Eval

vAwooa umnApée TO OXNUO
QVAYVWPLOUEVO TIAEOVEKTNUO Tou Hvwuévou Baollelou oe oxéon pe ta AAAQ €UPWTAIKA
kpdtn. Katd tov Phillipson, 0 YAwoGLKOG NYEUOVIOUOG TNG AYYALKNAG E5pALWVETAL KATW OO

TIC TIECELS TNG TOYKOOULOTOInong, tng eAelBepng ayopdg Kol tng SleBvomoinong,

118 “| angue vehiculaire”
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Slatapdacoovtog Tn YAwoOolk owoAoyia, mou evaywviwg n ‘Evwon mnpoomabei va

SLaPUAGEEL KPOTWVTOC TLG LOOPPOTILEG AVALECO OTA 28 KPATN- LEAN TNG.

Avotuxwg, otnv mpadfn, o Diamantis (2009: 12) &Suateivetalr oOtL péca otnv
TOAUYAWOON EUPWTIOIKN OLKOYEVELD «KATTOLEG YAWOOEG ELVal TTLO (OEC ATTO KATIOLEC HAAECY,
Buuilovtag tn «Ddapua» tou George Orwell, drmou kamola {wa ATAV MO (0A Ao KAToL
AaAAa. O kaBnyntnig Aitchison (2001) ekdpalel Tnv amoin OTL «n EMTUXIA 1) N ATTOTUX(A ULOG
VAwooac e ouvbéstal e tic 1610TNTEC TNG aAAd ue Tt SUuvaun twv ouAntwv t™e». O
kaOnyntig Abraam De Swaan (2014) oe oulAia tou, ekppalel tnv amoyPn «00eC
TIEPLOOOTEPEC YAWOOEC, TOOO MEPLOTOTEPL ayyAika»*®, katappinrovtog Tov MOAVYAWOCOLKO
nUuBo tng Eupwnng kat StaPevdovrag tn AsttoupylkotnTa TG NMOAUYAwaoaoiag péoca otnv
‘Evwon. O De Swaan (2004: 137-13) eixe unootnpiel Alya xpoévia vwpitepa, OTL n ayyAlkn
YAwooo Kuplapxel oto edio TWV EMIOTNHWY, OXL £€QLTIOC TWV ECWTEPIKWV LOLOTATWY TNG WC
vAwaooa, aAAG efaltiag TG «OLKOVOULKIG, TTOALTIKNG KAl ETTIONG, ETTLOTNIOVIKNG KUPLAPXLaC
NG Bpetaviknc autokpatopiag katd tn didpkela tou 19°° kot ToU MPwTtou ULoou tou 20%
alwva kot and tov A lMaykoouto MoAeuo» pe tnv avfavouesvn empporn twv H.MA.. H
oyYAWKN yAwooa Kuplapxel Kal mapaykwvilel OAeC TIC UTIOAOLEG EMIONUEC YAWOOEC TWV
KpaTwv- pHeAwV NG Evwong, evw umopel va BewpnBel kol evdexopevn «ammeiAn» yla Tig

UTTOAOLTTEG.

H mapovoa &iatplfr emixeipnos va Bifel kol TOV QVIIKTUTIO TNG EMLKELUEVNG
anoxwpnong Tou Hvwpévou Baothelou amo tnv E.E. otepa Kat amo tnv evtoAr) mou §60nke
anod 1o Ppetaviko Aad oto dnuolndlopa tou louviou tou 2016. Autr) n KN AvapeEVOUEVN
TIOATIKA €€EAIEN TPOKAA£os £KMANEN Kol MPOPANUATIONO ylot TNV Quplavh nUEpa TNG
Evwong xwplg to Hvwpévo Baoilelo otoug koOAmoug tng. Ocov adopd oTo YAWOOIKO
KaBeotwg tNG Evwong Kot TLo GUYKEKPLUEVA TOV YAWOGOLKO NYEUOVIOUO TNG ayYALKAG péoa
og autnv, £xouv Nén ekdpacTel KATOLEG TIPWLUES TPOoBALYELS. H memoiBnon otL n ayyAwkn
vAwaooa Ba x&oel tnv nyepovia tng, adol Ba e€adaviotel and enionun yAwooa tng Evwaong
ME TNV amoxwpnon tou Hvwpévou Baotheiou, daivetol OtL omoteAel AmMOUOKPUOUEVO

evBEXOUEVO, TOUAGYLOTOV OE PpwTn ¢paon.

To Bpetaviko ZupPoUAlo ival oe eypriyopon va amodei€el otL ol Bpetavol mapapévouv
Eupwmnaiol kal pLa emikelpevn anoxwpnon dev Ba emnpedocel 0To EAGXLOTO TLG TOALTIOLKEG

TouAGxLoToV oX€oelg Tou Hvwuévou Baohelou pe tnv Eupwrn. To dyxog yla t dtatrpnon

119 “The more Languages, the more English”: On the Language Constellation in the European Union.
Part 2. 2014-15 Europe Seminar. Columbia. European Institute.
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™G Kuplapxiag tng ayyAkng yAwooag péoa otnv Evwon eival €kdnAo amd TAEUpAg
BpetavikoU JupBouliou, kabBwg, Omweg kal amodeixbnke otnv mapouca Swatplfn, n
TMETUXNUEVN TTOALTLOTIKY SuTAwpatia mou aokeital and 1o Bpetavikd TupBoUAlo yla tnv
mpowOnon Twv BPETAVIKWY CUUPEPOVTWY, ATODEPEL OLKOVOULKO ODEAOC AGUYKPLTO LEYAAO
yla 1o Hvwpévo Baoihewo. H mpowdnon tng ayyAwkng yAwooog sival plo emiyeipnon
naykooulag epPEAelag, moAU mpocododopa yla To Hvwpévo Baoilelo, mou, oe Kopia
nepintwon, Sev eivat StateBelpévo va Stakvduveloel tn ¢pBivouca mopeia tng e€attiag Tou
peAhovtikol “Brexit”. OL BBAloypadikég mnyEg elval ehdyloteg, KOOwWC oL UEANOVTIKEG
TOALTLIKEC e€elifelg Oa kaBoploouv Kal TNV mopeia tng ayyAlkng yA\wooog péoa otnv Evwon.
Av, O0uwg, BewpnBel OTL 0 YAWOOLKOG NYEUOVIOUOC TNG ayyAlKNG eival améppola tou
PEVHATOC TNG TOYKOOULOTOLNONG KOl TNG OLKOVOMULKAG gupwotiag twv H.M.A., onwg o
Phillipson umootnpilel w¢ tnv KUpPLa attia tng nyepoviag tng ayyAlkng yAwooag, TOTe T
“Brexit” dev Ba emnpedoel oTo eAdyLloto tn B€on TNC ayyAKnc otnv Eupwnn. To yAwooLKo
kaBeotwe tNG E.E. kot n B€on tng ayyAlkAG HECO O QUTO HETA TNV TPOYHOTOMOINoN TG
amoxwpnong tou Hvwuévou Baolkeiou amd authy, pmopel, KAAALOTO, va QMOTEAECEL
OVTIKELUEVO TIEPALTEPW E£pPeEuvOC Kal MEAETNG oto PEAAOvV, Otav, mAfov, Ba umapyouv
TIEPLOCOTEPA OTOLXElQ, TEPLOCOTEPEG BLPALoypadikec avadopig, meploootepa dedopéva

yla tn véa Taén mpayudatwy otnv Eupwrnn.
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2YMMNEPAZMATA

OAoKAnpwvovTag TNV £peuva yla TNV mapoloa datpLpn, 6oov adopd oto GalvOEVO
TOU YAWOOLKOU NyeUOVIOMOU TNG ayyALlKNG UEoA OTOV TIOAUYAWOOWKO Xwpo tng E.E., Ta
CUUTTEPACHOTA TTOU AVTAOUVTAL ATOTEAOUV XPrOLUO TESLO yLa YOVIUO TIPOBANUATIONO, TOOO
yla tnv mopeia twv yAwoowv otnv Eupwrn, 600 Kal yla tnv nopeia tn¢ Evwong yevikotepa.
H moluyAwooia tn¢ Evwong amoé tn Hio pepld, pe kaBe Suvarr mpoomdbela va
TPOOTATEVUTEL BECUIKA WG TIOALTIOUIKOC BNoaUPOG TWV EUPWIOIKWY AQwV, Kal N nyspovia
™G ayyAlKAG YAwooog oo tnv GAAN LEPLA, HLE TNV EMLOKIAON TWV UTTOAOMWY YAWOOWV Kot
v KaBLEpwon tg we “lingua franca” oto eupwrnaikd ylyveoBal eival U0 KATAOTAOELG

CUVUTTAPXOUOEC aANA AKPWE AVTLDATLKEC.

Elvat yvwotd o6t n ‘Evwon Pooiletal otnv apxy Tou ogBacpol NG
SL0poPETIKOTNTAG KAl TNG EVOTNTAC OTNV TOAUPopdla, piot onUavtiki MTUXA The omolag
glval kat n moAuyAwooia, otn SNUOKPATIKY EKTPOCWITNGN TWV EUPWIOIWY TOALTWY, OTN
ouppETOXIKN SlakuBépvnaon, otnv LootnTa KABe eidouc xwplc amokAelopoUg Kat Slakploelg
LE KOWO OTOXO TnV gunpepia kot tn StaoddAion tng epnvng. H yAwoolk moAupopdia
TIOPOUGLACTNKE AT TNV apX WG £V «AVTAYWVIOTIKO TTAEOVEKTNA», TIOU KaBloTouoe TV

120 KaBwe ol amoddoelc mou

E.E. w¢ €va povadlkO opyaviopd o€ OAO TOV KOOUO
AapBadavovtal amo ta Bsoplkd opyava tng Evwong ¢tavouv Kal emnpedlouv Tov KaOe
gupwralo TOALTN, KoL TIPOKELUEVOU AUTEC OL AMOPACELG VAL YIVOVTOL KOTAVONTEG OO TOUG
gupwrnaioug TMOALTEG Kal ot (8lol va cuppeTéxouv otn ARYPn amoddoswv o€ EUPWMAIKO
emninedo, éxeL evepyomolnBel £vag oAOKANPOG UNXAVIOUOG HeTadpacng kKal Slteppnveiag, He
TmoAAoUG epyalopevoug kobnuepvd kablotwvrag, TeAKA, TV peTadpacn w¢ tnv 25"
enionun yAwooa tng E.E., ocUudwva Kal Pe tnv amod xpovio Satunwpévn amoyn tou

Umberto Eco, o0tL «n uetappaon eivat n yAwooa tne EUpwne».

H moAuyAwooikn tautotnta tng Evwong Ue Ti¢ 24 emionpeg eUPWTAIKEG YAWOOEG
ntav, olyoupa, pio MePUTAOKN TPAYHATIKOTNTA YL TN OUVEWONON TWV €Upwmaiwy
QELWHATOUXWVY Kal TN Slacuveeon TwV KpaTwy- HeAwV METatU toug. H levikn AlevBuvon
Metadpaong kot n Tevikn AitevBbuvon Alepunvelag epyalovtol TUPETWOWEG yla TV

T(POAOTILON TOU SLKALWUATOC 0TV TOAUYAWOGLA KAl T YAWOOLKI TToAupopdia.

120 «H Evwaon oéBetat Tov mAoUTO TNC MOALTIOTIKIC KAl YAWOOIKAC THE TOAUUOP QIO KOl UEPLUVA YLat

NV mpootacia kot avantuén TN¢ EUpWIaikr¢ MOALTIOTIKIC KAnpovouLdac», Tuvenkn yla tnv
Evpwnaikr Evwon, ApBpo 3 ZEE.
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EvtoUTtolg, n yA\wooa tn¢ petadpacng, 000 Loxupn kal av eival, 6ev katadEpvel
TIPOAKTLKA VO ETUKPOATHOEL yLati N mpwtn 0€0n 0To YAWOOLKO Hwoaiko TG Eupwrng €xeL nén
kataAndOel anod tnv ayyAkn yl\wooa. O yAwWoOLKOG NYEUOVIOUOC TNG ayyALlKAG elval éva
TLOAUTTOPOYOVTIKO DALVOUEVO TIOU TIOpATNPEITOL OXL LOVO OTOV EUPWIAIKO XwPOo, oAAG Kal
oc TAyKOoUlo eminedo. MpOKETAL ylad HLa TIPOYHATIKOTNTA, anoppola TG CAPWTLKAG
nopeiag twv H.M.A. € OLKOVOULKO Kal EUMOPLKO eminedo, TNG mayKooplonoinong, aAAd Kat
™G Ao Loxvog mou aokoUv ol H.M.A. kal To Hvwpévo Baocilelo PEOW TNG TIOALTIOTIKAG
SumAwpartiag, mpokelpévou va eSpatwbolv Kal va emiBAAouv tn SIKA TOUC TIOALTIKI Kal va

gfumnpetnoouv Ta SIKA TouG CUUGEpOVTAL.

H nyepovia tng ayyAlkng yl\wooag, Lotoplkd, npbe va avatp£Pel tnv LoxU tng GAAoTe
“lingua franca” tng SuMAwpOTIOG, TwWV SlEBVWY OYXECEWV Kal TwV SLEBVWV 0pYyaVIoUWY, TNG
vaAAkn¢ yAwooag. To téhog tou B’ Maykoopiou MoAépou amotéAece tnv adetnpio g
LUTIEPLOALOTIKAG Ttopeiag TG OyyAKNG yAwooag He nOwo autoupyd To Bpetavikd
JupBoUALo. ANWOTE, N apxLK Tou amootoAn nTav n ekdabapn mpowdnon Twv PPETAVIKWV
CUUPEPOVIWY HE OXNUO TNV OYYALKN YAwooa, éva adlapdloBritnTto mpotépnua Tng Ttote
Bpetavikng KowomoAlteiag. Tautdxpova, otnv GAAn mAsupd tou AtAavtikol, fekivnoe n
paydaia avamtuén tg Blopnxaviag, tng texvohoyiag Twv H.M.A., Twv omolwv ta mpoiovta
KatékAuoav Tic Slebveig ayopég. H olkovoutkn LoxVg mou amnéktnoav ot H.M.A. Toug édwoe
Vv eAeuBepia kat TV MoAuTtéAetla va emiBaAouy Toug 8ikoUg Toug Opoug xwpic Suckolia oe
ornotadnmote cuvaAAayn pall toug. H ayyAki yAwooo Atav clyoupa €vag amo toug 6pouc,
edbéoov «n yAwooa amokta T Suvaun twv ouwAntwv tng» (Aitchison, 2001). H véa
TIAYKOOULO TAEN TPAYUATWY enMnpéace Kol tnv Eupwrn. O yAWOOLKOG NYEUOVIOUOG TNG
QYYAKNG evioxUuBnke KkoTd TOAU Qmo TIC ETUTUXELG OPACEL AOKNONG TIOALTLOTLKNG
SutAwpatiag tou Bpetavikou ZupBouAiou, Tng Mpooxwpnong kpatwv otnv Evwon tng

Kevtpkng kat Bopelog Eupwrnng, ota omoia n ayyAkn yAwooa €xeL mepiomntn B€on.

H copwtiki tng mopeia eéoféAlos t YoMl yAWood, evw Ta TeAsuTala Xpovia
KatéloPe kuplapyxn B€on kat ota Beoukd 6pyava tng Evwonc. H avtidaon mouv cuvavtdartat
otnv E.E. pe tnv mpdkAnon tng MoAUYAWOGCLOG Kol TOV NYEUOVIOUO TNG ayyALKNG YAWOOoQS
elval mpwrtodavng, onwg mpwrtodavig eival Kal o Tpomog mou n E.E. mpoomnaBel va
Eemepdoel autd Tov okomelo. Mpokelpévou va datnpnBel n yAwoolkr owoAoyla Kot Kat’
ETEKTOON N €VOTNTA KAL N LOOTIUN UETOXEIPLON TWV EUPWTIALWY TIOALTWVY TNG UE OEPACUO
otn Oladopetikdtntae v yével, n E.E. evepyomolel €vav povadlkd PeEYAAELWSON

METAdPAOTIKO OpYaviopo, Tou Ba o€fetal kal Ba meplhapfavel Kal Tig 24 €MiONMES
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YAWOOEC XWPIC SLOKPLOELS N ATMOKAELOHOUG, YIO va. EUTIVEEL O KABe eupwmaio moAitn os
KaBe ywvid ¢ E.E. o aiobnpa tou dikaiou KAl TNG LOOTLUNG AVILLETWIILONG AVEEOPTATWS
gbvikotntag kat yAwooag. Evtoutolg, n Sievpuvon tng Evwong ta TeEAeuTtaia Xpovia
npokaAeoe gudavr) mpoBAnuato otnv eUpuBUN Aeltoupyia NG, adoul oL EMioNUEC YAWOOEG
édtaocav T 24. H petadpacn kal n Slepunveia Twv 24 yAwoowv LE TOUG ouvSUACHOUG
TouG £dTace va yivel avédikTn. AsSopévwy Twy Kawouplwv ocuvlBnkwy, n Evwon katépuye
otn AUon NG HETAdPPAONG TwV EVOLAUECWY YAWOOWYV, YE TIPWTN €MAOYR TNV ayYALKN
vAwaooa, mpwtn £vOelEn TNG OUCLACTIKAG AVIOOTNTAC TWV EUPWIAIKWY YAWOOWV Kol TNG
ayyAWNG mpwtokaBedplag. H petadpaon amotédece tnv 25" yAwooa tng Eupwrng,
Aettoupywvtog oav yédupa MeTall TwV EUPWNAIWY TOATWY, ONMWG AAwWOoTe €XeL

121 511 «ot HETAPPOTEC Elval yépupec LeTall Twv

urtootnpiel ebotoya kal o Victor Hugo
avipownwv» (Acdepakn & MNkovolog, 2011: 34). AKOUN, OPWCE KoL 0 KOGHOG TNG HeTadpacnc,
MAvw otov omoio mpoomaBel va otnpwtel OAO TO OLKOSOUNUA TNG EUPWTAIKNAC
olokAnpwaonc, dev pmopel va katadEpeL va Kataméoel tTn Suvaun Tng ayyAlkng yA\waooag,
Tou avtAsital BEPata amo tn SUvapn Twv OUANTWY TNG, GUOLKWV KaL KN, SNULOUPYWVTOC
TIC CUVONKEG yla Ll TIPAYHUOTIKOTATA YAWGOOLKAG avicoTiuiag otnv Eupwrnn. O yAwooLkog

NYEUOVIOUOG TNG ayYALKAG AELTOUPYEL £1¢ PAPOG TWV UTIOAOLTIWY 23 EMICNUWV EVPWTATKWV

YAWOOWV.

JUMUMEPAOMOTIKA, N NYEUOVIKA Topeia TNC ayyAlKAG eival mpodlaysypappévn Kol
SuokoAa, Aoy, pumopel va avoyottioBel. ANwote, dev pmopouv va erPAnBoUV Kavoveg
OTOUG OMIANTEG Ooov adopd otnv Mpodoplkn xpnon ¢ yAwooog. Amo YyAWOOOAOYIKN
armoyPn, n yAwooa eival évag {wvtavog opyaviopog ou maipvel {wn He TV ekdopd Tou
AOyou KoL €MUTAEOV, YEVWVLETOL Yylot VoL €EUTINPETNOEL TI( ETUKOLWVWVLOKEG QAVAYKEG TWV

122 g un

OMIANTWV TG H ayyAwkn yAwooo €xel petatparnel oe pio «pAwooa- oxnua»
duoLkoUG OMIANTEG, Kupilwg otnv Eupwrn, mou KatadEPvouv vol OITAOTIOLO0UV Kal va
ehaylotonoljoouv TIg Sladikacieg petadppaong n Oiepunveiag mou, evdexouévwe, Ba
AapBoavav xwpo He coPapég, OUWE, EMUMTWOEL( OTNV LOOPPOTIA TWV YAWCOWV, OTO
KoBeotwg ™G BeopoBetnuévng Kal mpootateudpevng moAuvyAwooiag tg Evwong. O
YAWGOLKAC NyepovIiopdg NG ayyAlkng péoa otnv E.E. sival spdavnc pépa pe tTh pépa Kat
£XEL peTaTpanEel og pio maywwpévn mPAKTK, mou SUokoAa, Aoy, Unopel va avatparnel. H
ETIKELUEVN amoxwpnon Ttou Hvwpévou BaoWeiov amd tv E.E, otav oauth

npaypatonowndel, ivat oAU mBavo va punv avatpePel tnv ayyAlk YAwWooLkr Kuplapxia

121 “Translators are bridges between peoples”
122 “1 angue vehiculaire”
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otnv E.E. ywa tov amAolotato AGyo OTL O NYEUOVIOUOC TNG ayYALKNG YAwooog HEoo otnv
‘Evwon €xeL tn BAon tng oto peUpO TNEG TTOYKOOWULOTIONONG, TTOU TANTIEL OAO TO SUTIKO
KOOUO, LE TNV TOUTOXPOVN OLKOVOULKN Kol EUTNOPLKA Avodo tng duvaung twv H.M.A. otig
Slebveic ayopég. EmutAéov, n Ama oxUG MOU QOKE(TAL EMITUXWG amo Ti¢ H.M.A. kat To
Hvwpévo Baoilelo Baplvel onuavtikd HECw TNG SUVAUNG TNG BEAKTIKOTNTAS TNG AYYALKAG
KOL OLEPLKAVIKNG KOUATOUpOC odnywvtag oe moAueminedn nyspovia twv H.M.A. kol tou

Hvwpévou Baolheiou.

To yAwooko kaBeotwg tng E.E. pe tn povadikotnta mou to Slakpivel oe oUyKPLoN UE
aA\oug mepldepelakolg opyaviopoUg, divel tn duvatotnta otov KABe eupwraio moAitn va
Btel epwTAOELG, va AaUPBAVEL ATTAVTACEL OTNV EMIONKN YAWOOA TOU KPATOUC TOU OO Ta
Beoulkd Opyava, Vo CULMETEXEL WG OKPOATHG OTLG OVOLKTEG CUVESPLACELS TwV BECULKWY
OpPYAVWV KOl VO EVNUEPWVETAL YLO Ta vopoBetpata tng Evwong, mou ekdidovtal Kal oTLg
24 enionUeg UPWTAIKEG YAWOOEC otnv emnlonun epnuepida tng E.E. péoa amno to “Europa”,
tov Sladiktuakd kOuPo tnc. Ouwg, tautoxpova, n ‘Evwon, Onwg avaAlBnke Kol
anodeixbnke emopkwe otnv mapovoa StotpLPn, Kveitol pe Vo taxvtnteg. H moAvyAwooia
KOL O YAWOOIKOG NYEUOVIOUOG TNG ayyAlkng eivat Vo dawopeva avilpatikd Kot
OAANAOGUYKPOUOUEVD, HE TNV ayyAIK YAWOOLK nyspovia vo umeptepel €vavil tng
YAwoolkAg ToAupopdlog, akolouBwvtag TIC emitayéc Twv SleBvwv ayopwv Kal Tou
S1eBvoug kedpalalokpaTikol peUATOC. AKOWN KoL N amoxwpnon tou Hvwpévou Baoleiou
ano tnv E.E. oto mpooexég péAAov dUokoAa Ba pmopEcel va eMnpedoel, va oAAAEEL | va
avatpéPel tnv maywpévn kuplapxn B€on tng ayyAwkng yAwoooag, okplpwg ylatl o
NYEUOVIOUOC TNG ayyALlKnG YAwooag Eedpelyel amd Ta oTeVA Opla TOU EUPWIAIKOU XWpPOou,
adoU amnoteAel anmotéAeopa Aoknong AMLOG LoXUOG TAyKOOULOG EUPEAELOG, ia LoXU KaTd
TIOAU ATOTEAECHATIKOTEPN ATO TNV OKANPN LoXU Tou e€avayKaooU Kot TG Blag. H moAttikn
KOL OLKOVOLKN Sldotaon Tou YAWOOIKOU NYEUOVIOHOU TNG ayyAlKNG elval eVOELIKTIKN TNG
ETLTUXOUG AOKNONG TOALTLOTIKNG SumAwpatiog kot MoATikn¢ Twy H.M.A. kal tou Hvwpévou
BacW\eiou mpo¢ O0deAdG TOuG Kal yla TtV €fumnpétnon Twv OWKWV Toug E£OVIKWV
oupdePOVTWY. OL U0 AUTEC XWPEG HETA almd TTOAUXPOVEC IPOOoTIAOELEC, £XOUV KaTtadEpPEL
va Oswpeital n ayyAikn yAwooa “lingua franca” tng emoxnc o€ OAO TOV KOGUO,
ETILOKLATOVTAG TOV TIOALTIOTIKO TIAOUTO TwV YAwoowv tn¢ Eupwrng pag Eupwrng mou
KoOnuepwva moAelel va Melosl yla TtV ooTwio, T Sikatoclvn Kol th Snuokpotia, TLg

BepeAlwdELG APXEG TNG EUPWTIAIKNAG OAOKANPWONG.
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ENINOIoz

To yAwoolwko kaBeotwe tng E.E. amotéheos amd tnv apxni tg umapéng tng nedio
yovipou mpoBAnuatiopov. H moAttikn Stelpuvong tng Evwong mou okolouBsital ta
televtaia xpovia odnynoe otadlokd otnv avénon Twv enionuwv yAwoowv, mou amnd 4
opXlka €dtacav aAlolwg ot HEPEG pag Tig 24. Amd tnv i6puon tng Tto LbLaitepo
XQPOKTNPLOTIKO auToU TOU OpyaviopoU, To TMOAUYAWOoOo KOBeoTwg, aAAQ KoL N TOALTIKN
BoUAnon vyl AUECNH OUUUETOX Twv TOAITwV othn SlakuPépvnon ToU EUPWMAIKOU
olkodounuartog, amotéhecav otolxeia Tou TNV  Sladopomoincoav  amd  AAoug
nepldepelakols opyaviopols. H Evwon pe tnv Kat@AAnAn otiplén tou Beocpol tNng
petadpaong kot Stepunveiag katadepe va BepeAlwoel TNV MOAUYAwoola oTtov eUpwmaiko

XWpo, oefOUEVN Ta avOpwWIVa YAWOOLKA SIKALWUOTA.

ApXLKA Kal og TpWTo £Tinedo, n moAuyAwaooia Spa eVWTIKA Kol OXL SIYOOTIKA LETAEY
TWV 28 KPATWV- LEAWV TNC, KATAPPIMTOVTAG TNV EUPWOKEMTIOTIKA armon otL n Evwon sival
pula ouyxpovn yAwoowkn BaBéN xwpil¢ onueiot cUYKALONG, UE ETEPOKANTEC TIOALTLOTIKEG
TOUTOTNTEG KAl AVTIKPOUOUEVA cupdEpovTa. To PovadIkO TTOAUYAWOOIKO KABeoTwG Twy 24
EMioNUWY YAwoowv Kal ot gpdavelc mpoomdbeleg yla mpootacia Kal TwWV HELOVOTIKWY
YAwoowv tng Eupwnng katadelkviouv Bactkd Tig apxEg mou SiEmouv tnv Evwon amnd v
6puon ¢ Kal mou eival n wotnta, n dSnuokpatia, n eAevBepn €kdpacn, o SidAoyog, N
ocuvepyaolia, n cuvépyela, N alnAeyyun, n Staodpdalion Tng epnvng. Baolkd epyaleio yla
™ Slatpnon Tng MOAUYAWOGLAG Kol TNV mpootacio Tou SLaAdyou Kal TNG ampOCKOTTNG
ocuvepyooiag petall Twv Aawv g Eupwrng eivol n petadpoocn kat n Siepunveia,
onapaitnTteg umnpecieg yla tv opoAn Kat g0pubun Asttoupyia tou opyavicpou. H
petadpaon kat n Siepunveia péoa otnv E.E. amoteholv éva oucwwdeg keddAalo otnv

nopeia NG eupwNAikAg oAoKANPwWONG.

Mpoxwpwvtag, OUwWG, o €va SeUTepo emimebo Kol eEeTATOVTAG AVAAUTIKA TOV TPOTO
edappoyng g Beopobetnuévng moAuyAwoolag otV ecWTEPLKN AEToUpyla TwV opyavwy
Kol Ttwv Beopwv ¢ Evwong, elvalr eudavég To yeEYovOG HLAG  «EAEYXOUEVNGY,
«TTEPLOPLOUEVNG» TIOAUYAwoolag, n omoio cupmiéletal amd Tn CAPWTLKN Topeia NG
OYYAKNG YAWOOOG QvApeca OTL umoAolrec 23 emionpec supwmaikég yAwoosg. O
YAWGGOLKAC NYEUOVIOUOC TNG ayYALKNC QmovTAToL 08 OAO TOV KOGHO, YLOTL OXL, EMOUEVWC, Kal
otnv Eupwrin. H ayyAwkrp yAwooa omotelel tn ouvnBéotepn yAwooad epyaciog Ko
Sladikaoiag péoa otnv E.E. mapaykwvilovtag OAeg TIC UTIOAOUTEG. AKOUN Kal N HeTadpacn

KalL n Slepunveia TNV XpNOLLOTIOLOUV WG «EVSOLAUEDN YAWTOTO.
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O nyeUoVIoUOG TNG ayyALKNG YAWOOOC €XEL AVTIKTUTIO KOL OTLG EKTTOLOEUTIKEG TIOALTIKEG
mou okoAouBel n Evwon, 6mou n yl\wooopdBela gival pia amod TIC MPOTEPALOTNTEG TWV
KPaTWV- HMEAWV yla Toug ToAlte¢ tnG. Oviag amoppola TNG TMOYKOOMLOTOINoNG Ko
Slatapacoovtog TNV okoloyia Twv YAwoowv tng Eupwmng, n ayyAwkn yl\wooa akoAouBel
plo avodikn mopeia, mapaykwvilovtog aloOntd omotadnmote GAAN gupwnaikn yAwooaq,
cupnepAapBavopévng tTNg YOAAKNG, tnv mapadoolakn “lingua franca”. H OLKOVOUIKN
Suvaun twv H.N.A., n Bpetavikn KowomoAuteia, to Bpetaviko ZuppoUAlo pe SpAacelg yla tnv
TMPOOTACIO TWV BPETAVIKWY CUUDEPOVIWY KATECTNOAV TNV ayyAlkn yYAwooa pio Siebvn

vYAwooa, aAAG kal “lingua franca” tng Evwong.

Ou kKAubwviopol tg E.E. elvai, emiong, pia mpaypatikdtnto mou amelkovilel tn
SuokoAla oAOKANPWONG TOU gUpWTAiKoU egyxelpnuatoc. To Hvwuévo Bacilewo ot pia
QTPOPBAENTN KOL N QVOUEVOUEVN Kivnon Tov louvio tou 2016 emélefe va amoxwprosL anod
v E.E. péow Snuodndioparog. H emikelpevn amoxwpnon tng xwpog amo tv Evwon 1
OAALWG “Brexit” ovapévetal va sriudépel MOAEC allayég ota supwmaikd SeSopéva.
EvtouTolg, To woTikd KOpa ou Ba mAR&eL thv Evwon, aAAd Kal To Hvwpévo BaoiAelo petd
TO “Brexit” £€xel moAAEC TBavotnteg va adnoet avénado éva nedio Spaong tng E.E., autd

TOU YAWGooKoU KaBeoTwTtog.

Jtnv mapoloa Satplfry cuPMEPAIVETAL OTL O YAWOOLKOC NYEUOVIOUOG TNG AYYALKNC
TtNYQEL TIEPLOCOTEPO ATIO TOV TIOALTLKO, OLKOVOULKO KOl EUTIOPLKO NYEUOVIOMO Twv H.M.A.
KoL Alyotepo amd tnv Lotopia tng Bpetavikng KowomoAteiag ) Tig Spaocelg tou Bpetavikol
JupPouAiou. H Amua woxug mou aokeitat amno tig H.M.A. oe 6Ao Tov KOOUO €XEL EMNPEAOEL
BaButarta tnv Evwon kal To YAwootko kaBeotwg Tne. H ayyAlkn YAwooo €XEL AMOKTNOEL £va
status quo Sladopetikd amd TG AMEeC emionueg eupwMaikéG YAwaooeg, pla edpatwpévn
npwtokaBedpia OxL povo oe emimebo cupwnaikwv Beopwv, oAA kol ot eninedo
KOONUEPIVAC SLOMPOCWTILKAC EMIKOWVWVIAE TWV supwrnaiwv moAtwv. Adtaudlopntnta, To
“Brexit” kol O NYEUOVIOUOG TNC ayyAlkng yAwooa¢ péoa otnv E.E. Ba amoteAécouv
ovTIKe{peva TPOoBANUATIOHOU KOl TEPALTEPW HEAETNG OTO KOVTIVO HMEAAOV. OL TTOALTLKEC
e€elifelc péoa otnv E.E. evdéxetal va mupodotriocouv yovipo mpofAnuatiopo, mou Ba
odnynoet tnv Evwon oto onpelo va emavanpoodlopiosl Toug 6TOXoug TG, To KABEOTWC TN,
MECQ O€ AUTO KoL TO YAWGOOLKO. AKOUN Kot va LNV 0AAGEEL N nyepovia TNG ayyALlkng yYAwooag
péoa otnv Evwon, n E.E. elval olyoupo OTL Ba cuvexioel va HAXETOL YLl TNV «EVOTHTA OTN

Staopd» Kal yla Tnv moAuyAwooia tng wg mAeovektnua. H uAomoinon t¢ ZTPATnYLKAG TNG
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AlooaBovag, 6cov adopd oTnv MOAUYAWOGTia, AMOTEAEL TPWTAPXLIKO OTOXO Kal mpolndbean

NG EVPWMAIKAG OAOKANPWONG.

O VYAWOOLKOC NYEUOVIOUOC TNG ayYAIKAG HEoa otnv EvVwon OTEKETOL €UMOSL0 o€
oroladnmote MOAUYAWOGCLIKA TOALTIK Tipoogyylon péoa otnv E.E. H moAuyAwooia tng
‘Evwong eivat évag mAoUTtog Kal éva Sikalwpa yla KaBe Eupwmaio moAitn, mou Sivel Lwn Kot
HEAAovV otnv Evwon. Ao tnv aAAn, n nyepovikr 6€on tng ayyAkng YAwooag avapeco os
OAEG TIG UTIOAOLTIEG EUPWTTALIKEG YAWOOEG gival pia dedopévn mpayUatikotnTa e cOBOPEG
OUVETIELEG YLa TOV TTAOUTO QUTO TOU EUPWTAIKOU TTOAUYAWOOIKOU HwodikoU. To yYAwoGoLKO
kaBeotwg ™G E.E. glval SUo TOXUTATWY, WE TOV NYEUOVIOMO TNG OYYALKNG YAwooag va
uTteptepel €vavtl ¢ moAuyAwooiog kat va Kivduvelel £€tol va StatapayxBel n yAwooukn
olkohoyia tng Evwaong. Ev télel, Ba €xel oAU evdladépov n cuumopevon Kal n cuvumapén
NG MOAUYAWOOIOC UE TOV NYEUOVIOUO TNG ayyALKAG YAwooag péoa otnv E.E. twv 28 mAéov
KPATWV- HEAWV, €va olkoSopnua pe mMoAAoUG KAUSwWVLOUOUG, TIOAAG TepOKANTA oTOLKE(lQ,
oAAQ Kol Koy otoxoBeoia ou KatadEPVeL va TTOPOUEVEL EVWHEVO YLa TIEPLOCOTEPO ATO

65 xpovia.
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